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a eine Hitze von dreiunddreiffig Grad herrschte, lag der
Boulevard Bourdon vollig verddet da.

Etwas tiefer erstreckte sich in gerader Linie der tinten-
schwarze Wasserspiegel des Kanals Saint-Martin in den Gren-
zen seiner beiden Sperrschleusen. Auf halber Strecke lag ein
mit Holz beladener Frachtkahn vor Anker, und an der Ufer-
boschung tiirmten sich zwei Reihen Fisser.

Jenseits des Kanals schnitten die Liicken zwischen den von
Speicherschuppen zerteilten Hauserzeilen azurblaue Felder aus
dem weiten, wolkenlosen Himmel, und der Widerschein der
Sonneneinstrahlung tauchte die weiflen Fassaden, die Schie-
ferdicher und die granitenen Quais in grellen Glanz. Aus der
Ferne drang ein verworrenes Rauschen in die laue Luft, und die
ganze Szenerie wirkte in der Sonntagsruhe und der Trostlosig-
keit briitender Sommertage wie erstarrt.

Zwei Minner tauchten auf.

Der eine kam von der Bastille, der andere vom Jardin des
Plantes. Der groflere, ganz in Leinen gewandet, ging mit in
den Nacken geschobenem Hut, die Weste aufgeknépft und die
Halsbinde in der Hand. Der kleinere, dessen Rumpf in einem
kastanienbraunen Gehrock steckte, barg den Kopf unter einer
Kappe mit spitzem Schirm.

Auf halber Strecke des Boulevards angekommen, nahmen sie
gleichzeitig Platz, auf ein und derselben Bank.

Um sich den Schweif8 von der Stirn zu wischen, setzten sie
ihre Kopfbedeckungen ab, die jeder neben sich legte, und der
kleinere bemerkte im Hut seines Nachbarn den Namenszug
Bowvard, wihrend der andere in der Kappe des einzelgingeri-
schen Privatmannes im Gehrock unschwer das Wort Pécuchet
entzifferte.

»Schau an!«, sagte er, »wir haben beide denselben Einfall
gehabt, nimlich unsere Namen in die Kopfbedeckungen ein-
sticken zu lassen.«
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»Gott behiite, man kénnte mir meine ja sonst im Biiro ent-
wenden!«

»Ganz mein Fall, ich bin auch Angestellter.«

Darauthin musterten sie einander eindringlich.

Das liebenswerte Auflere Bouvards nahm Pécuchet auf der
Stelle fiir ihn ein.

Aus seinem lebhaft getonten Gesicht strahlten bliuliche,
immer halb geschlossene Augen. Eine Hose mit breitem Latz,
deren steile Falten auf Kastorschuhe stieflen, umschloss eng
anliegend seinen Bauch und bauschte sein Hemd iberm Giir-
tel; — und seine blonden, von Natur aus leicht gelockten Haare
verliehen ihm etwas Kindliches.

Mit gespitzten Lippen lief} er fortwihrend eine Art leises
Pfeifen ertonen.

Das gediegene Auflere Pécuchets beeindruckte wiederum
Bouvard.

Man hitte glauben konnen, er triige eine Periicke, so glatt
und schwarz lagen die Haarstrahnen seiner hohen Stirn an.
Wegen der stark abfallenden Nase erschien sein Gesicht stets
ins Profil gewendet. Seine Beine, in engen Lasting-Rohren ste-
ckend, standen in keinem Verhiltnis zur Linge des Rumpfes:
und seine Stimme klang laut und dumpf.

Eben entfuhr ihm folgender Ausruf: »Wie gut man’s doch
jetzt auf dem Lande hitte!«

Das Umland aber war, Bouvard zufolge, wegen des Lirms
der Landgasthiuser unertriglich. Pécuchet war der gleichen
Ansicht. Dennoch begann er auch der Hauptstadt tiiberdriissig
zu werden. Bouvard nicht minder.

Und ihre Blicke schweiften iiber Haufen von aufgeschich-
teten Mauersteinen, uber das jauchige Kanalwasser, auf dem
ein Strohbiindel trieb, zu einem Fabrikschlot, der sich am
Horizont erhob; die Luft war von Abwasserausdiinstungen
geschwingert. Sie wendeten sich zur anderen Seite. Aber da
hatten sie die Mauern des stidtischen Getreidespeichers vor
Augen.

Auf der Strafle (und das tiberraschte Pécuchet) war einem
entschieden noch heifler als zu Hause!
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Bouvard forderte ihn auf, seinen Gehrock abzulegen. Er
selbst — er schere sich nicht um das Gerede der Leute!

Plotzlich taumelte ein Betrunkener im Zickzack tiber den
Gehsteig; — und schon verstrickten sie sich in eine politische
Auseinandersetzung iiber die Arbeiterschaft. Thre Ansichten
liefen auf dasselbe hinaus, obwohl Bouvard moglicherweise
etwas liberaler war.

Ein Staubwirbel wehte das Klipklap von eisenbeschlagenen
Hufen tiber das Pflaster: drei Mietskaleschen, die in Richtung
Bercy fuhren, darin eine Braut mit ihrem Hochzeitsstraufi,
Biirger mit weiflen Halsbinden, Damen, die bis zu den Schul-
tern in thren Rocken versanken, zwei oder drei kleine Midchen
und ein Gymnasiast. Der Anblick dieser Hochzeitsgesellschaft
bewog Bouvard und Pécuchet zu einem Gesprich iiber die
Frauen - die sie als frivol, zinkisch und eigensinnig abstempel-
ten. Dennoch seien sie hiufig besser als die Manner; manchmal
aber auch schlechter. Kurz, es lebte sich einfach angenehmer
ohne sie; deshalb war Pécuchet auch Junggeselle geblieben.

»Ich bin Witwer«, sagte Bouvard, »und kinderlos!«

»Ist das nicht sogar ein Gliick fiir Sie?« Aber die Einsamkeit
sei auf die Dauer doch gewiss sehr trostlos gewesen.

Dann tauchte am Quai-Ufer ein Freudenmidchen mit einem
Soldaten auf. Bleich, schwarzhaarig und pockennarbig, stiitzte
sie sich, trige einher schlurfend und sich in den Hiiften wie-
gend, auf den Arm des wackeren Kriegsmannes.

Als sie schon etwas entfernt war, erlaubte sich Bouvard eine
obszone Bemerkung. Pécuchet errdtete heftig und machte ihn,
wohl um sich eine Antwort zu ersparen, mit warnendem Blick
auf einen herannahenden Priester aufmerksam.

Der Geistliche kam gemessenen Schrittes das Trottoir her-
unter, das durch schiittere Ulmen von der breiten Avenue
abgegrenzt wurde, und Bouvard machte, sobald er den Drei-
spitz nicht mehr sah, seiner Erleichterung Luft, weil er die
Jesuiten verabscheute. Ohne sie direkt freizusprechen, bezeugte
Pécuchet der Religion im Allgemeinen doch eine gewisse Ehr-
erbietung.

Mittlerweile war die Abenddimmerung angebrochen, und
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die Jalousien gegentiber wurden hoch gezogen. Die Strafenpas-
santen mehrten sich. Es schlug sieben Uhr.

Thr Redestrom aber versiegte nicht; ein Wort gab das andere,
auf witzige Bemerkungen folgten Anekdoten, philosophische
Apercus wechselten mit personlich gefirbten Betrachtungen.
Sie hechelten die Straflen- und Briickenverwaltung durch, die
Tabakregie, die Geschiftswelt, die Theater, »unsere« Marine
und das ganze Menschengeschlecht, wie Leute, denen das
Leben tibel mitgespielt hat. Jeder stiefd beim Zuhdren auf unge-
ahnte eigene Schichten von Erinnerungen. — Und obwohl sie
das Alter der naiven Gefithlsaufwallungen lingst hinter sich
hatten, empfanden sie dabei doch ein ganz neues Vergniigen,
eine Art Herzensoffnung, den Reiz gerade erst erblithender
Zirtlichkeiten.

Zwanzig Mal waren sie bereits aufgestanden, hatten sich
wieder hingesetzt und den Boulevard erneut in ganzer Linge
durchmessen, von der nordlichen bis zur siidlichen Schleuse,
immer im Begriff, sich zu trennen, aber ohne sich endgiiltig
dazu aufraffen zu konnen, von einer Art Faszination gebannt.

Dennoch waren sie drauf und dran, sich zu verabschieden,
und ihre Hinde hatten sich schon gefunden, als Bouvard plotz-
lich sagte:

»Grofler Gott! Warum gehen wir nicht gemeinsam essen ?«

»Ganz meine Ideel«, erwiderte Pécuchet, »aber ich wagte
gar nicht, Thnen das vorzuschlagen!«

Und er lieff sich in ein kleines Restaurant gegeniiber dem
Hotel de Ville fithren, in dem man, so Bouvard, gut aufgehoben
sel.

Er bestellte das Meni.

Pécuchet duflerte eine gewisse Scheu vor Gewlirzen, die
ihm eine Magenverstimmung eintragen konnten. Auf der Stelle
wurde das zum Gegenstand einer medizinischen Diskussion.
Dann priesen sie die Leistungen der Wissenschaften: Wie vie-
les gab es da zu lernen, wie vieles zu erforschen — wenn man
nur die Zeit dazu hitte! Aber leider! Der Broterwerb fillte sie
vollig aus, und sie hoben die Arme vor Erstaunen, ja, sie hitten
sich beinahe tiber den Tisch hinweg umarmt, als sie entdeckten,
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dass sie beide Kopisten waren, Bouvard in einem Handels-
haus, Pécuchet im Marineministerium — was ihn jedoch nicht
hinderte, allabendlich eine Muflestunde dem Studium zu wid-
men. Er hatte Fehler im Werk von Monsieur Thiers entdeckt
und sprach mit grofiter Hochachtung von einem gewissen
Dumouchel, seines Zeichens Professor.

Bouvard dagegen hatte andere Stirken. Seine haargefloch-
tene Uhrkette und die Art und Weise, wie er die Remoula-
densauce aufschlug, verrieten den ausgepichten Lebemann, und
er aff, den Serviettenzipfel unter die Achselhohle geklemmt,
und erzihlte dabei Schnurren, die Pécuchet zum Lachen brach-
ten. Es war ein besonderes Lachen, immer derselbe einzige,
kehlig-tiefe Laut, der in groffen Abstinden ausgestoffen wurde.
Bouvards Lachen dagegen war lang anhaltend, schallend, er
entblofite dabei die Zihne, die Schultern bebten, und sogar die
Gaste, die schon die Tiirklinke in der Hand hatten, drehten sich
nach ihm um.

Nach beendeter Mahlzeit brachen sie auf, um den Café in
einem anderen Lokal zu trinken. Pécuchet beklagte beim Anblick
der Gaslaternen das Uberhandnehmen des allgemeinen Luxus
und lief} dann, mit verachtlicher Geste, die Zeitungen tiber die
Klinge springen. Bouvard war in dieser Hinsicht nachsichtiger.
Er schitzte generell alle Schriftsteller und hatte in seiner Jugend
eine gewisse Neigung zur Schauspielerei verspiirt!

Mit einem Billardqueue und zwei Elfenbeinkugeln versuchte
er, bestimmte Jonglierkunststiickchen zu demonstrieren, wie
sie Barberou, einer seiner Freunde, vorzumachen pflege. Die
Kugeln fielen unweigerlich zu Boden und verloren sich, zwi-
schen den Beinen der Giste hindurch rollend, auf Nimmerwie-
dersehen. Der Kellner, der sich, auf allen Vieren unter die Sitz-
binke kriechend, immer wieder auf die Suche danach machte,
begann schliefflich zu maulen. Pécuchet legte sich mit ihm an,
der Kneipier mischte sich ein, er wischte seine Entschuldigun-
gen beiseite und mikelte sogar an ihrer Zeche herum.

Zu guter Letzt machte er den Vorschlag, den Abend doch in
aller Ruhe in seiner Wohnung zu beschliefen, die ganz in der
Nihe lag, in der Rue Saint-Martin.
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Kaum eingetreten, zog er eine Art Indienne-Unterjacke an
und spielte den Gastgeber.

Ein Schreibtisch aus Fichtenholz verstellte, genau in die
Mitte geriickt, mit seinen sperrigen Ecken den Raum; und
tiberall ringsum, auf den Dielen, auf den drei Stiihlen, auf dem
alten Sessel und in allen Winkeln lagen in buntem Durchein-
ander verschiedene Binde der Encyclopédie Roret herum, das
Manuel du magnétiseur, ein Fénelon und andere Scharteken
— weiter ganze Haufen von Aktenbtindeln, zwei Kokosniisse,
verschiedene Medaillen, ein tirkischer Fez — und Muscheln
aus Le Havre, die Dumouchel mitgebracht hatte. Eine dicke
Staubschicht bedeckte die ehedem gelb gestrichenen Winde.
Die Schuhbiirste lag am Rande des Bettes, von dem die Laken
herabhingen. An der Decke hatte sich, vom Lampenrufl verur-
sacht, ein grofler schwarzer Fleck gebildet. Bouvard bat, wohl
wegen des abgestandenen Geruchs, um die Erlaubnis, das Fens-
ter zu 6ffnen.

»Aber dann wiirden ja die Papiere wegfliegen!«, rief Pécu-
chet, der ohnehin jeden Luftzug fiirchtete.

Gleichwohl atmete er schwer in diesem kleinen Raum, der
von morgens an durch die auf das Schieferdach strahlende
Sonne aufgeheizt worden war.

Bouvard sagte: »Ich an Threr Stelle wiirde dieses Flanell-
ungetliim ausziehen!«

»Wie bitte?« Und voller Entsetzen beim bloflen Gedanken
daran, sich von seinem wollenen Gesundheitsunterhemd zu
trennen, senkte Pécuchet den Kopf.

»Begleiten Sie mich doch heimx, ergriff Bouvard erneut das
Wort, »die frische Luft drauflen wird Thnen gut tun.«

Schliefflich zwingte sich Pécuchet wieder in seine Stiefel
und brummelte: »Sie verhexen mich ja, auf mein Wort!« — und
trotz der nicht geringen Entfernung brachte er ihn nach Hause,
bis zur Ecke der Rue de Béthune, gegeniiber dem Pont de la
Tournelle.

Bouvards Zimmer, gut gewachst und gebohnert und mit
Perkalvorhingen und Mahagonimobeln ausgestattet, verflgte
tiber einen Balkon mit Aussicht auf den Fluss. Die beiden
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wirklichen Zierden aber waren ein Likorservice auf der Kom-
mode und Daguerreotypien zu beiden Seiten des Spiegels, die
Freunde von ihm zeigten; im Alkoven hing ein Olgemilde.

»Mein Onkel!«, sagte Bouvard, und das Licht des Kerzen-
leuchters, den er in den Hinden hielt, erhellte das Portrit eines
wiirdigen Herrn.

Sein Gesicht, von einem gelockten Haarschopf gekront,
wirkte durch einen rétlichen Backenbart etwas in die Breite
gezogen. Die hohe Halsbinde und der dreifache Kragen von
Hemd, Samtweste und schwarzem Uberrock erweckten den Ein-
druck von Kurzhalsigkeit. Die Hemdkrause war mit Diamanten
besetzt. Die Augen waren tiber den feisten Wangen zusammen-
gekniffen, und er lichelte ein etwas verschmitztes Lacheln.

Pécuchet konnte nicht umhin anzumerken: »Man hitte ithn
eher fiir Thren Vater gehalten!«

»Er ist mein Patenonkel«, erwiderte Bouvard beildufig
und figte hinzu, seine Taufnahmen seien Francois-Denys-
Bartholomée. Die von Pécuchet waren Juste-Romain-Cyrille
— und sie waren genau gleich alt: siebenundvierzig Jahre. Diese
Zufallsfigung machte ihnen Spaf}, tiberraschte sie aber auch,
weil jeder den anderen fiir ilter gehalten hatte. Schliefllich prie-
sen sie die Vorsehung, deren Wege eben manchmal wunderlich
seien. — »Denn wenn wir heute nicht rechtzeitig aufgebrochen
wiren, um spazieren zu gehen, hitten wir sterben konnen, ohne
uns kennen gelernt zu haben!«, und nachdem sie die Adressen
ithrer Dienstherren ausgetauscht hatten, wiinschten sie sich eine
Gute Nacht.

»Und kein Damenbesuch mehr!«, rief ihm Bouvard im
Treppenhaus nach.

Pécuchet stieg die Stufen hinunter, ohne auf die Zote zu ant-
worten.

Am nichsten Tag ertonte im Hof von Gebr. Descambos —
Elsissische Stoffe, in der Rue Hautefeuille Nr. 92 — eine laute
Stimme und rief: »Bouvard! Herr Bouvard!«

Der Gerufene streckte den Kopf zum Fenster hinaus und
erkannte Pécuchet, der sich noch lauter und deutlicher verneh-
men liefi:



14 BOUVARD UND PECUCHET

»Ich bin nicht krank! Obwohl ich sie ausgezogen habe!«

»Was denn?«

»Das hier!«, sagte Pécuchet, auf seine Brust zeigend.

Der ganze Meinungsaustausch vom Vortag hatte ihm, im
Verein mit der Hitze im Zimmer und den Verdauungsmoles-
ten, derart zugesetzt, dass er keinen Schlaf hatte finden konnen,
so dass er, als er es nicht mehr aushielt, sein Flanellungetim
weit von sich warf. Morgens hatte er sich dann seiner Grofitat
erinnert, die gliicklicherweise folgenlos geblieben war, und er
kam, um Bouvard davon in Kenntnis zu setzen, der durch die-
sen Hinweises ein gewaltiges Stiick in seiner Achtung gestiegen
war.

Pécuchet war der Sohn eines Kleingewerbetreibenden und
hatte seine frihverstorbene Mutter nicht gekannt. Mit fiinf-
zehn hatte die Familie ihn aus dem Internat geholt und zu
einem Gerichtsvollzieher in die Lehre gesteckt. Eines Tages
kam die Polizei, und sein Lehrherr wurde auf die Galeeren ver-
bannt - eine undurchsichtige Geschichte, die ihm noch immer
einen Schrecken einjagte. Spiter hatte er sich in verschiedenen
Berufen versucht: als Apothekerlehrling, Studienaufseher und
Zahlmeister eines Frachtbootes auf dem Oberlauf der Seine. Zu
guter Letzt hatte thn ein Sektionschef des Marineministeriums,
von seiner schonen Handschrift angetan, als Expedienten ein-
gestellt; aber das Bewusstsein seiner mangelhaften Ausbildung
und die geistigen Nachholbediirfnisse, die er unbefriedigt lassen
musste, stifteten ihn zu stindiger miirrischer Gereiztheit an;
und er lebte vollig allein, ohne Angehorige und Geliebte. Seine
einzige Zerstreuung in der Freizeit bestand darin, sonntags die
Bauarbeiten der Offentlichen Hand zu besichtigen.

Die frihesten Kindheitserinnerungen von Bouvard reichten
bis zu einem Bauernhof am Ufer der Loire zuriick. Ein Mann,
sein Onkel, hatte ihn spiter nach Paris mitgenommen, wo er
eine kaufminnische Lehre begonnen hatte. Zur Feier seiner
Grof}jahrigkeit wurden ihm einige tausend Francs ausbezahlt.
Daraufhin hatte er sich verehelicht und eine Konditorei eroff-
net. Ein halbes Jahr spiter lief ihm seine Frau davon und lief§
die Kasse mitgehen. Seine Freunde, das »stiffe« Leben und vor
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allem die Faulheit hatten seinen Absturz beschleunigt. Er hatte
jedoch den rettenden Einfall gehabt, sich seine gute Handschrift
zunutze zu machen; und seit zwolf Jahren bekleidete er jetzt
ein und dieselbe Stellung bei den Gebr. Descambos, Stoffe, in
der Rue Hautefeuille Nr. 92. Was seinen Onkel betraf, der ihm
einstens das besagte Alkoven-Portrit vermacht hatte, so wusste
Bouvard von ihm nicht einmal, wo er abgeblieben war, und
erwartete auch nichts mehr von ihm. Fiinfzehnhundert Livres
Rente und sein Kopistenhonorar erlaubten es ihm, den Abend
in einem einladenden Restaurant zu beschliefen.

Thre Begegnung hatte also die Bedeutung eines unvorher-
gesehenen Abenteuers gehabt. Augenblicklich fithlten sie sich
durch geheime Fibern verbunden. Und wie sollten sich Sym-
pathien auch anders erkliren lassen? Warum bezaubert diese
Besonderheit, dieser kleine Makel beim einen, wihrend er beim
anderen gleichgtiltig lsst, ja, abstoflend wirkt? Was man den
»Blitzschlag« der Liebe nennt, gilt auch fiir alle anderen Lei-
denschaften. Noch vor Ende der Woche duzten sie sich.

Hiufig holten sie einander im Biiro ab. Sobald der eine
auftauchte, klappte der andere sein Pult zu, und sie flanierten
gemeinsam durch die Straflen. Bouvard marschierte raumgrei-
fend und rasch, wihrend Pécuchet mit seinen kleinen Trip-
pelschritten und dem Gehrock, dessen Schofle thm stindig
die Fersen streiften, wie auf Rollen zu gleiten schien. Auch
ihre jeweiligen Vorlieben harmonierten miteinander. Bouvard
rauchte Pfeife, hatte eine Vorliebe fiir Kise und trank regelma-
Big seinen Mokka. Pécuchet schnupfte, nahm zum Nachtisch
nur eingemachte Friichte und tauchte ein Stiick Zucker in den
Kaffee. Der eine war vertrauensselig, unbedacht, groflztigig.
Der andere diskret, nachdenklich, sparsam.

Um Pécuchet etwas Gutes zu tun, dringte Bouvard darauf,
ihm seinen Freund Barberou vorzustellen. Barberou war frii-
her Handlungsreisender gewesen und jetzt Borsenspekulant,
eine »gute Haut« und ein Patriot und Frauenheld, der gern
ungezwungenen Vorstadtdialekt sprach. Pécuchet fand ihn
unangenehm und nahm Bouvard mit zu Dumouchel. Dieser
Dumouchel, seines Zeichens Schriftsteller (denn er war der
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Autor einer kleinen »Gedichtnislehre«), gab Literaturunter-
richt an einem Midchenpensionat und war ein Mann von
orthodoxen Auffassungen und gediegenem Lebenswandel.
Bouvard fand ihn langweilig.

Keiner von beiden hatte dem anderen gegeniiber mit sei-
ner Meinung hinter dem Berg gehalten. Beide erkannten ihre
jeweilige Berechtigung an. Thre Gewohnheiten dnderten sich,
und unter Verzicht auf ihre Vollpensionen speisten sie bald nur
noch zu zweit.

Sie stellten Uberlegungen zu den Theaterstiicken an, die
gerade in aller Munde waren, tiber die Regierung, die hohen
Lebenshaltungskosten und die Gaunereien im Geschaftsleben.
Zuweilen tauchten auch die Halsbandaffire und der Fualdes-
Prozess in ihren Unterhaltungen auf; — und dann suchten sie
nach den Ursachen der Groflen Revolution.

Sie schlenderten an den Auslagen der Trodelgeschifte vor-
bei. Sie besuchten das Conservatoire des Arts et Métiers, die
Abteikirche von Saint-Denis und die Gobelin-Manufaktur, den
Invalidendom und alle 6ffentlichen Ausstellungen.

Fragte man sie nach ihren Pissen, taten sie, als hitten sie sie
verloren, und stellten sich als Fremde vor, als Englander.

In den Schaurdiumen des Naturhistorischen Museums ver-
weilten sie voller Verbliiffung bei den ausgestopften Vierfuflern,
mit Vergniigen bei den Schmetterlingen, vollig gelangweilt bei
den Metallen; die Fossilien regten sie zum Traumen an, die
Schal- und Krustentiere lieflen sie kalt. Durch die Glasscheiben
warfen sie einen Blick in die Treibhduser und schauderten bei
dem Gedanken, dass in allen diesen Rankengewichsen todliche
Gifte heranreiften. An der Zeder bewunderten sie, dass sie in
einem Hut nach Paris iiberfithrt worden war.

Im Louvre gaben sie sich redliche Miihe, Begeisterung fiir
Raffael zu empfinden. In der Nationalbibliothek hitten sie gern
die genaue Zahl der vorhandenen Binde gewusst.

Einmal besuchten sie eine Arabisch-Vorlesung im College
de France, und der vortragende Professor kam gar nicht aus
dem Staunen heraus angesichts der beiden Unbekannten, die
mitzuschreiben versuchten. Dank Barberou gelang es ihnen,
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bis hinter die Kulissen eines kleinen Boulevard-Theaters vor-
zudringen. Dumouchel besorgte ithnen Eintrittskarten fiir eine
Sitzung der Académie francaise. Sie informierten sich iber
neue wissenschaftliche Entdeckungen, lasen die Zeitschriften
und Verlagsprospekte, und aufgrund dieser Neugier begann
ihre Intelligenz sich zu regen und zu entfalten. An einem Hori-
zont, der sich von Tag zu Tag erweiterte, traten Dinge in ihr
Blickfeld, die so verworren wie geheimnisumwittert waren.

Wenn sie ein altes Mobelstiick bewunderten, empfanden sie
Bedauern, nicht zu der Zeit gelebt zu haben, als es in Gebrauch
war, obwohl sie von dieser Epoche absolut nichts wussten.
Einige bloffle Namen gentigten ihnen, sich fremde Linder
vorzustellen, die umso phantastischer ausfielen, je vager ihre
Kenntnisse davon waren. Die Werke, deren Titel ihnen unver-
standlich blieben, schienen ein Geheimnis zu bergen.

Je reger aber ihr Vorstellungsvermogen wurde, umso mehr
litten sie. Begegnete ihnen auf der Strafle eine Postkutsche,
tiberkam sie das Fernweh. Am Quai aux fleurs ibermannte sie
die Sehnsucht nach dem Landleben.

Eines Sonntags brachen sie in aller Herrgottsfrithe auf und
strichen, in Richtung Meudon, Bellevue, Suresnes und Auteuil,
den ganzen lieben langen Tag durch die Weinberge, rupften
Klatschmohn am Feldrand, schliefen im Gras, tranken Milch,
speisten unter den Akazien der Landgasthiuser und kehrten
sehr spat abends heim, verstaubt, erschopft und hingerissen.
Diese Spazierginge wiederholten sie hiufig. Aber die nach-
folgenden Tage waren so trostlos, dass sie schliefflich davon
ablieffen.

Die Monotonie des Biirolebens wurde ithnen verhasst. Stin-
dig Radiermesser und Sandarak, immer dieselben Tintenfasser,
dieselben Federn und dieselben Kollegen! Sie begannen, sie
fur stumpfsinnig zu halten, und sprachen immer seltener mit
ithnen. Das trug ihnen Hanseleien ein. Sie kamen Tag fur Tag zu
spat und mussten sich Ermahnungen gefallen lassen.

Frither hatten sie sich beinahe glucklich gefiihlt. Jetzt aber
demiitigte sie ihr Beruf, seit sie ihren Eigenwert hoher einzu-
schitzen gelernt hatten; — und sie bestirkten sich in diesem
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Abscheu, feierten sich gegenseitig und schmeichelten sich
selbst. Pécuchet iibernahm etwas vom Ungestiim Bouvards, und
Bouvard steckte sich am miirrischen Kleinmut von Pécuchet an.

»Da bekommt man ja Lust, als Seiltinzer auf den offent-
lichen Platzen aufzutreten!«, sagte der eine.

»Lieber ein Lumpensammler-Dasein«, echote der andere
missmutig.

Was fiir eine scheuffliche Situation! Und kein Mittel, ihr
abzuhelfen! Nicht einmal ein Hoffnungsschimmer!

Eines Nachmittags (es war der 20. Januar 1839) erhielt
Bouvard an seinem Arbeitsplatz vom Brieftriger ein amtliches
Schreiben zugestellt.

Er breitete die Arme aus, der Kopf glitt ihm langsam nach
hinten, und er sank bewusstlos zu Boden.

Die Kollegen eilten herbei. Man l6ste thm die Halsbinde. Es
wurde nach einem Arzt geschickt.

Er schlug die Augen wieder auf und antwortete auf die Fra-
gen, die ihm gestellt wurden: »Ah! ... Das kommt daher ...
das kommt daher, dass ... etwas frische Luft wird mir gut tun.
Nein! Lassen Sie nur! Erlauben Sie!«

Und trotz seiner Korpulenz eilte er spornstreichs zum Mari-
neministerium, sich immer wieder mit der Hand vor die Stirn
schlagend, weil er glaubte, verriickt geworden zu sein, und ver-
suchte sich zu beruhigen.

Er lieff Pécuchet rufen.

Auftritt Pécuchets.

»Mein Onkel ist tot! Ich erbe!«

»Nicht moglich!«

Und er gab Pécuchet die folgenden Zeilen zu lesen:

Kanzlei von Savigny-en-Septaine, 14. Januar 1839
Me¢ TARDIVEL
Notar

»Sehr geehrter Herr,
ich darf Sie bitten, sich in meine Kanzlei zu bemiihen, um dort
der Eroffnung des Testamentes Thres natiirlichen Vaters bei-
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zuwohnen, des Herrn Fran¢ois-Denys-Bartholomée Bouvard,
friheren Geschiftsmannes in Nantes, in hiesiger Gemeinde
verstorben am r1o. des laufenden Monats. Dieses Testament ent-
hilt eine sehr wichtige Verfliigung zu Thren Gunsten.
Mit vorztiglicher Hochachtung
TarRDIVEL, Notar.«

Pécuchet war gezwungen, sich auf einen Steinpfosten im Hof
zu setzen. Dann reichte er ihm das Papier zurlick und sagte
leise:

»Wenn das ... wenn das nur kein ... schlechter Scherz ist!«

»Du glaubst, dass das ein schlechter Scherz ist?«, rief
Bouvard mit erstickter Stimme, ihnlich dem Rocheln eines
Sterbenden.

Aber die Briefmarke der Post, der aufgedruckte Briefkopf
der Kanzlei, die eigenhindige Unterschrift des Notars, alles
das bewies die Echtheit der Nachricht; — und sie schauten ein-
ander mit zitternden Mundwinkeln und Tranen in den glasigen
Augen an.

Es wurde ihnen eng ums Herz. Sie gingen bis zum Arc
de Triomphe hinauf und auf der anderen Seite am Flussufer
zurlick, vorbei an Notre Dame. Bouvard war krebsrot ange-
laufen. Immer wieder trommelte er Pécuchet mit der Faust in
den Riicken, und zeitweise schien er sogar vollig den Verstand
zu verlieren.

Sie kicherten haltlos. Diese Erbschaft wiirde sich belaufen
auf ... auf ...? — »Ach! Das wire zu schon! Reden wir nicht
mehr davon!« Sie redeten aber weiter davon.

Es hinderte sie ja nichts, auf der Stelle genauere Auskiinfte
einzuholen. Bouvard schrieb zu diesem Zweck an den Notar.

Der Notar schickte eine Abschrift des Testamentes, dessen
Schluss folgendermaflen lautete: »Weiter vermache ich Frangois-
Denys-Bartholomée Bouvard, meinem natiirlichen Sohn, den
ich hiermit anerkenne, den ithm von Rechts wegen zustehenden
Teil meiner vererblichen Giiter.«

Der Biedermann hatte diesen unehelichen Sohn in seiner
Jugend gezeugt, ihn aber sorgfiltig geheim gehalten, indem er
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ihn als seinen Neffen ausgab; und dieser Neffe hatte ihn immer
mit Onkel angeredet, obwohl er wusste, was es damit auf sich
hatte. Um das vierzigste Lebensjahr hatte sich Herr Bouvard
verehelicht und war frith Witwer geworden. Da seine beiden
legitimen Sohne, anders als geplant, eigene Wege eingeschlagen
hatten, hatte er Reue tiber die Vernachlassigung zu empfin-
den begonnen, die sein anderes Kind so lange Jahre erdulden
musste. Er hitte es sogar bei sich aufgenommen, wenn seine
Haushilterin sich diesen Plianen nicht widersetzt hitte. Sie ver-
lieff ihn aufgrund der Machenschaften seiner Familie, und in
seiner Vereinsamung beschloss er, sich dem Tode nahe fithlend,
Wiedergutmachung zu leisten, indem er der Frucht seiner ers-
ten Liebe alles gesetzlich Mogliche zukommen lieff. Sein Ver-
mogen belief sich auf eine halbe Million, was fiir den Schreiber
zweihundertfiinfzigtausend Francs ausmachte. Der altere der
beiden Briider, Monsieur Etienne, hatte bereits verlauten las-
sen, er werde das Testament anerkennen.

Bouvard verfiel in eine Art briitenden Stumpfsinn. Mit lei-
ser Stimme wiederholte er immer wieder, mit dem friedlichen
Licheln der Betrunkenen: »Fiinfzehntausend Livres Rente!« —
und auch Pécuchet, der doch klarer im Kopf war, kam aus dem
Staunen gar nicht mehr heraus.

Jah wurden sie aufgerittelt durch einen Brief von Tardivel.
Der andere Sohn, Monsieur Alexandre, tat seine Absicht kund,
alles gerichtlich regeln zu lassen und, wenn er konnte, das Tes-
tament sogar anzufechten, wobei er zuvor Versiegelung, Inven-
tur, Zwangsverwaltung usw. beantragte! Bouvard zog sich auf-
grund dessen eine Gallenkolik zu. Kaum wieder genesen, reiste
er zu Schiff nach Savigny — kehrte aber ohne irgendeine Losung
zurlick und hatte lediglich seine Reisespesen zu beklagen.

Darauthin setzten bei ihm Phasen von Schlaflosigkeit ein, es
wechselten jahe Schiibe von Wut und Hoffnung, Aufschwung
und Niedergeschlagenheit miteinander ab. Als sich jener Mon-
sieur Alexandre ein halbes Jahr spater dann doch beruhigte,
konnte Bouvard endlich seine Erbschaft antreten.

Sein erster Ausruf war gewesen: »Wir ziehen uns aufs Land
zuriick!«, und diesen Satz, der den Freund in sein Gliick mit
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einschloss, hatte Pécuchet fiir ganz selbstverstandlich gehalten.
Denn die Herzensbindung der beiden Minner war vollkom-
men und tief.

Da er aber nicht auf Bouvards Kosten leben wollte, wiirde
er sich ihm erst nach seiner Pensionierung anschliefen. Noch
zwel Jahre; sei’s drum! Er blieb unbeirrbar, und damit war das
Ganze beschlossene Sache.

Um herauszufinden, wo sie sich zur Ruhe setzen konn-
ten, liefen sie alle Provinzen Frankreichs an ihrem geistigen
Auge vorbeiziehen. Der Norden war fruchtbar, aber zu kalg;
der Siiden klimatisch reizvoll, aber wegen der vielen Miicken
nicht ratsam, und die Mittelregion hatte nichts Anziehendes.
Die Bretagne hitte ihnen gelegen, wire da nicht die Frommelei
ithrer Bewohner gewesen. An den Osten brauchte man, wegen
des germanischen Kauderwelsches, gar nicht erst zu denken. Es
gab ja noch andere Landschaften. Wie wire es beispielsweise
mit dem Forez, dem Bugey, dem Roumois? Die Landkarten
verrieten nichts dartiber. Aber ob ihr Haus nun in der oder
jener Gegend stand, die Hauptsache war doch, dass sie tiber-
haupt eines hatten.

Schon sahen sie sich am Rande eines Beetes in Hemdsidrmeln
Rosenstriucher beschneiden, jiten, hacken, die Erde umgraben
und Tulpen eintopfen. Sie wiirden sich beim ersten Lerchen-
triller erheben, um der Pflugschar zu folgen, wiirden in einem
Korb Apfel pfliicken und zusehen, wie Butter geschlagen, Korn
gedroschen, Schafe geschoren und Bienenwaben geschleudert
werden, und sich am Muhen der Kithe und am Geruch gemih-
ten Heus laben. Keine Schreibarbeiten mehr! Keine Vorgesetz-
ten! Nicht einmal mehr Mietzahlungen! — denn sie besiflen
dann ja ihr eigenes Haus! — und Hithner wiirden sie schmausen
aus dem eigenen Hithnerhof, Gemiise aus eigenem Anbau und
brauchten zum Abendessen nicht einmal mehr die Holzschuhe
auszuziehen! »Wir werden alles tun, was uns Spafy macht! Und
einen Bart lassen wir uns wachsen!«

Sie kauften sich Gartengerite, weiter eine Menge »ntitzliche«
Dinge, etwa eine Werkzeugkiste (man sollte immer eine im
Haus haben!), dann Waagen, eine Messkette, einen Badezuber



22 BOUVARD UND PECUCHET

fir den Krankheitsfall, ein Thermometer und sogar ein Baro-
meter »System Gay-Lussac« fir physikalische Experimente,
wenn sie die Lust dazu tiberkommen sollte. — Nicht schlecht
wire auch (denn man kann ja nicht immer im Freien werkeln)
ein Vorrat an guter Literatur — und sie machten sich auf die
Suche danach, immer in starker Verlegenheit, ob dieses oder
jenes Werk wirklich »ein Buch fiir die Bibliothek« sei. Bouvard
beschied die Frage kurz und biindig:

»Ach was! Wir brauchen keine Bibliothek.«

»Ubrigens habe ich ja meine«, sagte Pécuchet.

Sie richteten sich schon im Voraus ein. Bouvard wollte seine
Mobel mitnehmen, Pécuchet seinen groflen schwarzen Tisch;
man wirde sehen, ob die Vorhinge brauchbar wiren, und mit
ein paar Kiichengeriten wiren sie fiir den Anfang schon hinrei-
chend ausgestattet. Sie hatten sich geschworen, all das geheim
zu halten, aber ihre Gesichter strahlten. Thre Kollegen fanden
sie allerdings komisch. Bouvard, der auf sein Pult gestiitzt
schrieb und dabei die Ellenbogen breit ausspreizte, um seiner
Batarde-Schrift mehr Schwung zu geben, stief§ sein tibliches
Pfeifen aus, wobei er unter seinen schweren Brauen listig blin-
zelte. Pécuchet auf seinem hohen Rohrsessel verwendete alle
Sorgfalt auf die Auf- und Abstriche seiner Langschrift — presste
aber, bei geblihten Nasenfliigeln, die Lippen zusammen, so als
hitte er Angst, sein Geheimnis zu verraten.

Nach anderthalb Jahren angestrengter Suche hatten sie
immer noch nichts gefunden. Sie unternahmen Reisen in die
nihere Umgebung von Paris und dariiber hinaus, von Amiens
bis Evreux und von Fontainebleau bis Le Havre. Sie waren
erpicht auf eine Gegend, die wirklich lindlich war, ohne sich
ganzlich auf einen besonders pittoresken Winkel zu verstei-
fen, aber ein begrenzter Horizont bedriickte sie. Sie flohen die
Nachbarschaft der Wohnstitten und scheuten doch die Ein-
samkeit. Manchmal fassten sie einen Entschluss, fiirchteten
dann aber, sie konnten ihre Entscheidung spiter bereuen, und
anderten ihre Meinung, wenn ihnen die Gegend zu ungesund,
zu sehr dem Meerwind ausgesetzt, zu nahe an einer Fabrik
gelegen oder zu schwer zuginglich schien.



FREUNDSCHAFT UND FRUHES LEID 23

Barberou rettete sie.

Er kannte ihren Traum und bedeutete ihnen eines schonen
Tages, er habe von einem Landsitz in Chavignolles reden horen,
zwischen Caen und Falaise, bestehend aus einem Pachthof von
achtunddreiflig Hektar Grund mit einer Art Schloss und einem
sehr eintraglichen Garten.

Sie fuhren ins Calvados und waren begeistert. Allerdings
wurden fiir Pachthof und Haus (beide sollten nur gemeinsam
abgegeben werden) hundertdreiundvierzigtausend Francs ge-
fordert, wahrend Bouvard nur hundertzwanzigtausend heraus-
zurlicken bereit war.

Pécuchet kimpfte gegen seinen Starrsinn an, bat ithn nachzu-
geben und erklirte, er werde die Differenz aus eigener Tasche
begleichen. Das war sein ganzes Vermogen, bestehend aus sei-
nem Erbteil miitterlicherseits und seinen Ersparnissen. Noch
nie hatte er ein Sterbenswortchen dariiber verlauten lassen, weil
er dieses kleine Kapital firr eine, fiir die grofle Gelegenheit auf-
sparen wollte.

Gegen Ende des Jahres 1840, ein halbes Jahr vor seiner Pen-
sionierung, war der ganze Kaufpreis erlegt.

Bouvard war nicht mehr Kopist. Zunichst hatte er, aus
Angst vor der Zukunft, seinen Beruf weiter ausgetbt, dann
aber, als die Erbschaft gesichert war, sein Amt niedergelegt.
Dennoch sprach er gelegentlich gern bei Gebr. Descambos ein
und gab am Vorabend seines Ausscheidens der ganzen Beleg-
schaft des Biiros einen Punsch aus.

Pécuchet dagegen war mirrisch zu seinen Kollegen und
schied an seinem letzten Arbeitstag mit lautem Tirenknallen
aus dem Dienst.

Er hatte die Verpackungsarbeiten zu tberwachen, einen
Haufen Auftrige zu erledigen — auch Neueinkdufe — und
musste sich tiberdies noch von Dumouchel verabschieden!

Der Professor schlug ihm einen Briefwechsel vor, anhand
dessen er ihn tiber die Literatur auf dem Laufenden halten
wollte, und nach erneuten Artigkeiten wiinschte er thm Wohl-
ergehen und gute Gesundheit.

Barberou zeigte sich gefiihlvoller, als ihm Bouvard seinen
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Abschiedsbesuch machte. Er lief} eilends eine Partie Domino
fahren, versprach ihm, thn »da unten« zu besuchen, bestellte
zweil Anis-Likore und umarmte ihn.

Bouvard nahm, wieder heimgekehrt, auf dem Balkon einen
tiefen Atemzug und sagte sich: »Endlich!« Die Lichter auf den
Quais spiegelten sich zitternd im Wasser, das ferne Rollen der
mehrspiannigen Omnibusse verklang. Er erinnerte sich der
gliicklichen Tage, die er in dieser groflen Stadt verbracht hatte,
der Schlemmereien im Restaurant, der Abende im Theater, der
Klatschgeschichten seiner Hausmeisterin, kurz: aller seiner
Alltagsgewohnheiten; und er verspiirte eine sanfte Bangigkeit
im Herzen, eine Traurigkeit, die er sich nicht eingestehen
mochte.

Pécuchet dagegen lief bis zwei Uhr morgens in seinem Zim-
mer auf und ab. Nie mehr wiirde er hierher zuriickkehren;
umso besser! Und doch; um wenigstens etwas von sich zu hin-
terlassen, ritzte er seinen Namen in den Gips des Kaminsimses.

Die sperrigsten Gepiackstiicke waren bereits am Vorabend
weggeschafft worden. Die Gartengerite, die Bettgestelle, die
Matratzen, die Tische und Stithle, der Heizkessel, der Bade-
zuber und drei Fisser mit Burgunder sollten zu Schiff Seine-
aufwirts nach Le Havre gehen und von dort iiber Caen, wo
Bouvard sie erwarten wiirde, nach Chavignolles weitergeleitet
werden. Aber das Portrit seines Vaters, die Sessel, das Likor-
service, die Biicher, die Pendeluhr und alle Wertgegenstinde
wurden in einen Mobelkarren geladen, der tiber Nonancourt,
Verneuil und Falaise fahren sollte. Pécuchet hatte sich erboten,
thn zu begleiten.

Er nahm beim Kutscher des Wagens auf dem Bock Platz,
und in seinem schibigsten Gehrock, mit Halstuch, Faustlingen
und dem Fufisack, den er im Biiro benutzt hatte, verlieff er am
Sonntag, dem 20. Mirz, in aller Herrgottsfrithe die Hauptstadt.

In den ersten Stunden nahmen die Bewegung und die Neu-
artigkeit der Reise seine Aufmerksamkeit voll in Anspruch.
Dann schlugen die Pferde eine langsamere Gangart an, und das
fuhrte zu Streitereien mit dem Kutscher und dem Fuhrknecht.
Sie wihlten schibige Herbergen, und obwohl sie abmachungs-
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gemafl fir alles hafteten, tibernachtete Pécuchet aus lauter
Uberingstlichkeit doch immer in denselben Absteigen. Am
folgenden Tag wurde bei Sonnenaufgang erneut aufgebrochen;
und die Strafle, immer dieselbe Strafle, dehnte sich endlos bis
zum Rand des Horizonts. Ein Schotterhaufen folgte auf den
anderen, die Stralengriben standen voll Wasser, das Land brei-
tete sich in weiten Flichen von monotonem und kaltem Griin
aus, Wolken jagten am Himmel dahin, und von Zeit zu Zeit
tielen Regenschauer. Am dritten Tag erhoben sich Sturmbdéen.
Die schlecht befestigte Wagenplane klatschte und flatterte wie
das Segel eines Bootes. Pécuchet barg das Gesicht unter seiner
Kappe, und immer wenn er seine Tabakdose offnete, musste
er sich, um die Augen zu schiitzen, gegen den Wind umdre-
hen. Bei den rumpelnden Stof8en des Wagens horte er alle seine
Gepickstiicke hinter sich herumkollern und sparte nicht mit
Ermahnungen. Als er merkte, dass sie nichts fruchteten, anderte
er seine Taktik: er gab sich leutselig und machte Komplimente;
bei den miihseligsten Anstiegen schob er mit den Minnern die
Réder an; und er ging so weit, ihnen nach der Mahlzeit Kaffe
und Kognak zu bezahlen. Von da an ging es zligiger, aber der-
gestalt, dass in der Nihe von Gauburge die Achse brach und
der Wagen in Schriglage stecken blieb. Auf der Stelle nahm
Pécuchet das Wageninnere in Augenschein; ganze Stapel von
Porzellan waren zu Bruch gegangen. Zahneknirschend streckte
er die Arme gen Himmel und verfluchte seine beiden Peiniger;
und der folgende Tag ging verloren, weil der Fuhrknecht sich
einen Rausch angerunken hatte. Aber er hatte nicht mehr die
Kraft, sich zu beklagen, der Kelch seines Leidens war randvoll.

Bouvard verlief§ Paris erst am tibernichsten Tag, um noch
einmal in aller Ruhe mit Barberou essen zu konnen. Erst im
allerletzten Augenblick kam er bei der Postmeisterei an und
erwachte erst wieder vor der Kathedrale von Rouen; er hatte
die falsche Postlinie erwischt. Abends waren alle Plitze nach
Caen besetzt; weil er nichts weiter mit sich anzufangen wusste,
ging er ins Théitre des Arts und strahlte seine Sitznachbarn
an, denen er bedeutete, er habe sich aus dem Geschiftsleben
zuriickgezogen und sei jetzt Gutsbesitzer in der Umgebung.
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Als er freitags nach Caen aufbrach, war sein Gepick noch nicht
da. Er erhielt es erst am Sonntag und lud es auf einen kleinen
Karren, nachdem er dem Pachter hatte ausrichten lassen, er
kame in ein paar Stunden nach.

Am neunten Tag seiner Reise nahm Pécuchet in Falaise
ein Vorspannpferd, und bis Sonnenuntergang ging alles gut.
Jenseits von Bretteville schlug er, die Hauptstrafle verlassend,
einen Seitenweg ein, im festen Glauben, jetzt jeden Augenblick
die Dicher von Chavignolles auftauchen zu sehen. Dennoch
wurden die Radspuren schwicher; schliefflich verschwanden
sie sogar ganz, und sie blieben mitten auf frischgepfliigten Fel-
dern stecken. Die Nacht brach herein. Was tun? Schliellich
lief Pécuchet den Wagen Wagen sein und machte sich, durch
den Schlamm stapfend, auf eigene Faust auf Entdeckungsreise.
Als er sich einigen Gehoften niherte, schlugen die Hunde an.
Er rief aus Leibeskriften, um nach dem Weg zu fragen. Keine
Antwort. Er bekam es mit der Angst und suchte das Weite.
Plotzlich leuchteten zwei Blendlaternen auf. Er bemerkte ein
Kabriolett und stiirmte los, um es zu erreichen. Darin saf§
Bouvard.

Wo aber mochte der Mobelkarren abgeblieben sein? Eine
ganze Stunde lang riefen sie in der Dunkelheit nach ihm.
Schlieflich fand er sich wieder ein, und sie kamen in Chavig-
nolles an.

Ein grofles Feuer aus Reisig und Tannenzapfen brannte in
der Eingangshalle. Zwei Gedecke waren aufgelegt. Die mit
dem Karren angekommenen Mobel stapelten sich im Vorraum.
Nichts fehlte. Sie setzten sich zu Tisch.

Man hatte Zwiebelsuppe fiir sie vorbereitet, ein Huhn,
Speck und hartgekochte Eier. Die alte Frau, die die Kiiche
besorgte, kam von Zeit zu Zeit und erkundigte sich, wie es
thnen schmeckte. »Oh! Sehr gut! Sehr gut!« antworteten sie,
und das grobe, mithsam zu schneidende Bauernbrot, die Sahne,
die Niisse — all das behagte thnen! Der Steinfufiboden hatte
Risse, die Mauern schwitzten Feuchtigkeit aus. Gleichwohl
lieen sie ihre Blicke voller Zufriedenheit umherschweifen,
wihrend sie so am kleinen Tisch speisten, auf dem eine Kerze
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brannte. Ihre Gesichter waren von der frischen Luft gerotet. Sie
wolbten die Biuche vor, liefen sich in die Riickenlehnen ihrer
Sessel zuriicksinken, die dabei leise knarrten, und wiederholten
sich immer wieder: »Da wiren wir also! Was fiir ein Glick!
Das kommt mir alles wie ein Traum vor!«

Obwohl es bereits Mitternacht war, kam Pécuchet auf
die Idee, noch einen ersten Gang durch den Garten zu tun.
Bouvard hatte nichts dagegen einzuwenden. Sie nahmen die
Kerze, die sie mit einer alten Zeitung vor Zugluft schiitzten,
und schritten die Beete ab.

Es reizte sie geradezu, alle Gemiisearten beim Namen zu
nennen: »Da schau! Mohren! Oh! Kohlkopfe!«

Dann nahmen sie die Spaliere in Augenschein. Pécuchet ver-
suchte zu erkennen, ob sie schon Knospen trugen. Manchmal
tloh plotzlich eine Spinne an der Mauer entlang; — und die
Schatten ihrer beiden Korper zeichneten sich in vergrofiertem
Mafistab daran ab und wiederholten ihre Gebarden. Von den
Spitzen der Griser rannen Tautropfen herab. Die Nacht war
tintenschwarz, und die ganze Szenerie verharrte reglos, in ver-
sponnener Stille, in sanfter Ruhe. In der Ferne krihte ein Hahn.

Thre beiden Zimmer waren durch eine kleine Tir mitein-
ander verbunden, die das Tapetenpapier bisher verdeckt hatte.
Als beim Mobelriicken mit einer Kommode daran gestofien
worden war, hatten sich die Négel gelost. Sie fanden sie offen
stehend. Das war eine Uberraschung.

Nachdem sie sich ausgezogen und im Bett ausgestreckt hat-
ten, plauderten sie noch ein Weilchen miteinander und schliefen
dann ein, Bouvard auf dem Rucken liegend, mit offenem Mund
und barhduptig; Pécuchet auf der rechten Seite, die Knie dicht
an den Bauch gezogen und mit einer baumwollenen Nacht-
miitze auf dem Kopf; — und alle beide schnarchten im milden
Mondlicht, das durch die Fenster fiel.
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elche Freude, als sie am nichsten Morgen erwachten!

Bouvard rauchte eine Pfeife, Pécuchet nahm eine Prise
Schnupftabak, die sie beide als die jeweils beste ihres ganzen
Lebens bezeichneten. Dann lehnten sie sich breit aus dem Fens-
ter, um die Landschaft in Augenschein zu nehmen.

Genau vor sich hatten sie die Felder, rechts davon eine
Scheune, tiber die der Kirchturm emporragte — und zur Linken
eine Pappelflucht.

Zwei ein Kreuz bildende Hauptalleen teilten den Garten in
vier Felder. Die Gemtisebeete lagen innerhalb dieser Parzellen,
auf denen sich hier und da Zwergzypressen und spindelfor-
mig gezogene Obstbiume erhoben. Auf der einen Seite fiihrte
ein Laubengang zu einer erhohten Weinlaube hinauf; auf
der anderen stiitzte eine Mauer die Spaliere; — und ein Gatter
im Hintergrund gab den Blick aufs offene Land frei. Jenseits
der Mauer lag ein Obstgarten, dahinter die Buchenallee und
ein kleines Waildchen; hinter dem Gatter querte ein schmaler
Pfad.

Sie waren in den Anblick des Ganzen versunken, als ein
Mann mit ergrautem Haar und schwarzem Uberrock den Pfad
entlang kam und dabei mit seinem Gehstock alle Staketen
des Lattenzaunes abklapperte. Die alte Schaffnerin bedeutete
thnen, das sei Monsieur Vaucorbeil, ein in der ganzen Gegend
berithmter Arzt.

Die anderen Honoratioren seien der Graf von Faverges,
ehedem Abgeordneter, dessen Viehzucht viel gepriesen werde;
dann der Biirgermeister, Monsieur Foureau, der mit Holz, Gips
und allem Méglichen handele; Monsieur Marescot, der Notar;
der Abbé Jeufroy und eine von ihren landwirtschaftlichen
Ertrigen lebende Witwe, Madame Bordin. — Was sie selbst
betraf: Man nenne sie die Germaine, nach ithrem verstorbenen
Mann Germain. Sie kime nur tageweise, sei aber auch bereit,
ganz in den Dienst der Herren zu treten. Sie willigten ein und
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brachen in Richtung ihres Pachthofes auf, der einen Kilometer
entfernt lag.

Als sie den Hof betraten, las der Pichter Gouy gerade laut-
hals einem Knecht die Leviten, und die Pichterin hielt, auf
einem Schemel sitzend, eine Pute zwischen den Knien, die sie
mit Mehlklofichen stopfte. Der Mann hatte eine niedrige Stirn,
eine schmale Nase, breite Schultern und einen scheelen Blick.
Seine Frau war strohblond, mit unzihligen Sommersprossen
auf den Wangen, und trug jene Einfachheit zur Schau, wie man
ihr bei den Bauersleuten auf den Kirchenfenstern begegnet.

In der Kiiche waren Hanfbiindel an der Decke aufgehingt.
Drei alte Flinten standen in Reih und Glied auf einem hohen
Kaminsims. Eine Anrichte mit gebliimtem Fayence-Geschirr
nahm die Mitte der Lingswand ein; — und die Fenster aus
Buttelglas warfen ein triibes Licht auf die Gerite aus Weif3-
blech und Kupfer.

Die beiden Pariser wollten ihren Rundgang fortsetzen, weil
sie ihr neues Besitztum ja nur ein einziges Mal gesehen hat-
ten, und auch das eher fliichtig. Piachter Gouy und seine Frau
begleiteten sie; — und schon begann eine Jeremiade von Klage-
liedern.

Alle Baulichkeiten, von der Wagenremise bis zur Brenne-
rei, seien reparaturbediirftig. Fiir die Késerei hitte ein eigener
zusitzlicher Anbau errichtet werden miissen; die Tore brauch-
ten neue Eisenbeschlige, die Grenzwille mussten erhoht, der
Teich vertieft und der Bestand an Apfelbiumen in den drei
Hofen betrachtlich ergianzt werden.

Dann wurden die Felder und Wiesen besichtigt: Pachter
Gouy hielt sie fur minderwertig: sie verbrauchten zu viel Diin-
ger, das Herankarren sei zu aufwindig — es sei unmoglich, alle
Steine von den Ackern aufzulesen, das Unkraut iibersiuere die
Wiesen; — und diese Herabwiirdigung seines Grund und Bodens
verdarb Bouvard die ganze gute Laune bei der Besichtigung.

Sie gingen durch den Hohlweg heim, unter einer Doppel-
reihe von Buchen. Das Anwesen kehrte ihnen von dieser seiner
Schauseite aus den Ehrenhof und die Fassade zu.

Sie war weify gestrichen, mit erhabenen gelben Ornamenten.
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Die Wagenremisen und die Vorratskammer, das Backhaus und
der Holzstall schlossen sich in zwei rechtwinkligen Fluchten
dahinter an. Die Kiiche stand mit einem kleinen Saal in Verbin-
dung. Dahinter trat man durch den Hausflur in einen zweiten,
grofleren Saal und dann in den Salon ein. Die vier Zimmer im
ersten Stock lagen in Richtung des Flures, der auf die Hofseite
fihrte. Pécuchet wihlte eines davon fiir seine Sammlungen; das
letzte blieb der Bibliothek vorbehalten; und als sie die Schrinke
offneten, fanden sie weitere alte Scharteken, es kam ihnen aber
gar nicht in den Sinn, die Titel zu lesen. Das Vordringlichste
war der Garten.

Bouvard hatte beim Durchstreifen des Laubenganges unter
dem Astgewirr eine Dame aus Gips entdeckt. Sie hob mit zwei
Fingern den Rock, die Knie gebeugt, den Kopf leicht auf die
Schulter geneigt, so als ob sie tiberrascht zu werden fiirchtete.
— »Oh, Pardon! Tun Sie sich keinen Zwang an!« — und diese
Witzelei erheiterte sie dermafien, dass sie sie drei Wochen lang
zwanzig Mal tiglich wiederholten.

Mittlerweile verlangte es die Birger von Chavignolles
danach, ihre Bekanntschaft zu machen — man beobachtete sie
bereits durch das Gatter. Sie nagelten die Spalten mit Brettern
zu. Die Bevolkerung war befremdet.

Zum Schutz gegen die Sonne trug Bouvard ein zum Turban
geschlungenes Halstuch, Pécuchet seine Kappe; und er hatte
immer eine lange Schiirze mit einer vorn aufgenihten Tasche
umgebunden, in der eine Heckenschere, sein Halstuch und
seine Tabaksdose steckten. Mit aufgekrempelten Armeln arbei-
teten sie Seite an Seite, ackerten, jiteten, beschnitten, biirdeten
sich wahre Gedinge auf und nahmen die Mahlzeiten so schnell
wie moglich ein; — den Kaffee aber tranken sie in der Wein-
laube, um die Aussicht genieflen zu konnen.

Wenn sie eine Schnecke fanden, riickten sie ihr zu Leibe und
zertraten sie, wobei sie die Mundwinkel verzogen, als ob sie
eine Nuss zerbissen. Nie gingen sie ohne thren Spaten aus, —
und die Regenwiirmer zerhackten sie mit solcher Wucht, dass
das eiserne Blatt des Werkzeuges drei Zoll tief ins Erdreich
eindrang.
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Um der Raupenplage Herr zu werden, verabfolgten sie den
Baumen heftige Stockschlige, geradezu erbittert.

Bouvard pflanzte mitten auf den Rasen einen Strauch
Pfingstrosen — und legte Tomatenstauden so aus, dass sie sich
wie Leuchter von der Wolbung des Laubenganges herunter
ranken sollten.

Pécuchet liefl vor der Kiiche eine grofle Grube aushe-
ben und teilte sie in drei Sektoren, in denen er Kompost-
haufen anlegen wollte, die das Wachstum einer Reihe anderer
Friichte und Pflanzen fordern sollten, deren Reste wiederum
andere Saaten mit wiederum anderen Verfallsprodukten diin-
gen wirden — und so fort bis ins Unendliche; und vor sei-
nem geistigen Auge sah er, am Rande der Grube vor sich hin
triumend, in nichster Zukunft Berge von Friichten, Wogen
von Blumen und Lawinen von Gemiisen vorbeiziehen. Aber
es fehlte ithm der Pferdedung, wie er fir solche Mistbeete
unerlisslich ist. Die Bauern verkauften keinen; die Gastwirte
rickten ihn nicht heraus. Schliefflich fasste er nach langem
Suchen, trotz der Einwinde Bouvards und unter Aufgabe
allen Schamgefiihls, den Entschluss, »selbst in die Scheifle zu
greifen«!

Bei eben dieser Titigkeit betraf ihn eines Tages Madame
Bordin, mitten auf der Strafle. Nachdem sie ihn lang und breit
belobigt hatte, erkundigte sie sich nach seinem Freund. Die
schwarzen Augen dieser Person, glinzend, obwohl klein, ihre
frischen Farben und ihre Selbstsicherheit (sie hatte sogar einen
Anflug von Bartflaum) schiichterten Pécuchet ein. Er antwor-
tete kurz angebunden und drehte ihr den Riicken zu — eine
Ungezogenheit, die Bouvard rigte.

Dann kamen die triiberen Tage, der Schnee, die grofien
Froste. Sie richteten sich in der Kiiche ein und verfertigten
Drahtspaliere; oder sie liefen durch die Raume, plauderten am
Feuer und schauten dem niederrieselnden Regen zu.

Von Mittfasten an witterten sie den Frithling und wiederhol-
ten sich jeden Morgen: »Es wird.« Aber der Sommer lief§ auf
sich warten, und sie beschwichtigten ihre Ungeduld, indem sie
sich vorsagten: »Es wird schon werden.«
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Endlich sahen sie die Erbsen durchbrechen. Der Spargel
schoss auf. Die Reben gedichen vielversprechend.

Da sie sich auf die Girtnerei ja offensichtlich verstanden,
durften sie wohl auch bei der Feldbestellung auf Erfolg hof-
fen; — und es packte sie der Ehrgeiz, ihren Pachthof selbst zu
bewirtschaften. Mit etwas gesundem Menschenverstand und
viel Ubung wiirden sie sich doch zweifellos achtbar aus der
Affire ziehen.

Zunichst aber mussten sie sich Einblick in die Arbeitsweise
der anderen verschaffen; — und sie schrieben einen Brief an
Monsieur de Faverges, in dem sie ithn um die Ehre baten, sei-
nen Betrieb besichtigen zu diirfen. Auf der Stelle gab ihnen der
Graf eine Audienz.

Nach einem einstiindigen FufSmarsch kamen sie am Hang
eines Hiugels an, der das Flusstal der Orne kronte. Unten
stromte in zahlreichen engen Schleifen der Fluss dahin. Rote
Sandsteinblocke ragten hier und da auf, und noch hohere Fel-
sen bildeten in der Ferne eine Art Steilkiiste, die sich tiber dem
mit reifen Ahrenfeldern iibersiten Land auftiirmte. Auf dem
Hiigel des gegentiberliegenden Ufers spross das Griin so satt
und tppig, dass es die Hiuser verdeckte. Biume zerteilten es in
unregelmaflige Felder, die sich durch dunklere Linien aus dem
Gras heraushoben.

Plotzlich lag dann der Gesamtkomplex des Gutes vor ihnen.
Ziegeldicher wiesen auf den Pachthof hin. Das Schloss mit sei-
ner weiflen Fassade lag rechter Hand, mit einem Wald dahinter,
und eine Rasenfliche fiel sanft zum Fluss hin ab, in dem Plata-
nenreihen ihren Schatten spiegelten.

Die beiden Freunde kamen bei einem Luzernenfeld an,
auf dem gerade Heu gemacht wurde. Frauen mit Strohht-
ten, Indienne-Kopftiichern oder Papierhelmen wendeten mit
Rechen das am Boden liegende Heu; und am anderen Ende
des Feldes, bei den Mieten, wurden die Garben rasch auf einen
linglichen, mit drei Pferden bespannten Karren geworfen. Der
Graf niherte sich, gefolgt von seinem Verwalter.

Er war in groben Barchent gewandet, hielt sich sehr steif und
trug Bartkoteletten, und in seinem Habitus lag etwas zugleich
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Beamten- und Dandyhaftes. Sein Gesichtsausdruck blieb starr
und unbewegt, auch wenn er sprach.

Nach dem Austausch der tblichen Hoflichkeitstloskeln
erlauterte er ihnen sein System der Heubereitung; die Schwa-
den wirden behutsam gewendet, ohne sie auseinander zu
reiflen; die Diemen miissten kegelartig geformt sein und die
Garben an Ort und Stelle gebiindelt und dann dutzendweise
gestapelt werden. Was den englischen Rechen betreffe, so sei
sein Wiesengelidnde fiir ein solches Gerit zu wellig.

Ein kleines Madchen, das barfuffig in seinen Holzpantinen
ging und dessen Korper durch die Risse in seinem Fahnchen zu
sehen war, brachte den Frauen zu trinken und schenkte Cidre
aus einem Krug ein, den sie auf der Hiifte abstiitzte. Der Graf
fragte, woher das Kind kidme; niemand wusste etwas dartiber.
Die Heuerinnen hatten es angenommen, es sollte thnen bei der
Arbeit zur Hand gehen. Er zuckte mit den Schultern, und im
Weggehen machte er noch einige abfillige Bemerkungen tiber
die leichtfertige Moral »unserer« Landbevolkerung.

Bouvard duflerte sich lobend iiber seine Heuernte. Sie sei,
so der Graf, in der Tat recht gut, trotz der Einbuflen durch
die Cuscuta; die kiinftigen Agronomen spitzten die Ohren
bei dem Wort Cuscuta. Angesichts der Grofle seines Viehbe-
standes halte er sich an kiinstliche Weiden; tibrigens eine gute
Vorfrucht fir die anderen Ernten, was allerdings nicht fiir alle
Futterwurzeln Geltung habe. — »Jedenfalls erscheint mir das
unbestreitbar.« »Oh, ganz unbestreitbar«, echoten Bouvard
und Pécuchet wie aus einem Mund.

Sie standen am Rande eines sorgsam gelockerten und gekrii-
melten Feldes: Ein Pferd, das am Ziigel gefithrt wurde, zog einen
groflen Kasten auf drei Radern. Sieben darunter angebrachte
Schermesser eggten parallel verlaufende schmale Furchen, in die,
durch bis zum Boden reichende Rohrchen, das Saatgut rieselte.

»Hier«, sagte der Graf, »sde ich Runkelriben. Die Runkel-
ribe bildet die Grundlage im Rhythmus meiner Vierjahres-
fruchtfolge.« Und er setzte zu einer Demonstration des Savor-
ganges an. Plotzlich aber rief ihn ein Diener ins Schloss. Man
verlange dort nach ihm.
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An seine Stelle trat der Verwalter, ein Mensch mit ver-
schmitztem Gesicht und tibertrieben hoflichem Benehmen.

Er fithrte »diese Herren« auf ein anderes Feld, auf dem vier-
zehn Schnitter mit entbloflter Brust und gespreizten Beinen
Roggen mihten. Die Sensen schwirrten durch die Halme, die
sich nach rechts legten. Jeder beschrieb vor sich einen Halb-
kreis, und alle riickten im gleichen Rhythmus und in einer
Reihe vor. Die beiden Pariser bewunderten ihre Arme und
fuhlten sich, angesichts der fruchtbaren Scholle, von einer Art
religioser Inbrunst ergriffen.

Weiter gingen sie an mehreren frisch gepfliigten Feldern ent-
lang. Die Abenddimmerung sank herein, Krihen lieflen sich in
den Furchen nieder.

Dann stieflen sie auf die Viehherden. Hier und da weideten
Schafe, und man horte ihr stindiges mahlendes Gerausch beim
Grasen. Ein Schafer strickte, auf einem Baumstamm sitzend, an
einem Strumpf, wihrend sein Hund ganz in der Nihe lag.

Der Verwalter half Bouvard und Pécuchet, einen Pfahlzaun
zu Uberklettern; und sie durchquerten zwei Obsthofe, in denen
Kiihe unter Apfelbaumen wiederkauten.

Alle Gebiude des Pachthofes hingen miteinander zusam-
men und nahmen die drei rickwartigen Seiten des Gehofts in
Anspruch. Die Arbeiten wurden mechanisch verrichtet, und
zwar mit Hilfe einer Turbine, die durch einen umgeleiteten
kleinen Bach angetrieben wurde. Lederne Transmissionsrie-
men fiihrten von einem Dach zum anderen, und mitten auf dem
Misthaufen war eine gusseiserne Pumpe in Betrieb.

Bei den Schafstillen wies der Verwalter auf kleine Schlupt-
l6cher am Boden und bei den Schweinestallen auf trickreiche
Luken hin, die sich von selbst wieder schlossen.

Die Scheune war gew6lbt wie eine Kathedrale, mit Ziegel-
rundbogen, die auf Mauern aus Naturstein aufruhten.

Um den fremden Herren etwas Unterhaltsames zu bieten,
warf eine Magd den Hithnern ein paar Hindevoll Hafer hin.
Der Hebelbaum der Kelter erschien ihnen riesenhaft, und sie
stiegen weiter ins Taubenhaus hinauf. Besonders aber beein-
druckte sie die Molkerei. Hihne in den Ecken des Raumes spen-
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deten Wasser zur Spiillung der Bodenplatten, und beim Eintritt
schlug einem eine kithle Frische entgegen. Braune Kriige, auf
Lattengesimsen aufgereiht, waren bis zum Rand mit Milch
gefiillt. Andere, weniger tiefe Gefifle enthielten Sahne. Die
Butterwecken tiirmten sich aufeinander wie die Schaftstiicke
einer Messingsiule, und der Milchschaum schwappte tiber den
Rand der Eimer, die man gerade zur Aufbewahrung abgestellt
hatte. Die grofite Zierde des Gutshofes aber war der Kuhstall.
Eine senkrechte Lingswand aus Holzlatten teilte den ganzen
Raum in zwei Abteilungen: die eine fiir das Vieh, die andere fiir
den Stalldienst. Da alle Luken geschlossen waren, war die Sicht
im Raum denkbar schlecht. Die angeketteten Rinder kiuten
friedlich wieder, und ihre Leiber stromten eine Wirme aus, die
von der niedrigen Decke zuriickgestrahlt wurde. Aber plotz-
lich wurde Licht gemacht; ein diinner Wasserstrahl plitscherte
in die Rinne, die an den Heuraufen vorbeilief. Ein Briillen und
Muhen hob an; Horner verursachten Gerdusche wie von klap-
pernden Holzstangen. Alle Rinder streckten ihre Mauler durch
die Gitterstibe und soffen gemichlich.

Im Hof fuhren die groflen Gespanne ein, und Fohlengewie-
her ertonte. Im Erdgeschoss wurden zwei oder drei Lichter
angeziindet und wieder geloscht. Die Landarbeiter gingen
langsam durch, mit ihren Holzpantinen auf dem Steinfuffboden
schlurfend — und es ertonte die Glocke, die zum Abendbrot
rief.

Die beiden Besucher machten sich auf.

Alles, was sie gesehen hatten, begeisterte sie. IThr Entschluss
stand fest. Und selbigen Abends noch holten sie sich aus ihrer
Bibliothek die vier Binde der Maison rustique, liefen sich das
Lehrbuch von Gasparin schicken und nahmen ein Abonne-
ment auf eine landwirtschaftliche Zeitschrift.

Um die Mirkte bequemer erreichen zu konnen, kauften sie
sich eine offene Halbkutsche, die Bouvard lenkte.

In blauen Kitteln, mit breitkrempigen Hiiten auf dem Kopf,
Gamaschen bis zum Knie und einer Rosskamm-Peitsche in der
Hand, strichen sie um das Vieh herum, fragten die Knechte aus
und fehlten bei keiner Landwirtschaftsmesse.
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Bald fielen sie Pichter Gouy mit ihren ungebetenen Rat-
schldgen auf die Nerven, weil sie sein System der Brachewirt-
schaft grunsitzlich in Frage stellten. Aber der Pichter hielt
sich ans Althergebrachte. Wegen angeblichen Hagelschlages
verlangte er einen Pachtnachlass. Abgaben in Naturalien liefert
er keine. Und selbst bei den berechtigtsten Vorhaltungen stief§
seine Frau schrille Schreie aus. Schliellich duflerte Bouvard die
Absicht, den Pachtvertrag nicht mehr zu verlingern.

Von diesem Zeitpunkt an sparte Pachter Gouy am Diinger,
liefd das Unkraut wuchern, ruinierte die Boden; — und er machte
sich mit einer wiitenden Miene davon, die Rachepline verhiefs.

Fiir den Anfang hatte Bouvard 20000 Francs, das heifSt mehr
als das Vierfache der Pachtsumme, fiir ausreichend gehalten.
Sein Pariser Notar schickte sie ithm.

Thr Flichenbestand belief sich auf fiinfzehn Hektar an Fel-
dern und Wiesen, dreiundzwanzig an Ackerland und fiinf an
Brachfeld, auf einem mit Steinen tGbersiten Hiigel gelegen, der
in der Gegend die Butte hief3.

Sie besorgten sich alle unerlisslichen Geratschaften, vier
Pferde, zwolf Kiihe, sechs Schweine, hundertsechzig Schafe —
und als Gesinde zwei Fuhrknechte, zwei Migde, einen Haus-
diener und einen Schifer mit einem groflen Hund.

Um sofort Geld flussig zu haben, verkauften sie ihr gesamtes
Viehfutter. — Der Erlos wurde auf ihrem Anwesen ausbezahlt;
das Gold der Napoleon-Taler, die auf die Haferkiste gezdhlt
wurden, erschien ithnen leuchtender als jedes andere, unge-
wohnlicher und wertvoller.

Im November maischten sie Cidre. Bouvard fithrte das
Pferd, und Pécuchet, der selbst in den Trog gestiegen war, holte
mit einer Schaufel den ausgepressten Treber heraus. Sie keuch-
ten beim Drehen der Schraube, schopften die Biitte aus, hatten
ein wachsames Auge auf die Spundlocher und Zapfen, trugen
dicke Holzpantinen, und die Arbeiten machte ithnen tber alle
Maf3en Spafs.

Ausgehend von dem Grundsatz, man konne gar nicht genug
Getreide haben, gaben sie etwa die Hailfte ihrer kinstlichen
Wiesen auf; und da sie keinen Dinger hatten, nahmen sie
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Olkuchen, die sie unzerkleinert ins Erdreich einsenkten — so
dass der Ertrag jammerlich ausfiel.

Im folgenden Jahr brachten sie das Saatgut sehr dicht aus.
Gewitter kamen auf. Die Halme legten sich.

Dennoch versteiften sie sich auf den Weizen und setzten es
sich in den Kopf, die Butte zu entsteinen. Ein kleiner Korb-
wagen transportierte die Steine. Und das ganze Jahr tiber, von
morgens bis abends, bei Regen und Sonnenschein, sah man
immer denselben Korbwagen mit immer demselben Kutscher
und immer demselben Pferd den kleinen Hugel erklimmen,
hinunter rollen und erneut erklimmen. Manchmal trabte Bou-
vard hinterher und legte auf halber Hohe Pausen ein, um sich
den Schweif} von der Stirn zu wischen.

Da sie zu niemandem Vertrauen hatten, versorgten sie ihre
Tiere selbst und verabreichten ihnen Einliufe und Klistiere.

Auf dem Hof kam es zu betrichtlichen Schlampereien. Die
Viehmagd wurde schwanger. Also nahmen sie nur noch ver-
heiratetes Gesinde; dessen Kinder kamen mit, und bald wim-
melte es von Vettern, Kusinen, Onkeln und Tanten; ein ganzer
Schwarm von Nutznieflern lebte schliefllich auf ihre Kosten;
— und sie entschlossen sich, abwechselnd selbst im Pachthof zu
ubernachten.

Abends aber tiberkam sie die Traurigkeit. Die Unordentlich-
keit im Zimmer war ihnen ein Dorn im Auge — und Germaine,
die ihnen die Mahlzeiten heriibertrug, maulte bei jedem Gang
tber den weiten Weg. Man haute sie nach Strich und Faden
tbers Ohr. Die Drescher schiitteten thnen Getreidekorner in
die Trinkbecher. Pécuchet erwischte einen dabei, zerrte ihn an
den Schultern hinaus und schrie:

»Elender Wicht! Du bist der Schandfleck des Dorfes, das
dich zur Welt gebracht hat!«

Er flote ihnen keinerlei Respekt ein. Uberdies hatte er
Gewissensbisse beim Betreten des Gartens. Seine Instandhal-
tung hitte seine ganze, ungeteilte Arbeitskraft erfordert. — Also
mochte sich Bouvard um den Pachthof kiimmern. Sie berede-
ten die Sache, und so geschah’s.

Das Erste und Wichtigste waren gute Mistbeete. Pécuchet
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lieR sich eines aus Ziegeln bauen. Er strich selbst die Fenster-
rahmen an, und da er die Sonnenstrahlen fiirchtete, bestrich er
alle Glasglocken mit Kreide.

Bei den Steckreisern war er so vorsichtig, die Képfe mit den
Blittern auszuheben. Dann machte er sich ans Einsenken. Er
versuchte es mit verschiedenen Arten des Pfropfens, dem Geifi-
fuflpfropfen, dem Kopulieren durch Anplatten, mit Gegen-
zungen und Sattel, mit dem englischen Pfropfen. Mit welcher
Sorgfalt fugte er die Reiser auf die Unterlagen! Wie fest er die
Verbindungen schniirte! Wie viel Baumwachs er dabei verstrich!

Zwei Mal taglich nahm er seine Gieflkanne und schwenkte
sie Uber den Pflanzen, als ob er sie beweihriuchern wollte. Und
wenn sie unter den feinen Strahlen, die herab rieselten, aufzu-
blithen und zu ergriinen begannen, kam es thm vor, als wiirde
er selbst getrankt und mit ihnen neugeboren. Dann lief} er sich,
in einer Art Ekstase, dazu hinreiflen, den Brausenkopf von der
Gieflkanne zu drehen, und verschiittete den Guss geradezu
ausschweifend aus offenem Robhr.

Am Ende des Laubenganges, unmittelbar neben der Gips-
dame, erhob sich eine Art Hiitte aus Kniittelholz. Darin ver-
wahrte Pécuchet seine Werkzeuge und verbrachte kostliche
Stunden damit, seine Simereien zu verlesen, Etiketten zu pin-
seln und seine kleinen Pflanzentopfchen in Ordnung zu halten.
Um auszuruhen, setzte er sich vor der Tiir auf eine Kiste und
traumte von weiteren Verschonerungen.

Zu Fiflen der Freitreppe hatte er zwei Korbe mit Geranien
bepflanzt; zwischen die Zwergzypressen und die spindelformig
gezogenen Obstbaume setzte er Sonnenblumen; — und da die
Beete mit Butterblumen gettipfelt und alle Wege mit frischem
Sand bestreut waren, erstrahlte der Garten jetzt in einer wahren
Wolke von gelben Farbtonen.

Aber das Mistbeet wimmelte von Raupen; — und trotz der
Schutzschicht von welken Blittern unter den angestrichenen
Fenstern und den kreidebestreuten Glocken keimte nur eine
kiimmerliche Vegetation auf. Die Steckreiser schlugen keine
Wurzeln, die Pfropfreiser losten sich von den Gegenzungen,
der Saft der Senkreiser stockte, die Biume hatten die Weififiule
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an den Wurzeln; die Samenbeete waren ein trostloser Anblick.
Der Wind trieb sein Spiel mit den Bohnenstangen. Das Zuviel
an Diinger schadete den Erdbeeren, das Zuwenig an Ausbre-
chen den Tomaten.

Mit Broccoli, Auberginen, Steckriiben und Brunnenkresse,
die er in einem Zuber hatte aufziehen wollen, erlebte er das-
selbe Fiasko. Nach dem Ende des Tauwetters waren auch alle
Artischocken eingegangen.

Einzig die Kohlkopfe waren ihm ein Herzenstrost. Vor
allem einer machte ihm Hoffnungen. Er entfaltete sich, schoss
auf, wurde schlieflich riesig und vollig ungeniefibar. Einerlei!
Pécuchet war es zufrieden, ein Monstrum zu besitzen.

Daraufhin versuchte er sich an dem, was ithm als die Kunst
der Kinste erschien: der Melonenzucht.

Er setzte Samen verschiedener Arten in mit Humus gefiillten
Tellern aus, die er in sein Mistbeet stellte. Dann legte er ein wei-
teres Mistbeet an, und als seine Hitze ausgekiihlt war, pflanzte
er seine schonsten Exemplare darin um, mit Schutzglocken
dartiber. Er beschnitt sie genau nach den Anweisungen des
Guten Gdrtners, pappelte die Bluten, lief§ die Friichte langsam
reifen, wihlte eine an jedem Zweig aus und pflickte die ande-
ren ab, und sobald sie auch nur nussgrofl waren, schob er ihnen
Holztifelchen unter die Schalen, um sie vor dem Verfaulen zu
schiitzen, wenn sie mit dem feuchten Pferdemist in Berithrung
kamen. Er begoss sie, beltftete sie, beschattete sie, wischte mit
dem Taschentuch den Beschlag von den Glidsern — und wenn
Wolken aufzogen, trug er eilends kleine Strohmatten herbei.

Nachts fand er keinen Schlaf. Mehrmals stand er sogar auf;
und barfuff in den Stiefeln und im Nachthemd schlotternd,
trabte er durch den ganzen Garten, um seine Bettdecke tiber die
Glaskisten zu breiten.

Die Melonen wurden reif.

Bei der ersten schnitt Bouvard einen Flunsch. Die zweite
war nicht besser, auch die dritte nicht; bei jeder erfand Pécu-
chet eine neue Ausrede, bis zur letzten, die er zum Fenster
hinauswarf, wobei er erklirte, er verstiinde wohl doch nichts
davon.
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Weil er verschiedene Sorten in unmittelbarer Nachbarschaft
gezogen hatte, hatten sich die Zuckermelonen mit den Netz-
melonen bastardisiert, die dicke Portugiesische und der Grof3-
mogul — und da die Nihe der Tomaten die Anarchie auf die
Spitze trieb, waren scheuf§liche Kreuzungen entstanden, die im
Geschmack Kiirbissen dhnelten.

Daraufhin wandte sich Pécuchet der Blumenzucht zu. Er
schrieb an Dumouchel wegen der Samen und Stauden, ver-
sorgte sich mit einem Vorrat von Heideerde und machte sich
entschlossen an die Arbeit.

Aber er pflanzte Passionsblumen in den Schatten, Stiefmtit-
terchen in die grelle Sonne, erstickte die Hyazinthen in Diinger,
goss die Lilien bei offener Bliite, verdarb den Rhododendron
durch tbermiflige Beschneidung, stimulierte das Wachstum
der Fuchsien mit Gallerte und dorrte ein Granatapfelbiumchen
aus, weil er es zu dicht an den Kiichenherd riickte.

Bei Anbruch der Frostperiode schiitzte er die Heckenrosen
mit stark gewachsten Papiertiillen: sie sahen aus wie Zucker-
wattebausche, die an diinnen Stibchen in die Luft gehalten
wurden. Die Stiitzen der Dahlien waren riesig — und zwischen
ithren geraden Reihen tauchten die gewundenen Zweige einer
Sophora japonica auf, die unveriandert blieben, ohne einzuge-
hen oder zu sprieflen.

Aber wenn in den Girten der Hauptstadt die seltensten
Biaume gediehen, mussten sie das ja auch in Chavignolles tun;
und Pécuchet besorgte indischen Flieder, China-Rosen und
Eukalyptus, dessen Beliebtheit damals noch in den Anfingen
stand. Alle seine Experimente schlugen fehl. Jedes Mal war er
bass erstaunt.

Wie er hatte auch Bouvard mit Widrigkeiten und Riickschla-
gen zu kimpfen. Sie fragten sich gegenseitig um Rat, schlugen
in einem Buch nach, nahmen ein anderes zur Hand und wussten
schlief{lich nicht mehr, wie sie sich im Gewirr der auseinander
strebenden Meinungen verhalten sollten.

Was etwa den mineralischen Mergel betrifft, so empfiehlt
thn Puvis; das Handbuch von Roret lehnt ihn ab.

Im Hinblick auf den gepulverten Gips scheinen Rieffel und
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Monsieur Rigaud, trotz des Vorbildes von Franklin, nicht sehr
begeistert.

Die Brachewirtschaft war, Bouvard zufolge, nur ein goti-
sches Vorurteil. Gleichwohl verzeichnet Leclerc Fille, wo sie
unerlisslich ist. Gasparin zitiert einen Lyoner, der ein halbes
Jahrhundert lang auf immer demselben Boden mit Erfolg
Getreide angebaut habe: das schleift die Theorie der Koppel-
wirtschaft. Tull gibt der Bodenbearbeitung den Vorzug vor der
Diingung; und zu guter Letzt meldet sich Major Beatson zu
Wort: keins von beiden, weder Bearbeitung noch Dungung!

Um die Wetterzeichen im Voraus deuten zu konnen, stu-
dierten sie die Wolkenformen nach der Klassifikation von Luke
Howard. Sie betrachteten die sich weit hinbreitenden, zottigen
Mihnenwolken, andere, die wie Inseln aussahen, wieder andere,
die man fir hochgetiirmte Schneegebirge halten konnte, und
versuchten dabei, die Nimbus- von den Zirrus-, die Stratus-
von den Kumuluswolken zu unterscheiden; die Formen wan-
delten sich, bevor sie tiberhaupt die richtigen Namen gefunden
hatten.

Das Barometer tiuschte sie, mit dem Thermometer konnten
sie nichts anfangen, und zu guter Letzt nahmen sie zu dem alten
Hausmittel Zuflucht, auf das unter Ludwig XV. ein Priester in
der Touraine verfallen war. Ein Blutegel in einem Glas sollte
bei bevorstehendem Regen steigen, bei stabilem Hochdruck
ruhig auf dem Boden liegen bleiben und sich bei drohendem
Sturm unruhig schlingeln. Aber Luftdruck und Blutegel waren
nahezu stindig uneins. Sie setzten drei weitere zu ithm hinein.
Alle vier fuhrten sich vollig verschieden auf.

Nach angestrengtem Nachdenken erkannte Bouvard, dass er
sich geirrt hatte. Sein Pachthof erforderte die Bewirtschaftung
groflen Stils, das intensive System, und er riskierte alles, was
er an flissigem Kapital verfiigbar hatte: dreifligtausend Francs.

Von Pécuchet angestachelt, verfiel er in einen wahren
Diinger-Taumel. In die Kompostgruben wurden Gestriuch
und Blattwerk geworfen, Blut, Gedirme, Federn, alles, was
er nur auftreiben konnte. Er setzte belgischen Fliissigdiin-
ger, schweizerischen Giillendiinger, Da-Olmi-Lauge, saure
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Heringe, Seetang, Lumpen ein, liel Guano herankarren, ver-
suchte selbst welchen herzustellen — und seine Prinzipien auf
die Spitze treibend, duldete er es nicht, dass Urin verloren ging:
er schaffte die Aborte ab. Man brachte ihm Tierkadaver auf den
Hof, mit denen er seine Boden diingte. Und das zerstiickelte
Aas ubersite das Land. Bouvard lachte inmitten dieser ganzen
verseuchten Kloake. Eine fahrbare Pumpe, auf einen Karren
montiert, versprihte Jauche auf die Saaten. Allen, die das anwi-
derte, entgegnete er: »Aber das ist Gold! Pures Gold!« — und
er bedauerte, nicht mehr Diinger zur Verfiigung zu haben.
Glucklich die Landstriche, wo sich natiirliche Grotten voller
Vogelmist fanden!

Die Rapsernte fiel kliglich aus, die Haferausbeute war mit-
telmaflig, und der Weizen verkaufte sich schlecht wegen seines
unangenehmen Geruchs. Und seltsamerweise warf die endlich
entsteinte Butte weniger Ertrag ab als zuvor.

Er hielt es fiir angezeigt, seine Geritschaften zu erneuern.
Er kaufte einen Messerpflug System Guillaume, eine Kriim-
meregge Marke Valcourt, eine englische Simaschine und den
groflen Pflug von Mathieu de Dombasle; aber der Pfltger lief§
kein gutes Haar daran.

»Lern’ erst mal, richtig damit umzugehen!«

»Na gut! Zeigen Sie’s mir doch!«

Er versuchte es vorzumachen, verzettelte sich aber dabeli,
und die Bauern grinsten schadenfroh.

Nie gelang es ihm, sie an seine Glockenzeichen zu gewoh-
nen. Unauthorlich schrie er hinter ihnen her, rannte von einer
Ecke in die andere, schrieb seine Beobachtungen in ein Heft,
traf Verabredungen, die er auf der Stelle wieder vergafl — und
er sprudelte nur so iber vor lauter Unternehmereinfillen. Er
setzte es sich, im Hinblick auf den wachsenden Opiumkonsum,
sogar in den Kopf, Mohn anzubauen und vor allem Tragant,
den er unter dem Markennamen »Familienkaffee« verkaufen
wollte.

Um seine Rinder rascher zu maisten, lief} er sie alle vierzehn
Tage zur Ader.

Er schlachtete kein einziges seiner Schweine und stopfte sie
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mit gesalzenem Hafer voll. Der Schweinekoben wurde bald zu
eng. Sie durchwiihlten den Hof, trampelten die Gitter nieder
und bissen die Leute.

Wihrend der groffen Hitzewellen erkrankten fiinfundzwan-
zig Schafe an der Drehsucht und krepierten wenig spater.

In ein und derselben Woche gingen, dank der Aderlisse
Bouvards, drei Rinder ein.

Zur Vertilgung der Engerlinge dachte er sich ein Verfahren
aus, bei dem zwei Mianner Hithner in einem kleinen Riderkar-
ren hinter dem Pflug her schoben — unweigerlich wurden den
Tieren die Liufe gebrochen.

Er braute Bier aus den Blittern des wilden Gamander und
gab es den Schnittern anstelle von Cidre zu trinken. Es kam
zu Magenbeschwerden. Die Kinder heulten, die Frauen wim-
merten, die Manner wurden wiitend. Sie drohten, allesamt den
Dienst zu quittieren, und Bouvard gab nach.

Um sie jedoch von der Unschidlichkeit seines Gebrius zu
tiberzeugen, trank er vor ihren Augen mehrere Flaschen leer,
fihlte sich danach zwar elend, verbarg seine Schmerzen aber
unter einer lachenden Miene. Er lief§ sich die Mixtur sogar ins
Haus bringen und trank abends mit Pécuchet davon, und beide
gaben sich alle Mihe, sie gut zu finden. Schliefllich durfte ja
nichts umkommen!

Als Bouvard die Koliken unertraglich wurden, holte Ger-
maine den Arzt.

Der kam denn auch, ein ernst dreinblickender Mann mit
gewolbter Stirn, der seinem Patienten als Erstes einen Schre-
cken einjagte. Der Brechdurchfall des Herrn musse mit diesem
Bier zusammenhingen, von dem iiberall die Rede sei. Er wollte
die Zusammensetzung wissen und tadelte sie, die Achseln
zuckend, mit wissenschaftlichen Fachausdriicken. Pécuchet,
der das Rezept geliefert hatte, war zu Tode betriibt.

Trotz der verhingnisvollen Kalkdiingungen, der Einsparung
der Zweitbestellung und der verspiteten Entdistelung hatte
Bouvard im folgenden Jahr eine schone Weizenernte zu erwar-
ten. Er wollte sie durch Fermentierung nach hollindischer Art
trocknen, System Clap-Mayer: das heifit, er lief§ sie auf einen



44 BOUVARD UND PECUCHET

Schlag vom Halm schneiden und zu groflen Diemen aufschich-
ten, die man, sobald das Gras daraus zu entweichen begann,
zerharken und dann der Sonne aussetzen wollte; — danach zog
sich Bouvard in aller Seelenruhe zurtick.

Am nichsten Tag horten sie, als sie beim Essen saflen, in der
Buchenallee einen Trommelwirbel. Germaine rannte fort, um
nachzusehen, was da los war; aber der Trommler war bereits zu
weit weg. Beinahe unverziiglich begann die Glocke der Kirche
heftig zu lduten.

Bouvard und Pécuchet bekamen es mit der Angst. Sie spran-
gen auf und rannten, ungeduldig, die Ursache zu erfahren,
spornstreichs und barhauptig in Richtung Chavignolles.

Eine alte Frau ging vorbei. Sie wusste von nichts. Sie hiel-
ten einen kleinen Jungen an, der antwortete: »Ich glaube, es
brennt!« und der Trommler trommelte wie entfesselt weiter,
die Kirchenglocke liutete Sturm. Endlich erreichten sie die
ersten Hauser des Dorfes. Der Kramer rief ihnen schon von
weitem entgegen: »Bei Thnen brennt’s!«

Pécuchet verfiel in rhythmischen Trab und herrschte den in
gleicher Gangart neben ithm her hastenden Bouvard an: »Eins,
zwei! Eins, zwei! Im Gleichschritt, wie bei den Jigern von
Vincennes.«

Der Weg, den sie eingeschlagen hatten, stieg stetig an; das
steile Gelinde verstellte ihnen die Sicht. Endlich kamen sie
oben an, nicht weit von der Butte; — und mit einem Blick war
das ganze Unheil zu iiberschauen.

Wie Feuer speiende Vulkane standen alle Gber die kahle
Ebene verstreuten Diemen in Flammen und loderten in der
Abendstille.

Im Umkreis der grofiten tummelten sich etwa drethundert
Leute. Unter dem Kommando von Monsieur Foureau, dem mit
seiner Trikolorenschirpe geschmiickten Biirgermeister, rech-
ten junge Burschen mit Stangen und Forken das Stroh vom
Dach der Dieme, um wenigstens einen Teil zu retten.

Bouvard hitte in seiner Verwirrung beinahe Madame Bordin
tiber den Haufen gerannt, die auch dort herumstand. Als er
dann einen seiner Bediensteten erkannte, iiberhiufte er ihn
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mit Verwiinschungen, weil er nicht rechtzeitig benachrichtigt
worden war. Der Knecht war nimlich in seinem Ubereifer
zunichst nach Hause gelaufen, dann zur Kirche, schliefilich
zu seinem Herrn und hatte bei der Riickkehr den anderen Weg
genommen.

Bouvard verlor den Kopf. Sein Gesinde umringte ihn, wirr
durcheinander redend — und er lehnte es kategorisch ab, die
Mieten abtragen zu lassen, flehte vielmehr um Beistand, rief
nach Loschwasser und verlangte Feuerwehrleute.

»Haben wir denn welche ?«, schrie der Blirgermeister.

»Eben, Thre Schuld!«, blaffte Bouvard zuriick. Er ereiferte
sich schlieflich und lief sich zu beleidigenden Auflerungen
hinreiflen; — und alle bewunderten die gefasste Gelassen-
heit von Monsieur Foureau, der gleichwohl saugrob werden
konnte, wie seine dicken Lippen und sein Bulldoggengesicht
erahnen lieflen.

Die Hitzestrahlung der brennenden Diemen wurde so stark,
dass man sich ithnen nicht mehr nihern konnte. Unter den ver-
zehrenden Flammen begann das Stroh sich knisternd zu drillen,
die Getreidekorner peitschten einem ins Gesicht wie Blei-
kiigelchen. Dann stiirzte die Dieme in einer groflen Glutwolke
zusammen, aus der die Funken stoben, und wabernde Schlieren
wogten Uber der roten Masse, die in wechselnden Farbtonen
verglomm, bald in zinnoberroten, bald in braunen wie von
geronnenem Blut. Die Nacht war hereingebrochen, Wind kam
auf; Rauchwirbel hiillten die Menge ein; — von Zeit zu Zeit
stob ein Funkenschweif iiber den nachtschwarzen Himmel.

Leise schluchzend betrachtete Bouvard die Feuersbrunst.
Seine Augen waren nahezu unter den geschwollenen Lidern
verschwunden — und das ganze Gesicht wirkte unter dem
Schock des Schmerzes gleichsam geweitet. Madame Bordin rief
thm, wihrend sie mit den Fransen ihres griinen Schals spielte,
mitleidig zu: »Ach, mein Armer!« und versuchte ihn zu tros-
ten. Weil man ohnehin nichts mehr tun konne, miisse man eben
sich darein fiigen.

Pécuchet weinte nicht. Sehr blass oder vielmehr aschfahl,
mit offenstehendem Mund und von Angstschweify verklebten
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Haaren, hielt er sich abseits, tief in Gedanken versunken. Der
Geistliche, der urplotzlich aufgetaucht war, murmelte mit
heuchlerischer Stimme: »Ach! Was fiir ein Unglick, wirk-
lich! Das ist ja schrecklich. Ich versichere Sie meiner Anteil-
nahme ...!«

Die anderen zeigten keinerlei Betroffenheit. Lachend plau-
derten sie, die Hand zum Schutz vor den Flammen ausgestreckt.
Ein alter Mann sammelte brennende Halme auf, um sich damit
die Pfeife anzuziinden. Kinder begannen Ringelreihen zu tan-
zen. Ein Witzbold rief sogar, das sei doch alles sehr spaflig.

»]a, spaflig schon!«, erwiderte Pécuchet, der es mit angehort
hatte.

Das Feuer erlosch, die Kegel wurden niedriger, und eine
Stunde spiter blieben nur noch Aschenhaufen iibrig, die als
schwarze, runde Brandmale die Ebene zierten. Darauthin troll-
ten sich alle davon.

Madame Bordin und der Abbé Jeufroy brachten die Herren
Bouvard und Pécuchet nach Hause.

Auf dem Heimweg machte die Witwe ihrem Nachbarn lie-
benswiirdige Vorhaltungen tiber seine Ungeselligkeit — und der
Geistliche brachte sein unverhohlenes Erstaunen dariiber zum
Ausdruck, eines seiner vortrefflichsten Gemeindemitglieder
bisher noch nicht kennen gelernt zu haben.

Wieder allein miteinander, suchten sie nach der Brandursa-
che, und anstatt zuzugeben — wie jedermann sonst —, dass das
feuchte Stroh sich von selbst entziindet hatte, argwohnten sie
irgendeinen Rachefeldzug. Zweifellos hatten ihn Pichter Gouy
und vielleicht sogar der Maulwurfsfinger angezettelt? Vor
einem halben Jahr hatte Bouvard dessen Dienste niamlich aus-
geschlagen und vor Zeugen sogar die Meinung vertreten, sein
Gewerbe sei schidlich, der Staat solle es verbieten. Seit dieser
Zeit machte der Mann die Gegend unsicher. Er trug einen wil-
den Vollbart und jagte ihnen Angst und Schrecken ein, vor allem
abends, wenn er hinter den Hofen auftauchte und seinen langen
Stab schiittelte, an dem die gefangenen Maulwiirfe baumelten.

Der Schaden war betrichtlich, und um sich Klarheit tiber
ithre Situation zu verschaffen, arbeitete Pécuchet eine Woche
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lang die Biicher von Bouvard durch, die sich als regelrechtes
»Labyrinth« erwiesen. Nachdem er die Tageseinnahmen, die
Korrespondenz und das mit Bleistiftnotizen und Querverwei-
sen iibersite Hauptbuch miteinander verglichen hatte, dim-
merte ihm die nackte Wahrheit: keine verkiuflichen Ertrige,
keine zu erwartenden Einnahmen, und in der Kasse Ebbe. Das
Kapital entpuppte sich als ein Soll von dreiunddreifligtausend
Francs.

Bouvard wollte das alles gar nicht wahrhaben, und mehr als
zwanzig Mal gingen sie die Bilanz erneut durch. Aber immer
wieder kamen sie zu dem gleichen Ergebnis. Noch zwei Jahre
einer solchen Misswirtschaft, und ihr Vermogen war dahin! Es
blieb nur eins: verkaufen!

Wenigstens aber musste ein Notar hinzugezogen werden.
Der Gang war iberaus schmerzlich; Pécuchet nahm ihn auf
sich.

Nach Meinung von Monsieur Marescot war es besser, keine
Verkaufsanzeigen zu veroffentlichen. Er wiirde mit ernsthaften
Interessenten iber den Pachthof sprechen und ihre Angebote
einholen.

»Sehr gut«, sagte Bouvard. »Dann haben wir ja noch etwas
Luft!« Er wollte einen Pichter anstellen, und dann wiirde man
schon weiter sehen. »Wir werden nicht schlechter gestellt sein
als friher! nur missen wir etwas sparsamer wirtschaften!«

Diese Sparmafinahmen storten Pécuchet, weil davon auch
sein Garten betroffen sein wiirde, und einige Tage spiter sagte
er:

»Wir sollten uns ausschliefflich dem Obstanbau widmen,
nicht zum Spaf}, sondern um der kaufminnischen Spekulation
willen! — Eine Birne, die auf drei Sous kommt, wird in der
Hauptstadt manchmal fiir fiinf oder sechs Francs verkauft! Es
gibt Girtner, die sich mit Aprikosen finfundzwanzigtausend
Livres Rente verdienen! In Petersburg zahlt man im Winter
einen Napoleon fiir eine Dolde Weintrauben! Ein schones
Gewerbe, gib es zu! Und was kostet es? Sorgfalt, Diinger und
eine gut geschliffene Sichel!«

Er stachelte die Phantasie Bouvards derart an, dass sie sich
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auf der Stelle eine Liste der fraglichen Pflanzen aus ihren
Biichern abschrieben; — und nach Auswahl derjenigen, die
thnen am marchenhaftesten vorkamen, wendeten sie sich an
einen Baumgartner in Falaise, der sich beeilte, sie mit drethun-
dert Setzlingen zu begliicken, die er nicht hatte losschlagen
konnen.

Sie hatten sich einen Schlosser fiir die Spalierstangen kom-
men lassen, einen Eisenwarenhindler fiir die Querstreben,
einen Zimmermann fir die Baumstiitzen. Die Formen der
Biume hatten sie im Voraus bezeichnet. Ans Mauerwerk gena-
gelte Lattenstiicke erfiillten die Funktion von Kandelabern.
Zwei Holzpfosten am jeweiligen Ende der Beete dienten als
Fihrungen fir die horizontal gespannten Drihte; — und im
Obstgarten stellten Fassreifen die Struktur von Kriigen, kegel-
formig gefiihrte Rundstibe die von Pyramiden dar — so dass
man, wenn man sie besuchte, Teile irgendeiner unbekannten
Maschine oder Halterungen fiir ein kiinstliches Feuerwerk vor
sich zu haben glaubte.

Nachdem die Locher ausgehoben waren, beschnitten sie
die Spitzen aller Wurzeln, der guten wie der schlechten, und
gruben sie im Kompost ein. Ein halbes Jahr spiter waren die
Pflanzen abgestorben. Neue Bestellungen beim Baumgartner
und neue Pflanzungen in neuen, noch tieferen Lochern! Aber
der Regen weichte den Boden auf, die Pfropfreiser losten sich
von selbst von den Gegenzungen, und die Baume befreiten sich
von ithren Fihrungen.

Bei Fruhlingsanbruch machte sich Pécuchet an das
Beschneiden der Birnbiume. Er lieff die Nebenstimme stehen,
verschonte die unfruchtbaren Zweige — und da er sich darauf
versteifte, die Aste der Duchesse-Sorte, die schnurgerade nach
einer Seite ausschlagen sollten, winkelrecht anzulegen, brach er
sie unweigerlich ab oder riss sie aus. Bei den Pfirsichen verlor er
vollig den Uberblick iiber die oberen und unteren Seitentriebe
der Leitdste. Liicken und iberzdhlige Triebe traten immer
genau dort auf, wo sie nicht erwiinscht waren, und es wollte
thm einfach nicht gelingen, eine regelmifiige Figur mit je sechs
Zweigen rechts und links ans Spalier zu fixieren — abgesehen
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von den beiden Leitisten —, so dass das Ganze eine schone und
korrekte Fischgrite ergeben hitte.

Bouvard versuchte, Aprikosen zu ziehen; sie leisteten zihen
Widerstand. Er stutzte die Stimmchen bis fast zur Erde hinab;
keines schlug wieder aus. An den Kirschbaumen, die er ange-
schnitten hatte, trat Harz aus.

Anfangs machten sie lange Schnitte, was dazu fiihrte, das die
Gipfelknospen abstarben; dann kurze, die Wasserschosslinge
zur Folge hatten, und oft zogerten sie, weil sie nicht wussten,
was Holzknospen waren und was Bliitenknospen. Uber die
Bliiten hatten sie sich zunichst gefreut; aber als sie thren Irrtum
eingesehen hatten, pfliickten sie drei Viertel davon ab, um den
Rest zu schiitzen.

Unausgesetzt war von Saft und Kambium die Rede, von Ein-
spalieren, Ausbrechen und Ausschneiden der Augen. In threm
Esszimmer hatten sie eine Liste ihrer Schiitzlinge eingerahmt,
mit einer laufenden Nummer, die sich im Garten auf einem
Holztifelchen am Fufle des Baumes wiederholte.

Von Morgengrauen an bis tief in die Nacht waren sie auf
den Beinen, immer den Basthalter im Giirtel. Wihrend der
kithlen Fruhlingsvormittage behielt Bouvard seine Strickweste
unter dem Kittel an und Pécuchet seinen alten Uberrock unter
der Sackleinwand, die thm als Girtnertracht diente; — und die
Leute, die am Gitter vorbeikamen, horten sie im Nebel husten.

Manchmal holte Pécuchet sein Handbuch aus der Tasche,
und stocksteif dastehend, studierte er einen Abschnitt daraus,
auf seinen Spaten gestiitzt, in eben der Girtnerpose, wie sie auf
dem Frontispiz des Buches abgebildet war. Diese Ahnlichkeit
schmeichelte ihm ungemein. Der Autor stieg dadurch in seiner
Achtung.

Bouvard dagegen machte sich stindig auf einer hohen Lei-
ter an den Pyramiden zu schaffen. Eines Tages erlitt er einen
Schwindelanfall — und weil er nicht herunter zu steigen wagte,
rief er laut Pécuchet zu Hilfe.

Endlich waren die ersten kleinen Birnen zu erkennen, und
der Obstgarten lief§ auf Pflaumen hoffen. Darauthin setzten sie
alle gemeinhin empfohlenen Schutzmittel gegen die Vogel ein.
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Aber die Spiegelscherben leuchteten und blendeten sie selbst,
das Geratter der kleinen Windrider weckte sie nachts auf —
und die Sperlinge richteten sich hauslich auf der Vogelscheuche
ein. Sie machten eine zweite, sogar eine dritte, deren Lumpen-
behang sie abwandelten, vergebens!

Dennoch durften sie auf ein paar Friichte hoffen. Pécuchet
hatte Bouvard gerade eine Liste der zu erwartenden Ertrige
gebracht, als plotzlich ein Donnerschlag ertonte und Regen
herabrauschte — ein schwerer, sturzbachartiger Regen. Der
Sturm rttelte in kurzen Abstinden an den Spalieren, die Stiit-
zen rissen sich eine nach der anderen los — und von den gott-
verlassenen Spinnrocken-Biumchen, die im Wind schwankten,
purzelten die Birnen herab. Pécuchet hatte sich, von dem
Unwetter Giberrascht, in seine Hiitte gefliichtet. Bouvard harrte
in der Kiiche aus. Drauflen sahen sie Holzsplitter vorbeiwir-
beln, Aste, Dachpfannen; — und die Frauen der Seeleute, die
den Orkan an der zehn Seemeilen entfernten Kiiste miterlebten,
hatten nicht sehnstichtigeren Auges und bangeren Herzens auf
das tobende Meer hinausschauen konnen. Plotzlich krachten
denn auch die Stiitzen und Querstangen der Gegenspaliere mit
dem ganzen Drahtgestell auf die Beete.

Was fir ein Bild, das sich ihnen beim ersten Rundgang bot!
Kirschen und Pflaumen bedeckten das Gras zwischen den dicht
an dicht liegenden Hagelschlossen. Die Passe-Colmars waren
ebenso dahin wie die Bési-des-vétérans und die Triomphes-
de-Jordoigne. Kaum dass von den Apfeln einige Bons-papas
Ubrig geblieben waren, und zwolf Tétons-de-Vénus, die ganze
Pfirsichernte, schwappten in den Wasserlachen zu Fiflen der
entwurzelten Buchsbaume.

Nach der Mahlzeit, bei der sie das Essen kaum anriihrten,
fragte Pécuchet sanft:

»Sollten wir nicht besser beim Pachthof vorbeischauen, ob
nicht auch da irgendwas passiert ist?«

»Ba! Um nur noch mehr Enttauschungen einzustecken!«

»Vielleicht? Denn wir sind nun einmal keine Glickspilze«
— und sie stimmten Klagelieder tiber die Vorsehung und die
Natur an.
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Bouvard, die Ellenbogen auf den Tisch gestiitzt, stief} sein
leises Pfeifen aus, und da gewohnlich ein Schmerz den nichsten
nach sich zieht, fielen ihm plétzlich seine alten landwirtschaft-
lichen Projekte wieder ein, insbesondere die Stirkemehlpro-
duktion und eine neue Kisesorte.

Pécuchet atmete heftig, und wihrend er sich Prisen von
Tabak in die Nasenlécher einfiihrte, dachte er daran, dass er
jetzt, hitte es das Schicksal nur gewollt, Mitglied einer land-
wirtschaftlichen Gesellschaft wire, auf Ausstellungen glinzte
und in den Zeitungen zitiert wirde.

Bouvard lief§ seine trinenumflorten Augen umherschweifen.

»Grofler Gott! Ich hitte Lust, den ganzen Krempel hier hin-
zuwerfen und uns anderswo eine Bleibe zu suchen.«

»Wie du willst«, murmelte Pécuchet — und fiigte einen
Augenblick spiter hinzu:

»Die Experten empfehlen uns, jede direkte Zufuhr zu unter-
binden. Dadurch, meinen sie, wird nimlich der Saftfluss beein-
trachtigt, und der Baum leidet zwangslaufig darunter. Am bes-
ten gedeiht er, wenn er gar keine Friichte zu tragen hat. Aber
gerade die Biume, die nie beschnitten und gediingt werden,
tragen ja welche, kleinere zwar, aber aromatischere. Man soll
mir doch endlich den Grund dafiir nennen! — Und nicht nur
jede Art erfordert ihre besondere Pflege, sondern auch jedes
einzelne Exemplar, je nach Klima, Temperatur und einer gan-
zen Reihe von anderen Umstinden! Wo ist da die Regel? Und
welche Hoffnungen diirfen wir uns machen auf Erfolg oder
Ertrag?«

Bouvard antwortete ihm:

»Bei Gasparin kannst du nachlesen, dass der landwirtschaft-
liche Ertrag kaum tber ein Zehntel des eingesetzten Kapitals
hinausgeht. Also tite man besser daran, das Geld gleich bei der
Bank anzulegen. Nach fiinfzehn Jahren hitte man, bei Anhiu-
fung von Zinsen und Zinseszinsen, das Doppelte, ohne sich ein
Bein ausgerissen zu haben.«

Pécuchet senkte den Kopf.

»Konnte es sein, dass der Obstanbau ein rechter Schwindel
st 2«
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»Genau wie die Landwirtschaft!«, erginzte Bouvard.

Daraufhin machten sie sich iibereinstimmend den Vorwurf,
zu ehrgeizig gewesen zu sein, und nahmen sich vor, Geld und
Miihe kiinftig bedachtsamer einzusetzen. Im Obstgarten wiirde
ein gelegentliches Ausschneiden der Triebe vollauf gentigen.
Die Gegenspaliere wurden verbannt, und die abgestorbenen
oder umgestiirzten Baume sollten nicht mehr ersetzt werden
— aber dann wiirden sich eben sehr hissliche Liicken auftun,
es sei denn, man fallte auch die anderen, die stehen geblieben
waren. Also wie verfahren?

Pécuchet entwarf mehrere Zeichnungen, wobei er sein Reif3-
zeug zu Hilfe nahm. Bouvard gab ihm gute Ratschlige. Aber es
kam nichts Zufriedenstellendes dabei heraus. Glucklicherweise
fanden sie in ihrer Bibliothek das Werk von Boitard mit dem
Titel L’Architecte des Jardins.

Der Autor teilt die Girten in eine Vielzahl von Genres ein.
Da ist zunichst das melancholische und romantische Genre,
das sich durch Immortellen, Ruinen, Grabmiler und ein Votiv-
bild fiir die heilige Jungfrau an eben der Stelle auszeichnet, »wo
ein grofler Herr dem FEisen eines gedungenen Morders zum
Opfer gefallen ist«. Das schreckliche Genre wird durch tiber-
hingende Felsbrocken, umgestirzte Biume und angesengte
Hiitten angedeutet; das exotische durch die Anpflanzung stid-
amerikanischer Kakteen, »um das Andenken eines Kolonisten
oder Reisenden wach zu halten«. Das bedeutungsschwere
Genre soll, wie Ermenonville, einen Tempel der Philosophie
bieten. Obelisken und Triumphbogen charakterisieren das
majestatische Genre; Moose und Grotten das mysteridse; ein
kiinstlicher Teich das vertriumte. Es gibt sogar das phantas-
tische, dessen schonster Vertreter unlingst in einem Garten in
Wiirttemberg aufgetaucht ist — dort konnte man nacheinander
einem Wildschwein, einem Eremiten, mehreren Grabmilern
und einem Nachen begegnen, der von selbst vom Ufer abstief;,
um den Besucher in einem Boudoir abzusetzen, wo er dann von
Wasserstrahlen benetzt wurde, wenn er sich aufs Sofa setzte.

Angesichts dieses Horizontes voller Wunder tiberkam Bou-
vard und Pécuchet etwas wie eine Erleuchtung. Das phantas-
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tische Genre mochte den Fiirsten und groflen Herren vorbe-
halten bleiben. Der Tempel der Philosophie wire sicherlich zu
platzraubend gewesen. Das Votivbild fiir die Madonna hitte
wohl keinerlei Sinnbezug gehabt, mangels Mordern; und die
stidamerikanischen Pflanzen waren zu teuer — Pech fir die
Kolonisten und Reisenden. Aber Felsen lagen im Bereich ihrer
Moglichkeiten, ebenso vom Blitz gefillte Biume, Immortellen
und Moos; — und nach lingerem Zogern bastelten sie sich, mit
wachsender Begeisterung und der Hilfe eines einzigen Knech-
tes, fir eine winzige Summe Geldes eine Residenz zusammen,
die im ganzen Département Calvados nicht ihresgleichen hatte.

Der hier und da liickenhafte Laubengang gewihrte Ausblick
auf das Wildchen, das, wie ein Labyrinth, von gewundenen
Alleen durchzogen war. In die Spaliermauer hatten sie einen
Gewodlbebogen einlassen wollen, durch den man eine perspek-
tivische Aussicht genossen hitte. Aber da die Gewolbekrone
nicht recht gehalten hatte, war daraus eine gewaltige Bresche
mit Trimmerbruchstiicken auf der Erde geworden.

Das Spargelbeet hatten sie geopfert, um an seiner Stelle ein
etruskisches Grabmal zu errichten, das heiflt einen viereckigen
Klotz aus schwarzem Gips, beinahe zwei Meter hoch und einer
Hundehtitte dhnlich. Vier kleine Tannen in den Ecken flan-
kierten dieses Monument, das von einer Urne gekront und mit
einer Inschrift ausgestattet werden sollte.

In einem anderen Teil des Gemiisegartens iberspannte
eine Art Rialto-Briicke einen Teich, dessen Uferrinder mit
Muschelschalen ausgelegt waren. Das Erdreich sog das Was-
ser auf. Einerlei! Es wiirde sich schon eine schiitzende Lehm-
schicht bilden, die es vor dem Versickern bewahren sollte.

Den Geriteschuppen hatten sie, dank farbiger Fenstergliser,
zu einer rustikalen Kohlerhiitte umgestaltet.

In Hohe der Weinlaube stiitzten sechs kantig behauene
Biume einen Hut aus Weiflblech mit umgebogener Krempe,
und das Ganze sollte eine chinesische Pagode vorstellen.

Sie waren an den Ufern der Orne gewesen und hatten sich
Granitblocke ausgesucht, sie eigenhindig gebrochen, numme-
riert, selbst auf einem Wagen heimgekarrt und die Bruchstiicke
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dann mit Zement wieder verbunden, so dass sie sie iibereinan-
der tiirmen konnten; und mitten auf dem Rasen erhob sich jetzt
also ein Felsblock, der einer riesigen Kartotfel hnelte.

Aber etwas fehlte noch, um das Ganze harmonisch abzu-
runden. Sie fillten die grofite Linde des Laubenganges (die
tibrigens zu drei Vierteln bereits morsch war) und legten sie
der Linge nach quer durch den Garten, so dass man glauben
konnte, sie sei von einem Sturzbach angeschwemmt oder vom
Blitz gefallt worden.

Nach beendeter Muhsal rief Bouvard, der auf der Freitreppe
stand, von weitem:

»Hierher! Von Weitem sieht man besser!«

»Besser!« hallte es durch die Luft zurtick.

Pécuchet antwortete:

»Ich komme schon!«

»Komme schon!«

»Da schau! Ein Echo!«

»Echo!«

Bis dahin hatte die Linde das Zustandekommen dieses Echos
verhindert; jetzt aber wurde es durch die Pagode gegentiber der
Scheune verstirkt, deren Giebel den Laubengang tiberragte.

Um das Echo auszuprobieren, riefen sie sich Scherzworte
zu; Bouvard plarrte Anstofligkeiten, Obszonititen.

Er war mehrfach in Falaise gewesen, unter dem Vorwand,
dort Geld zu erheben — und immer kam er mit kleinen Pake-
ten heim, die er verstohlen in einer Kommode verschloss. Und
Pécuchet brach eines Morgens nach Bretteville auf und kehrte
spat abends mit einem Korb zuriick, den er unter seinem Bett
versteckte.

Am nichsten Tag war Bouvard beim Aufwachen sprachlos
vor Staunen. Die beiden ersten Eiben der groflen Allee, die am
Vorabend noch kugelig gewesen waren, hatten jetzt die Form
von Pfauen — und ein Horn mit zwei Porzellanknopfen stellte
die Augen und den Schnabel dar. Pécuchet hatte sich bei Mor-
gengrauen erhoben und, aus Angst vor Entdeckung bebend, die
beiden Biume nach Mafigabe der von Dumouchel geschickten
Entwiirfe beschnitten.
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Seit einem halben Jahr ahmten die anderen, dahinter stehen-
den Biume bereits mehr oder weniger anschaulich Pyramiden,
Wiirfel, Zylinder, Hirsche oder Sessel nach, aber nichts kam
diesen beiden vordersten Pfauen gleich. Bouvard tiberschiittete
ithn mit tiefempfundenen Lobspriichen.

Unter dem Vorwand, seinen Spaten vergessen zu haben,
zerrte er seinen Gefdhrten in das Labyrinth, denn er hatte
sich die vortibergehenden Abwesenheiten Pécuchets zunutze
gemacht, um seinerseits etwas Erhabenes zu verfertigen.

Die Gartentiir war mit einer Gipsschicht belegt, auf der sich
in schonster Ordnung finfhundert Pfeifenkopfe reihten, die
bestimmte Figuren darstellten, darunter Abd-el-Kaders, Neger,
Turkos, nackte Frauen, Pferdehufe und Totenkopfe.

»Begreifst du meine Ungeduld ?«

»Aber ja!«

Und im Uberschwang ihres Gefiihls fielen sie einander in
die Arme.

Wie alle Kiinstler hatten sie das tiefe Bediirfnis nach Beifall
und Anerkennung — und Bouvard fasste den Plan, ein grofes
Diner zu geben.

»Vorsicht, Vorsicht!«, mahnte Pécuchet. »Du wirst vor lau-
ter Empfiangen noch umkommen. Das ist ein Fass ohne Boden!«

Dennoch war das Diner bald darauf beschlossene Sache.

Seit sie aufs Land gezogen waren, hatten sie vollig abgekap-
selt gelebt. Jeder hier nahm, aus dem naheliegenden Wunsch, sie
kennen zu lernen, ihre Einladung an, ausgenommen der Graf
von Faverges, den dringende Geschifte in die Stadt riefen. Also
hielten sie sich an seinem Verwalter, Monsieur Hurel, schadlos.

Beljambe, der Gastwirt, frither Koch in Lisieux, sollte einige
Gerichte liefern. Er stellte einen Kellner. Germaine hatte sich
die Viehmagd als Hilfe ausbedungen. Auch Marianne, das
Dienstmidchen von Madame Bordin, sollte einspringen. Von
vier Uhr an stand das Tor sperrangelweit offen, und die beiden
Hausherren erwarteten voller Ungeduld ihre Gaste.

Hurel hielt unter der Buchenhecke inne, um seinen Gehrock
wieder anzuziehen. Dann niherte sich der Pfarrer, in eine ganz
neue Soutane gewandet, und einen Augenblick spater Monsieur
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Foureau in seiner Samtjacke. Der Doktor fiihrte seine Frau am
Arm, der das Gehen schwer fiel, obwohl ihr ein Sonnenschirm
Schutz bot. Dahinter flutete ein Strom rosafarbener Binder
heran: es war die Haube von Madame Bordin, die in einem
schonen taubenblauen Seidenkleid auftrat. Die Goldkette ihrer
Uhr baumelte ihr auf der Brust, und an ihren in schwarzen,
fingerlosen Halbhandschuhen steckenden Hinden glitzer-
ten die Ringe. — Zu guter Letzt tauchte der Notar auf, einen
Panamahut auf dem Kopf, ein Monokel vor den Augen, denn
der staatliche Wiirdentrager erstickte durchaus nicht den Welt-
mann in thm.

Der Salon war so glatt gebohnert, dass man sich nur mit
Miihe aufrecht halten konnte. Lings der Wand standen die
acht mit Utrecht-Samt bezogenen Sessel aufgereiht; ein runder
Tisch in der Mitte trug das Likorservice, und tiber dem Kamin-
sims hing das Portrit von Bouvard-Vater. Die nachgedunkelten
Farben traten im Gegenlicht wieder in Erscheinung, verliehen
dem Mund ein gewisses Grinsen und den Augen ein leichtes
Schielen, und etwas Schimmel auf den Wangen verstirkte die
Wirkung der Bartkoteletten. Die Giste stellten eine grofle
Ahnlichkeit mit dem Sohn fest, und Madame Bordin fiigte mit
dem Blick auf Bouvard hinzu, er miisse ein sehr gut aussehen-
der Mann gewesen sein.

Nach einstiindiger Wartezeit verkiindete Pécuchet, man
konne jetzt in den Speisesaal hintibergehen.

Die weiflen Kaliko-Vorhinge mit roter Borte daran waren,
wie die im Salon, dicht zugezogen; — und die Sonne, die durch
das Gewebe drang, warf helles Licht auf das Wandgetafel mit
dem Barometer als einzigem Schmuck.

Bouvard platzierte die beiden Damen neben sich; Pécuchet
setzte den Biirgermeister an seine linke, den Pfarrer an seine
rechte Seite; — und man machte sich an die Austern. Sie rochen
unangenehm nach Schlick. Bouvard war verzweifelt, stammelte
ein ums andere Mal Entschuldigungen, und Pécuchet erhob
sich und eilte in die Kiiche, um Beljambe eine Szene zu machen.

Wihrend der ersten Ginge, bei denen, zwischen Blitter-
teigpastete und gedampften Taubchen, Scholle serviert wurde,
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drehte sich das Tischgesprich um die beste Art der Cidre-
Bereitung.

Worauthin man zwanglos zur Vertriglichkeit oder Unver-
traglichkeit bestimmter Speisen iiberging. Nattirlich wurde der
Arzt konsultiert. Er behandelte die Dinge skeptisch, wie ein
Mann, der den Geheimnissen der Wissenschaft auf den Grund
gekommen ist; gleichwohl ertrug er nicht den leisesten Wider-
spruch.

Zum anschliefenden Lendenbraten servierte man Burgun-
der. Er war triitbe. Bouvard, der diesen Umstand der Flaschen-
sptlung zuschrieb, lief§ drei andere holen, ohne Erfolg — und
schenkte dann einen offenkundig zu jungen Saint-Julien aus,
und alle Giste verstummten. Hurel lichelte ununterbrochen.
Die schweren Schritte des Kellners hallten auf den Bodenflie-
sen nach.

Madame Vaucorbeil, stimmig und sauertopfisch (sie war
tiberdies dem Ende einer Schwangerschaft nahe), hatte absolute
Stummbheit gewahrt. Bouvard, der nicht wusste, womit er sie
unterhalten sollte, erzihlte ihr vom Theater in Caen.

»Meine Frau geht nie ins Theater«, warf der Doktor ein.

Monsieur Marescot war, als er noch in Paris wohnte, immer
nur in die Italienische Oper gegangen.

»Ich«, sagte Bouvard, »habe mir manchmal einen Parkett-
platz im Vaudeville geleistet, um mir Lustspiele anzusehen!«

Foureau fragte Madame Bordin, ob sie Lustspiele moge.

»Das kommt auf die Art an«, erwiderte sie.

Der Biirgermeister schikerte mit ihr. Sie lief§ sich nicht lum-
pen und erwiderte auf seine Neckereien. SchliefSlich gab sie ein
Rezept fir eingelegte Giirkchen zum Besten. Thre hausfrau-
liche Tuchtigkeit war tibrigens bekannt, und sie besaf} einen
tadellos gepflegten kleinen Pachthof ganz in der Nihe.

Foureau fragte Bouvard: »Ist es wahr, dass Sie die Absicht
haben, Thren eigenen hier zu verkaufen?«

»Lieber Gott, bis jetzt weif§ ich nicht recht ...«

»Wie! Nicht einmal den kleinen Zipfel, Les Ecalles ?«, bohrte
der Notar nach. »Das wiirde Thnen doch gut zupass kommen,
Madame Bordin!«



58 BOUVARD UND PECUCHET

Die Witwe erwiderte, sich zierend: »Die Forderungen von
Monsieur Bouvard wiren wohl doch zu hoch!«

Man konne sich ja bemiihen, ihn etwas zu erweichen.

»Ich jedenfalls werde es gar nicht erst versuchen!«

»Ach was! Und wenn Sie ihm einen Kuss giben?«

»Versuchen wir’s doch gleich einmal«, sagte Bouvard — und
unterm Beifall der ganzen Tischgesellschaft kiisste er sie auf
beide Wangen.

Beinahe gleichzeitig entkorkte man die Champagnerflachen,
deren Knallen die allgemeine Hochstimmung noch steigerte.
Pécuchet gab ein Zeichen, die Vorhinge glitten auf, und da lag
— der Garten.

In der Abenddimmerung tat sich da etwas schier Entsetz-
liches auf. Der Felsen nahm, wie ein Gebirge, die ganze Rasen-
fliche ein, das Grabmal bildete einen Klotz mitten im Spinat,
die venezianische Briicke einen Zirkumflex tiber den Bohnen
—und die Kohlerhtitte dahinter einen grofien schwarzen Fleck,
denn sie hatten das Strohdach angesengt, um ihr einen mehr
poetischen Aspekt zu verleihen. Die Eiben in Hirsch- und
Sesselform setzten sich bis zu dem vom Blitz gefillten Baum
fort, der sich vom Laubengang quer durch den Garten bis zur
Weinlaube erstreckte, an der Tomatenstraucher wie Stalakti-
ten herunterhingen. Hier und da protzte eine Sonnenblume
mit ihrer Blitterkrone hervor. Die chinesische Pagode, ganz
rot angemalt, reckte sich wie ein Leuchtturm tiber der Laube
auf. Die vom Sonnenlicht getroffenen Pfauenschnibel warfen
sich kurze Blitze zu, und hinter dem von seinen vorgenagelten
Brettern befreiten Gatter dehnte sich das tellerebene Land bis
zum Horizont.

Beim Staunen ihrer Tischgefahrten empfanden Bouvard und
Pécuchet innige Freude.

Madame Bordin bewunderte vor allem die Pfauen; aber das
Grabmal fand keinen rechten Anklang, auch die angesengte
Hiitte nicht, und noch weniger die Gewolbetriimmer. Schlief3-
lich iberquerte einer nach anderen die Briicke. Um das Becken
zu fiillen, hatten Bouvard und Pécuchet den ganzen Vormittag
lang Eimer mit Wasser geschleppt. Es war jedoch unter den
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schlecht verputzten Bodenplatten auf dem Grund versickert,
die jetzt mit triibem Schlamm bedeckt waren.

Beim Herumspazieren erlaubte man sich Kritik: »Ich an
Threr Stelle hitte das so gemacht. — Die Erbsen sind aber spit
dran. — Diese Ecke hier ist offen gestanden etwas dreckig. — Bei
solcher Beschneidung werden Sie nie Friichte ernten.«

Bouvard war gezwungen zu antworten, er mache sich aus
Friichten ohnehin nichts.

Als sie durch den Laubengang gingen, sagte er mit schalk-
hafter Miene:

»Oh! Da ist jemand, den wir nicht storen wollen! Bitte tau-
send Mal um Entschuldigung!«

Der Scherz kam nicht besonders an. Jeder kannte die Gips-
dame!

Nach mehreren Irrwegen durch das Labyrinth langte man
schliefllich vor der pfeifenbedeckten Ttiir an. Verbliffte Blicke
wurden getauscht. Bouvard beobachtete gebannt die Gesichter
seiner Gaste — und fragte, ganz gierig, ihre Meinung zu erfah-
ren:

»Nun, was sagen Sie dazu ?«

Madame Bordin brach in Lachen aus. Alle taten es ihr nach.
Der Geistliche lief ein leises Glucksen vernehmen. Hurel
hustete, dem Doktor kamen die Lachtrinen, seine Frau wurde
von einem nervosen Kichern geschiittelt — und der unerschiit-
terliche Foureau brach sich einen Abd-el-Kader ab, den er als
Souvenir in die Tasche steckte.

Beim Verlassen des Laubenganges rief Bouvard, um seine
Gaste mit dem Echo zu verbluffen, aus voller Kraft:

»Die Ehre! Meine Damen!«

Nichts! Keinerlei Echo. Das hing mit den Reparaturarbeiten
zusammen, die an der Scheune vorgenommen worden waren;
Giebel und Dach waren schadhaft gewesen.

Der Kaffee wurde in der Weinlaube serviert — und die Her-
ren wollten gerade mit einer Partie Boules beginnen, als sie
hinter dem Gitter einen Mann erblickten, der unverwandt her-
tiberstarrte.

Er war hager und sonnverbrannt, in einer zerfetzten roten
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Uniformhose, blauem Kittel, ohne Hemd, mit kurzgeschore-
nem schwarzem Bart; und er forderte mit rauer Stimme:

»Geben Sie mir ein Glas Wein!«

Der Biirgermeister und der Abbé Jeufroy hatten ihn sofort
erkannt. Er war frither Zimmermann in Chavignolles gewesen.

»Fort mit Thnen, Gorju, auf der Stelle kehrt marsch!«, sagte
Monsieur Foureau. »Hier wird nicht gebettelt.«

»Ich und betteln!«, schrie der Mann aufgebracht. »Ich habe
sieben Jahre Krieg in Afrika hinter mir. Ich komme gerade
aus dem Krankenhaus. Keine Arbeit! Soll ich erst jemanden
umbringen? Verdammt noch mal!«

Sein Zorn erlosch von selbst — und beide Fiuste in die Hiiften
gestiitzt, musterte er die Biirger mit melancholischer und spotti-
scher Miene. Die Erschopfung der Biwaklager, der Schnaps und
das Fieber, eine ganze Existenz voller Elend und Ausschwei-
fung spiegelte sich in seinen triiben Augen. Die bleichen Lippen
bebten und entbloflten dabei das Zahnfleisch. Der weite, pur-
purfarbene Himmel umstrahlte ihn mit blutigem Glanz, und
sein verbissenes Ausharren loste eine Art Entsetzen aus.

Um der Sache ein Ende zu machen, holte Bouvard eine fast
leere Flasche herbei. Der Vagabund trank sie gierig aus — und
verschwand dann gestikulierend in den Haferfeldern.

Daraufhin bekam Monsieur Bouvard Vorwiirfe zu horen.
Solche Nachsicht fordere nur den sozialen Unfrieden. Bouvard
aber, bereits durch den Misserfolg seines Gartens gereizt, warf
sich zum Verteidiger des Volkes auf. — Alle redeten wirr durch-
einander.

Foureau pries die Regierung, fiir Hurel gab es auf der Welt
nur den Grundbesitz und nichts sonst. Der Abbé Jeufroy klagte
tiber den mangelnden Schutz der Religion. Pécuchet lehnte sich
gegen die erdriickende Steuerlast auf. Madame Bordin rief in
regelmifligen Abstinden: »Ich, ich verabscheue vor allem die
Republik!« Und der Doktor nahm fiir den Fortschritt Par-
tei: »Denn wir brauchen schliefflich Reformen, mein Herr.«
»Schon moglich!«, erwiderte Foureau, »aber alle diese Ideen da
sind schadlich firs Geschift.«

»Aber was kiimmert mich denn das Geschift!«, schrie
Pécuchet.
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Vaucorbeil fuhr fort: »Rdumen Sie uns wenigstens die Wahl-
barkeit der Kapazititen ein!«

So weit wollte Bouvard nicht gehen.

»Das also ist Thre Meinung?«, erwiderte der Doktor. »Nun
gut, dann sind Sie ja jetzt durchschaut! Guten Abend! Und ich
wiinsche Thnen eine ganze Sintflut, damit Sie auf Threm Teich
Schiffchen fahren konnen!«

»Ich auch, ich gehe«, sagte einen Augenblick spater Foureau;
und auf seine Hosentasche klopfend, in der der Abd-el-Kader
steckte, fugte er hinzu: »Ich komme wieder, wenn ich einen
neuen brauche.«

Bevor der Geistliche aufbrach, gestand er Pécuchet schiich-
tern, er finde ein solches heidnisches Hiinengrab inmitten der
Gemtuse ungehorig. Hurel grifite die Gesellschaft mit einer
devoten Verbeugung, als er sich zurtickzog; Monsieur Mares-
cot hatte bereits nach dem Dessert das Weite gesucht.

Madame Bordin nahm erneut den Faden der Gurken-Ein-
machkunst auf, versprach ein weiteres Rezept fir Pflaumen
in Branntwein — und unternahm noch ein paar Schritte in der
Hauptallee. Als sie aber an der gefillten Linde vorbei kam,
verhakte sich der Saum ihres Kleides darin, und man horte sie
murmeln: »Grofler Gott, was fiir ein bloder Baum !«

Bis Mitternacht lieflen die beiden Amphitryonen in der Gar-
tenlaube threm Groll freien Lauf:

Ja sicher, beim Diner war an zwei oder drei Kleinigkeiten
etwas auszusetzen gewesen; und doch hatten die Tischgenos-
sen gefressen wie die Scheunendrescher, ein Beweis, dass es so
schlecht denn doch nicht gewesen sein konnte. Was aber den
Garten betraf — solch schnode Abschitzigkeit verriet doch nur
schwirzesten Neid; und beide ereiferten sich:

»S0, so! Im Becken ist also zu wenig Wasser! Gemach, man
wird schon noch einen Schwan und Fische darin schwimmen
sehen!«

»Die Pagode haben sie kaum eines Blickes gewtirdigt!«

»Zu behaupten, der Ruinenwinkel sei nicht sauber — darauf
kann doch nur ein Schwachkopf kommen!«

»Und das Grabmal ungehérig! Warum ungehorig? Hat man
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denn nicht das Recht, sich auf eigenem Grund und Boden ein
Denkmal zu setzen? Ich werde mich sogar darin bestatten las-
sen!«

»Keine solchen Reden!«, mahnte Pécuchet.

Und dann hechelten sie die Gaste durch.

»Der Arzt scheint mir ein hiibscher Wichtigtuer zu sein!«

»Hast du das Grinsen von Marescot vor dem Portrit gese-
hen?«

»Was fur ein Flegel, dieser Herr Biirgermeister! Wenn man
in einem fremden Haus speist, Teufel noch mal, lisst man doch
wenigstens die Sehenswiirdigkeiten ungeschoren, die es da
gibt!«

»Und Madame Bordin?«, fragte Bouvard.

»Hm! Eine Intrigantin! Komm mir blof§ nicht mit der!«

Voller Weltekel und Menschenverachtung beschlossen sie,
mit niemandem mehr Umgang zu pflegen und ausschliefflich
fur sich zu leben, fiir sich allein.

Und sie verbrachten ganze Tage damit, den Weinstein aus
den Flaschen im Keller zu entfernen, alle M6bel neu zu lackie-
ren und die Zimmer zu wachsen und zu bohnern; jeden Abend
stritten sie, ins Holzfeuer starrend, tiber das beste Heizsystem.

Aus Sparsamkeit versuchten sie, selbst Schinken zu rduchern
und Wische zu waschen. Germaine, der sie ins Gehege kamen,
zuckte mit den Achseln. Zur Einmachzeit wurde sie dann aller-
dings bose, und sie zogen ins Backhaus um.

Das war das frithere Waschhaus, in dem sich, unter aufge-
schichteten Reisigbiindeln, ein grofler, gemauerter Kessel fand,
der wie geschaffen war fiir ihre Projekte, denn ihr Ehrgeiz ging
dahin, Konserven herzustellen.

Vierzehn Einmachgliser wurden mit Tomaten und Erbsen
gefiillt; die Deckel verkitteten sie mit ungeloschtem Kalk und
Kise, wickelten Streifen von Sackleinwand um die Rinder
und stellten die Gliaser in kochendes Wasser. Das Wasser ver-
dampfte; sie gossen kaltes nach; der Temperatursprung brachte
die Gliser zum Platzen. Nur drei waren zu retten.

Daraufhin verschafften sie sich alte Sardinenbtichsen, leg-
ten Kalbskoteletts hinein und stellten sie in ein Bain-Marie.
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Gebliht wie runde Ballons kamen sie heraus; die Abkiithlung
wiirde sie schon wieder abflachen. Um das Experiment weiter
voranzutreiben, nahmen sie andere Biichsen und fiillten sie mit
Eiern, mit Endivien, mit Hummer, mit Fischragout, mit Suppe!
— und sie begliickwiinschten sich dazu, wie Monsieur Appert
die Jahreszeiten haltbar gemacht zu haben; solche Errungen-
schaften, so Pécuchet, liefen sogar die Heldentaten der Kon-
quistadoren weit hinter sich.

Sie vervollkommneten die eingelegten Gilirkchen von
Madame Bordin, indem sie den Weinessig mit Pleffer wiirz-
ten; und ihre Pflaumen in Branntwein waren denen ihrer
Konkurrentin sogar noch weit tiberlegen! Durch Mazeration
gewannen sie Ratafias aus Himbeeren und Absinth. In einer
Bagnols-Tonne wollten sie mit Honig und Angelika Malaga-
wein ausbauen; und auch die Herstellung von Champagner
sollte ihnen keinerlei Schwierigkeiten bereiten! Die Chablis-
Flaschen, in denen der Most girte, zerplatzten von selbst. Also
war an ihrem Erfolg nicht mehr zu zweifeln.

Ihre Studien gediehen weiter, und sie waren nachgerade
so gewitzt, dass sie in allen Nahrungsmitteln die Spuren von
Betrug argwohnten.

Sie verirgerten den Bicker mit ihrer Kritik an den Farben
seines Brotes. Sie machten sich den Krimer zum Feind mit dem
Vorwurf, er pansche seine Schokoladen. Sie begaben sich nach
Falaise, um nach Brustbeerpaste zu fragen, und stellten sie vor
den Augen des Apothekers, der sie gemischt hatte, auf die Was-
ser-Probe. Die Paste nahm das Aussehen einer Speckschwarte
an, was auf einen Gelatinezusatz hindeutete.

Nach diesem Triumph stieg ihr Diinkel ins Unermessliche.
Sie kauften einem bankrotten Schnapsbrenner seine Gerit-
schaften ab — und bald hielten auf ithrem Hof Siebe, kleine
Fasschen, Trichter, Schaumloffel, Filtrierbeutel und Waagen
Einzug, ganz zu schweigen von einer pharmazeutischen Mulde
mit Mischkugel und einer Blase samt Helmkiihler, die einen
gemauerten Ofen mit Rauchfang erforderte.

Sie lernten, wie Zucker in steigenden Reinheitsgraden aus-
gewaschen wird, und vermochten bald zwischen den verschie-
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denen Raffinaden zu unterscheiden: dem groben und dem fein-
kornigen Zucker, dem Sirup, der Melasse, der Zuckerpaste und
dem Karamelzucker. Sie konnten es jedoch kaum erwarten, die
Retorte in Gebrauch zu nehmen, und machten sich an die Her-
stellung feiner Brinde, angefangen mit der Anisette. Aber die
festen Bestandteile wurden nahezu immer mit der Flissigkeit
weggeschwemmt oder setzten sich am Boden ab; ein andermal
hatten sie sich in der Dosierung geirrt. Ringsum erglinzten
grofle kupferne Abdampfschalen, Destillierkolben streckten
ithre spitzen Tillen aus, und an den Winden hingen kleine
Stieltopfe. Oft verlas der eine Krauter auf dem Tisch, wihrend
der andere die Mischkugel in der aufgehidngten Schussel kreisen
lief}; und sie rithrten mit den Schaumléffeln um, schmeckten
die Mischungen ab.

Bouvard, stindig in Schweify gebadet, trug nur sein Hemd
und die von kurzen Hosentragern bis zur Magengrube hoch-
gezogene Hose; aber kopflos und zappelig wie ein Vogelchen,
vergal} er oft die Scheidewand des Kolbens oder erhitzte ihn zu
stark.

Pécuchet, reglos dastehend in seinem langen Kittel, einer Art
Kinderwams mit Armeln, murmelte Zahlenreihen vor sich hin;
und sie schauten einander an wie ernsthafte Leute, die mit sinn-
vollen Dingen beschiftigt sind.

Zu guter Letzt triumten sie von einem Edelbrand, der alle
anderen in den Schatten stellen sollte. Mit Koriander wollten
sie thn versetzen wie sonst den Kiimmel, mit Kirsch wie den
Maraschino, mit Ysop wie bei der Chartreuse, mit Ambra wie
beim Vespetro oder mit calamus aromaticus wie beim Kram-
bambuli, und das Ganze wiirde mit Sandelholz rot gefarbt wer-
den. Aber unter welchem Markennamen sollte man ihn in den
Handel bringen? Denn ein werbewirksamer Name war nun
einmal unabdingbar, ein Name, der leicht zu merken und doch
ungewohnlich war. Nach langem Suchen entschieden sie sich
tur die Bezeichnung »Bouvarine«.

Gegen Ende des Herbstes wurden in den drei verbliebenen
Einmachglisern Schimmelflecke sichtbar. Die Tomaten und die
Erbsen waren verfault. Das musste an den undichten Deckeln
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liegen. Darauthin nahmen sie das Verschlussproblem in
Angriff. Zur Erprobung neuer Methoden fehlte es ihnen jedoch
an Geld. Thr Pachthof frafl sie auf.

Mehrfach schon hatten sich Pichterkandidaten vorgestellt,
die aber allesamt von Bouvard abgelehnt worden waren. Den
Pachthof leitete jetzt sein Groflknecht, und zwar nach seinen
Anweisungen und mit drakonischer Sparsamkeit, so dass die
Ertriage geringer ausfielen und der ganze Betrieb gefihrdet war;
gerade sprachen sie Uber ihre Geldverlegenheit, als Pichter
Gouy ins Labor eintrat, begleitet von seiner Frau, die sich
schiichtern im Hintergrund hielt.

Dank der Behandlungsmethoden, denen die Boden unter-
zogen worden seien, hitten sie sich gebessert — und er sei
gekommen, den Hof wieder zu iibernehmen. Dennoch machte
er ithn herunter. Trotz aller threr Bemithungen seien die Ertrige
misslich; kurzum, wenn er sich bewerbe, dann nur aus Liebe
zum Land und aus Ergebenheit fiir so gute Herren. Sie ver-
abschiedeten ihn sehr kithl. Noch am gleichen Abend war er
wieder da.

Pécuchet hatte auf Bouvard eingeredet wie mit Engelszun-
gen, sie wollten nachgeben. Gouy verlangte eine Senkung des
Pachtbetrages, und als seine Verhandlungspartner ihm das
abschlugen, begann er mehr zu briillen als verniinftig zu reden,
wobei er den Lieben Gott zum Zeugen anrief, die Mihen auf-
zahlte, die er auf sich genommen habe, und selbst seine Ver-
dienste herausstrich. Als er aufgefordert wurde, seinen Preis
zu nennen, senkte er schweigend den Kopf, statt zu antworten.
Daraufhin begann seine Frau, die mit einem grofen Korb auf
den Knien an der Tur saff, mit denselben Klageliedern, mit
gackernd-kreischender Stimme wie der eines getretenen Huh-
nes.

Schliefflich wurde der Pachtzins auf dreitausend Francs pro
Jahr festgesetzt, das heifit ein Drittel weniger als zuvor.

Darauthin erbot sich Pichter Gouy, die gesamten Gerit-
schaften zu kaufen, und die Feilschereien begannen erneut.

Die Schitzung der Gerite und Landmaschinen wihrte volle
zwei Wochen. Bouvard wire beinahe gestorben vor Ermtidung
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und Uberdruss. Schliefllich gab er alles fiir eine derart licher-
liche Summe her, dass Gouy zunichst erstaunt mit den Augen
blinzelte, dann uberstiirzt » Abgemacht!« rief und das Ganze
mit Handschlag besiegelte.

Danach boten die Eigentiimer, nach Brauch und Herkom-
men, einen Umtrunk im Hause an, und Pécuchet 6ffnete eine
Flasche seines Malvasiers, weniger aus Grof$ziigigkeit als in der
Hoffnung, Lobspriiche dafiir zu ernten.

Aber der Landmann sagte mit sduerlicher Miene: »Puuh!
Das schmeckt ja wie Lakritzensaft!« Und seine Frau bat, »um
den schlechten Geschmack im Mund loszuwerden«, um ein
Glaschen Schnaps.

Jetzt aber hatten sie Wichtigeres zu tun! Endlich waren
namlich alle Ingredienzien fiir die »Bouvarine« beisammen.

Und sie fiillten sie in den Destillierkolben, setzten Alkohol
zu, entflammten das Feuer und warteten. Wahrenddessen holte
Pécuchet, dem das Missgeschick mit dem Malaga noch schwer
im Magen lag, die Konservendosen aus dem Schrank und loste
den Deckel der ersten, dann der zweiten, schliefllich der drit-
ten. Wiitend warf er sie weg und rief Bouvard herbei.

Bouvard schloss den Stopfen der Kihlschlange und stiirzte
sich auf die Konservendosen. Die Fleischscheiben dhnelten
gekochten Schuhsohlen. Der Hummer hatte sich in einer stin-
kenden Jauche aufgelost. Das Fischragout war nicht mehr wie-
derzuerkennen. Auf der Suppe hatten sich Faulnispilze gebildet
— und miteins war das ganze Labor von einem unertriglichen
Gestank erfiillt.

Urplotzlich zerbarst dann, mit dem Knall einer explodie-
renden Granate, der Destillierkolben in tausend Stiicke, die
bis zur Decke hinaufstoben, die Tiegel zerschmetterten, die
Schaumloffel platt walzten und die Glaser zerbrachen; die
Kohlestickchen flogen umher, der Reflektorofen war dahin,
und am nichsten Tag fand Germaine noch einen Spatel im Hof.

Der zu hohe Dampfdruck hatte das Instrument zum Plat-
zen gebracht, weil nimlich der Helm des Destillierkolbens
geschlossen gewesen war.

Pécuchet war sofort hinter den Bottich getaucht, und Bou-
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vard hatte sich auf seinem Hocker zusammengekrimmt. Zehn
Minuten harrten sie in dieser Stellung aus und wagten sich nicht
zu rithren, bleich vor Schrecken inmitten des Scherbengewirrs.
Als sie endlich die Sprache wiedergefunden hatten, fragten sie
sich, was denn nur der Grund so vieler Missgeschicke sein
mochte, vor allem des letzten? Und sie verstanden gar nichts
mehr, es sei denn, dass sie um ein Haar zugrunde gegangen
wiren. Und Pécuchet fand das folgende Schlusswort:

»Konnte das daran liegen, dass wir nichts von Chemie
verstehen ?«



III

m sich mit den Anfangsgriinden der Chemie vertraut zu

machen, besorgten sie sich das Handbuch von Regnault —
und erfuhren als erstes, dass »die einfachen Stoffe wahrschein-
lich zusammengesetzt« seien.

Man unterscheidet dabei zwischen Metalloiden und Metallen
— ein Gegensatz, der, wie der Autor sagt, »nichts Absolutes« an
sich hat. Das gleiche gilt fir die Siuren und Basen, weil »eine
Substanz sich, je nach den Umstinden, in der Art von Siuren
oder Basen verhalten« kann.

Die Formelsprache der Chemie erschien ithnen absonderlich.
— Die mehrfachen Bindungen und Beziehungen beunruhigten
Pécuchet.

»Weil ein sich Molekiil von A, vermute ich, mit mehreren
Teilen von B verbindet, so scheint mir, dass dieses Molekiil sich
seinerseits in ebenso viele Teile teilen lassen muss; wenn es sich
aber teilen lisst, hort es doch auf, eine Einheit zu sein, nimlich
das urspriingliche Molekiil. Ich verstehe das einfach nicht.«

»Ich auch nicht!«, sagte Bouvard.

Und sie griffen zu einem weniger anspruchsvollen Werk,
dem von Girardin, aus dem sie erfuhren, dass zehn Liter Luft
hundert Gramm wiegen, dass im Bleistift kein Blei enthalten ist
und der Diamant lediglich aus Kohlenstoff besteht.

Was sie ganz besonders in Erstaunen versetzte, war der
Umstand, dass die Erde als chemisches Element gar nicht exis-
tiert.

Sie machten sich mit der Handhabung des Lotkolbens, mit
Gold und Silber vertraut, mit Waschlauge und dem Verzinnen
von Kochgeschirr; und dann stiirzten sie sich ohne die gerings-
ten Bedenken in die organische Chemie.

Was fiir ein Wunder, bei den Lebewesen auf dieselben Sub-
stanzen zu stoflen, aus denen sich auch die Mineralien zusam-
mensetzen! Dennoch empfanden sie eine Art Beschimung bei
der Vorstellung, dass ihr eigener Korper Phosphor enthielt wie
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die Streichhoélzer, Albumin wie das Eiweifs oder Wasserstoff
wie die Straflenlaternen.

Sie arbeiteten sich durch Farbstoffe und Fettkorper hin-
durch, bis dann die Girung an der Reihe war.

Die wiederum leitete zu den Siuren iiber — und erneut
brachte sie das Aquivalenz- oder Gleichwertigkeitsgesetz bei
Losungen in Verlegenheit. Sie versuchten es mit Hilfe der
Theorie der Atome zu erhellen, scheiterten aber klaglich daran.

Zu einem genaueren Verstindnis alles dessen hitten sie, so
Bouvard, eine Vielzahl von Instrumenten gebraucht.

Die Kosten dafiir waren betrachtlich, und sie hatten bereits
eine Menge Auslagen gehabt.

Aber Doktor Vaucorbeil wiirde thnen doch sicher Aufkla-
rung verschaffen konnen.

Sie suchten thn wihrend der Sprechstunde auf.

»Meine Herren, ich hore! Was fehlt Thnen denn?«

Pécuchet antwortete, sie seien nicht krank, und nachdem er
das eigentliche Ziel ihres Besuches dargelegt hatte, sagte er:

»Wir mochten vor allem die hohere Atomlehre kennen ler-
nen.«

Der Arzt errotete heftig und tadelte sie dann, weil sie sich
mit der Chemie plagen wollten.

»Seien Sie versichert, dass ich ihre Bedeutung keineswegs
leugne! Gegenwirtig aber rithrt man sie an alle moglichen Sau-
cen. Auf die Medizin iibt sie einen beklagenswerten Einfluss
aus!« Und das Gewicht seiner Aussage verstirkte sich noch
beim Blick auf die Dinge in der unmittelbaren Umgebung.

Senfpflaster und Mullbinden lagen auf dem Kaminsims
herum. Die Instrumententasche stand mitten auf dem Schreib-
tisch, in einem Becken in der Ecke trockneten Katheter — und
an der Wand hing die Abbildung eines anatomischen Muskel-
praparats.

Pécuchet lief} einige verbindliche Worte dartiiber fallen.

»Die Anatomie muss schon ein interessantes Studium sein ?«

Monsieur Vaucorbeil verbreitete sich des Langen und
Breiten Uber den Reiz, den Sektionen frither auf ihn ausgetibt
hitten; — und Bouvard fragte ihn, welche Beziehungen und
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Entsprechungen zwischen dem Korperinneren von Mann und
Frau bestiinden.

Um sein Interesse zu befriedigen, holte der Arzt einen Band
mit anatomischen Abbildungen aus seiner Bibliothek.

»Nehmen Sie ihn mit nach Hause! Da konnen Sie sich alles
in Ruhe anschauen!«

Am Skelett beeindruckte sie das weit vorstehende Gebiss, die
groflen Augenhohlen und die entsetzliche Lange der Hinde. Es
fehlte ithnen aber ein erliuternder Text dazu; erneut suchten sie
M. Vaucorbeil auf, und dank des Handbuches von Alexandre
Lauth, das er ihnen lieh, lernten sie die verschiedenen Partien
des Korperbaues kennen und erstaunten insbesondere tiber das
Rickgrat, das, wie behauptet wurde, sechzehn Mal belastba-
rer war, als wenn der Schopfer es kerzengerade gemacht hitte.
Aber warum gerade sechzehn Mal?

Die Mittelhandknochen brachten Bouvard schier zur Ver-
zweiflung; — und Pécuchet, der sich hartnackig mit dem Schi-
del plagte, verlor fast den Mut beim Keilbein, obwohl es doch
einem »tiirkischen« oder »tiirkesken« Sattel dhnelte.

Was die Gelenke betraf, so waren sie von allzu vielen Bin-
dern umwunden und verdeckt — und sie nahmen die Muskeln
in Angriff.

Aber deren Ansatzpunkte waren gar nicht leicht ausfindig
zu machen, und als sie zu den Wirbelsiulenfurchen kamen, ver-
zichteten sie ganz darauf.

Daraufhin sagte Pécuchet:

»Wie wir’s denn, wenn wir uns wieder mit der Chemie
befassten? Wenigstens kdnnten wir dann ja noch unser Labor
benutzen!«

Bouvard erhob Widerspruch und glaubte sich zu erinnern,
dass fiir den Gebrauch in den heiflen Lindern kiinstliche Kor-
perpriparate hergestellt wiirden.

Barberou, an den er schrieb, erteilte thm die notigen Aus-
kiinfte. Fir zehn Francs monatlich konnte man eine dieser
Marionetten bei Monsieur Auzoux bestellen; — und eine Woche
spater deponierte der Postbote von Falaise eine lingliche Kiste
vor ithrem Zaungitter.
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Sie transportierten sie ganz aufgeregt ins Backhaus. Als sie
die Nigel aus den Kistenbrettern gezogen, das Stroh entfernt
und das Seidenpapier abgewickelt hatten, lag die Puppe vor
ithnen.

Sie war ziegelfarben, ohne Haut, ohne Haar und buntsche-
ckig von ungezihlten blauen, roten und weiflen Fiden umspon-
nen. Sie dhnelte eigentlich gar nicht einem Leichnam, sondern
eher einer Art Spielzeug, einer erschreckend hasslichen, blitz-
sauberen und nach Lack riechenden Vogelscheuche.

Daraufhin hoben sie die Brustdecke ab und bemerkten die
beiden Lungenfliigel, die zwei Schwiammen glichen, das eigrofie
Herz etwas seitwirts dahinter, das Zwerchfell, die Nieren und
das ganze Eingeweide.

»Frisch ans Werk!«, sagte Pécuchet.

Dartiber vergingen der Tag und der Abend.

Sie hatten lange weifle Kittel angezogen wie die Medizin-
studenten im Anatomischen Theater, und beim Licht dreier
Kerzen bearbeiteten sie ihren Pappkameraden, als plotzlich die
Tiir unter einem Faustschlag erdréhnte. — »Offnen Sie!«

Es war Monsieur Foureau, gefolgt vom Feldhiiter.

Germaines Herren hatten sich damit gebriistet, ihr die Glieder-
puppe zu zeigen. Spornstreichs war sie darauthin zum Kriamer
gerannt und hatte alles weitergetratscht, und jetzt glaubte das
ganze Dorf, sie hielten in ihrem Haus einen wirklichen Leich-
nam verborgen. Foureau hatte dem Gerticht und dem Druck
der Offentlichkeit nachgegeben und kam, um sich Klarheit zu
verschaffen; im Hof wimmelte es von Neugierigen.

Das Demonstrationsobjekt lag, als er eintrat, auf der Seite,
und da die Gesichtsmuskeln verrutscht und heruntergeglitten
waren, klaffte die Augenhdohle auf, und das Auge quoll hervor
und bot einen erschreckenden Anblick.

»Was fiihrt Sie her ?«, fragte Pécuchet.

Foureau stammelte: »Nichts, gar nichts.« Und eines der auf
dem Tisch liegenden Puzzlestiicke betastend, fragte er: »Und
das hier, was ist das?«

»Der Backenmuskel!«, antwortete Bouvard.

Foureau verstummte — lichelte aber mit spottisch-diimm-
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licher Miene und blass vor Neid, dass sie einer Betitigung
nachgingen, die seinen Horizont bei Weitem tiberstieg.

Die beiden Anatomen taten so, als lieflen sie sich bei ihren
Untersuchungen nicht storen. Die Leute, die sich auf der
Schwelle gelangweilt hatten, waren inzwischen bis zum Back-
haus vorgedrungen — und da sie unruhig stieffen und schoben,
begann der Tisch zu wackeln.

»Genug damit! Das reicht jetzt!«, emporte sich Pécuchet.
»Halten Sie uns die Gaffer vom Leibe!«

Der Feldhtiter verscheuchte die Neugierigen.

»Sehr gut!«, sagte Bouvard, »wir konnen hier niemanden
brauchen!«

Foureau verstand die Anspielung und fragte ihn, ob sie,
obwohl keine Mediziner, tberhaupt berechtigt seien, einen
solchen Gegenstand im Besitz zu haben. Er werde deswe-
gen sonst an den Prafekten schreiben. — Was fiir ein Land!
Abgeschmackter, roher und rickschrittlicher konnte man ja
gar nicht sein! Der Vergleich zwischen ihnen und den anderen
trostete sie allerdings auch: sie waren wenigstens bereit, fiir die
Wissenschaft zu leiden.

Auch der Doktor kam sie besuchen. Zwar verunglimpfte er
das Priparat als sehr wenig naturgetreu, machte sich aber die
Gelegenheit zunutze, thnen eine Vorlesung zu halten.

Bouvard und Pécuchet waren entziickt — und auf ihren
Wunsch hin entlieh ihnen Monsieur Vaucorbeil mehrere Bande
seiner Bibliothek, betonte aber, er sei nicht sicher, ob sie sie
tberhaupt zu Ende lesen wiirden.

Sie exzerpierten sich aus dem Dictionnaire des sciences médi-
cales besonders eindrucksvolle Beispiele von auflergewohn-
licher Entbindung, Langlebigkeit, Fettsucht und Verstopfung.
Warum hatten sie nur den berithmten Kanadier von Beaumont
nicht kennen gelernt, die Vielfrafle Tarare und Bijou, die was-
serstichtige Frau aus dem Département Eure, den Piemontesen,
der nur alle drei Wochen Stuhlgang hatte, den vollig ossifiziert
verstorbenen Simorre de Mirepoix und jenen fritheren Biirger-
meister von Angouléme, dessen Nase drei Pfund wog!

Das Gehirn regte sie zu philosophischen Uberlegungen
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an. Im Innern dieses Organs erkannten sie ganz deutlich das
septum lucidum, das aus zwei Lamellen besteht, und die einer
kleinen roten Erbse dhnelnde Zirbeldrise; aber da gab es ja
noch Schenkel und Ventrikel, Bogen, Pfeiler, Schichten, Gan-
glien und Fibern aller Arten, dazu das Pacchioni-Loch und die
Pacinischen Korperchen, kurz, eine unerschopfliche Masse von
Details, genug fiir ihr ganzes Leben.

Manchmal zerlegten sie in einem wahren Rausch die ganze
Puppe, waren dann aber in grofler Verlegenheit, alle Einzelteile
wieder richtig zusammenzusetzen.

Diese Arbeit war anstrengend, besonders nach dem Friih-
stlick, und gewohnlich dauerte es nicht lange, bis sie einschlie-
fen: Bouvard mit gesenktem Kinn, den Bauch vorgewdlbt,
Pécuchet mit dem Kopf in den Hinden und auf den Tisch
gestuitzten Ellenbogen.

Haufig trat gerade in diesem Augenblick Monsieur Vaucor-
beil herein, der bereits seine ersten Visiten absolviert hatte, und
rief durch die halbgeoffnete Tiir:

»Nun, meine Herren Kollegen, wie steht’s denn mit der
Anatomie ?«

»Hervorragend!«, antworteten sie.

Darauthin stellte er ein paar Fragen, aus lauter Spaf} daran,
sie in Verwirrung zu bringen.

Wenn sie von einem Organ genug hatten, gingen sie zu
einem anderen tber, und so inspizierten sie nacheinander das
Herz, den Magen, das Ohr, die Eingeweide und legten sie wie-
der an Ort und Stelle, denn der Pappkamerad begann sie zu
langweilen, trotz allen Eifers, ihr Interesse wach zu halten. Zu
guter Letzt tiberraschte sie der Doktor dabei, wie sie den gan-
zen Kram wieder in der Schachtel verstauten.

»Bravo! Das hatte ich erwartet!«

Denn in threm Alter seien derartige Studien eigentlich nicht
mehr geraten — und das Licheln, mit dem er diese Auflerungen
begleitete, verletzte sie zutiefst.

Mit welchem Recht hielt er sie eigentlich fiir unfahig? War
die Wissenschaft denn Vorrecht und Eigentum dieses feinen
Pinkels? Als ob er ein ihnen weit iberlegenes Wesen sei!
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Also nahmen sie seine Herausforderung an und fuhren nach
Bayeux, um sich Biicher zu kaufen.

Woran es bei thnen haperte, war die Physiologie; — und ein
Buchhindler besorgte ihnen die seinerzeit bertihmten Handbi-
cher von Richerand und Adelon.

Alle Gemeinplitze uiber Alter, Geschlecht und Tempera-
ment erschienen ihnen von oberster Wichtigkeit; sie waren
erfreut zu erfahren, dass es im Zahnstein drei Arten von Mikro-
Organismen gibt und die Zunge der Sitz des Geschmackssinnes
ist, die Empfindung des Hungers dagegen im Magen lokalisiert
1st.

Um dessen Funktionen besser zu erfassen, bedauerten sie,
nicht Giber die Fahigkeit des Wiederkduens zu verfiigen, wie sie
Montegre, Monsieur Gosse und der Ménch von Bérard gehabt
hatten; — und sie kauten ihre Bissen ganz bedichtig, zerklei-
nerten sie sorgsam, speichelten sie ein und begleiteten den ent-
standenen Chymus in Gedanken bis in die Eingeweide, folgten
thm sogar noch weiter bis in die allerletzte Konsequenz, ganz
erfiillt von methodischer Gewissenhaftigkeit und mit nahezu
religiéser Hingabe.

Um die Verdauung gewissermaflen kiinstlich zu simulieren,
fullten sie Fleischstiickchen in eine Phiole, die mit dem Magen-
sekret einer Ente gefullt war; — und sie trugen sie vierzehn Tage
lang unter der Achsel, mit dem einzigen Erfolg, dass sie sich
selbst infizierten.

Man sah sie, wie sie mit nassen Kleidern und bei sengender
Hitze am Straflenrand entlang liefen. Das tdten sie, sagten sie,
um herauszufinden, ob der Durst durch Befeuchtung der Haut
mit Wasser geloscht werde. Keuchend kamen sie zu Hause an,
beide mit einem Schnupfen.

Gehor, Stimmgebung und Sehvermégen wurden geradezu
im Fluge abgetan; aber bei der Zeugung hielt Bouvard inne und
schlug Wurzeln.

Immer schon hatte ihn Pécuchets Zurtickhaltung auf diesem
Gebiet iiberrascht. Seine Unwissenheit erschien ihm so voll-
standig, dass er ihn dringte, sich zu erkliren, und errotend fand
sich Pécuchet schlieflich zu einem Gestandnis bereit.
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Ein paar Strolche hatten ihn frither einmal in ein verrufenes
Haus mitgeschleppt — das er aber fluchtartig wieder verlassen
hatte, weil er sich fiir die Frau aufsparen wollte, die er spiter zu
ehren und zu lieben gedachte. — Aber ein solcher Gliicksfall war
nie eingetreten, so dass er, aus falscher Scham, Geldverlegen-
heit, Angst vor Ansteckung, Dickkopfigkeit und Gewohnbheit,
mit zweiundfiinfzig Jahren und trotz des langen Aufenthaltes
in der Hauptstadt noch immer seine Jungfraulichkeit besafi.

Bouvard konnte das kaum glauben — wieherte dann férmlich
vor Lachen, hielt aber rasch inne, als er Tranen in den Augen
von Pécuchet gewahrte.

Nicht, dass er geradezu gefiihlskalt gewesen wire, hatte er
sich doch nacheinander in eine Seiltinzerin, in die Schwige-
rin eines Architekten, in ein Biirofriulein und zuletzt in eine
kleine Wischerin verliebt, und das Aufgebot zur Hochzeit war
schon bestellt, als er erfuhr, dass sie bereits von einem anderen
schwanger war.

Bouvard sagte zu ihm:

»Die Zeit ist nicht verloren, das lisst sich ja alles noch nach-
holen. Nur nicht verzagen, schauen wir mal! Ich werde mich
darum kiimmern ..., wenn du willst ...«

Pécuchet antwortete seufzend, daran sei nicht mehr zu den-
ken und alle Miihe vergebens; — und sie versenkten sich wieder
in ihr Studium der Physiologie.

Ist es richtig, dass unsere Korperoberfliche stindig einen
leichten Hauch von Schweifl ausdiinstet? Der Beweis daftir
ist, dass der Korper eines Menschen fortgesetzt an Gewicht
verliert. Wenn tagtaglich stetiger Ersatz und Verausgabung
des Uberschiissigen stattfindet, muss sich ein vollkommenes
gesundheitliches Gleichgewicht einstellen. Santorius Sanc-
torius, der Erfinder dieses Gesetzes, verwendete ein halbes
Jahrhundert auf das Abwiegen seiner Nahrung und aller seiner
Ausscheidungen und wog sogar sich selbst, wobei er nur zur
Niederschrift seiner Tabellen eine Pause einlegte.

Sie versuchten Sanctorius nachzuahmen. Da ihre Waage
sie aber nicht beide gleichzeitig zu tragen vermochte, machte
Pécuchet den Anfang.
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Er zog seine Kleider aus, um die Hautatmung nicht zu
behindern, stellte sich splitternackt auf die als Waagschale die-
nende Plattform und entblofite dabei, alle Scham fahren las-
send, seinen zylinderformigen langen Rumpf, die kurzen Beine,
die Plattfiifle und die braune Haut. In einem Sessel daneben
sitzend, las sein Freund thm vor.

Wissenschaftler behaupten, dass sich bei Tieren durch Mus-
kelzusammenziehung Wirme entwickle und es moglich sei,
durch gleichmiflige Bewegung von Brust- und Rumpfmuskeln
die Ausgangstemperatur eines lauwarmen Bades zu erhohen.

Bouvard zerrte ihren Badezuber herbei — und als alles bereit
war, setzte er sich, mit einem Thermometer ausgertistet, lang-
sam hinein.

Die Trimmer ihres Destillierapparates, die sie in den riick-
wirtigen Teil des Raumes gefegt hatten, zeichneten sich als
dunkler Haufen ab. In Abstinden war das Rascheln und Knab-
bern von Miusen zu horen; ein abgestandener Geruch von
Gewitirzkrautern lag in der Luft — und da sie sich bei alledem
sehr wohl fihlten, plauderten sie in gelassener Heiterkeit.

Bouvard verspiirte indessen eine gewisse Kilte aufsteigen.

»Rihr doch deine Glieder!«, mahnte Pécuchet.

Er riihrte sie, aber das Thermometer regte sich nicht. — »Es
ist ganz entschieden kalt.«

»Mir ist auch nicht gerade warm«, begann Pécuchet erneut,
der ebenfalls leise frostelte. » Aber rithr doch deine Rumpfmus-
keln! Spann sie an!«

Bouvard spreizte die Schenkel, drehte und wendete sich wie
ein Aal, schaukelte mit dem Bauch auf und ab, blies wie ein
Pottwal; — und schaute wieder und wieder auf das Thermome-
ter, das stetig sank. — »Ich verstehe das nicht! Ich rithre mich
doch!«

»Aber nicht genug!«

Und er nahm die Gymnastik wieder auf.

Dieser Versuch dauerte drei Stunden, bis er endlich ein letz-
tes Mal zum Rohrchen griff.

»Wie das! Zwolf Grad! Na dann! Gute Nacht! Ich hore

auf!«
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Ein Hund schnupperte herein, halb Dogge, halb Bracke, mit
gelblichem, riudigem Fell und lang heraushechelnder Zunge.

Was tun? Keine Schelle! Und ihre alte Magd war schwerho-
rig. Sie schlotterten vor Kilte, wagten sich aber nicht zu rithren
aus lauter Angst, gebissen zu werden.

Pécuchet hielt es fiir ratsam, Fliiche auszustoflen und dabei
bedrohlich die Augen zu rollen.

Daraufhin begann der Hund zu bellen; — und er schwin-
zelte um die Waage herum, auf der sich Pécuchet, an die Seile
geklammert und mit angezogenen Knien, zu hoch wie moglich
hinaufzuretten versuchte.

»Du stellst es falsch an!«, sagte Bouvard.

Und er grinste den Hund freundlich an und lockte thn mit
Koseworten.

Zweifellos, der Hund verstand sie. — Und er versuchte sogar,
thm das Gesicht zu lecken, legte ihm die Pfoten auf die Schul-
tern und zerkratzte sie ihm mit den Klauennageln.

»Genug! Hau ab! Jetzt hat er mir auch noch die Hose weg-
gerissen!«

Der Hund aber legte sich darauf und blieb auch ruhig darauf
liegen.

Unter grofiter Vorsicht traute sich der eine schliefflich aus
der Badewanne heraus, der andere von seiner Waagschale her-
unter, und als Pécuchet endlich wieder angezogen war, entrang
sich ihm der Stofiseufzer:

»So, mein Lieber, du wirst uns noch fiir manches Experi-
ment herhalten mussen!«

Fiir welches Experiment?

Man konnte ihm beispielsweise Phosphor injizieren und in
dann in einen Keller stecken, um zu sehen, ob ithm Feuer aus
den Nistern sprithte. Aber wie injiziert man Phosphor? Und
thnen wirde man tbrigens wohl auch keinen Phosphor ver-
kaufen.

Sie dachten daran, ihn in eine pneumatische Glocke zu sper-
ren, ithn Gase einatmen zu lassen oder ihm Gifte in flussiger
Form zu verabreichen. Aber das alles wire sicher nicht recht
spallig gewesen! SchliefSlich entschieden sie sich fiir die Mag-
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netisierung mit Stecknadeln durch das Riickenmark als Kon-
taktstelle.

Bouvard, der seine Erregung nur mithsam bezidhmte, reichte
die Nadeln auf einem Teller Pécuchet hin, der sie dem Hund
in die Riickenwirbel stach. Sie zerbrachen, glitten ab, fielen zu
Boden; er nahm andere und steckte sie heftig und aufs Gera-
tewohl ein. Der Hund zerriss seine Bandagen, fegte wie eine
Kanonenkugel durch die Fensterscheiben, hetzte tiber den Hof
und durchs Vestibiil und drang in die Kiiche ein.

Germaine stiefl laute Schreie aus, als sie thn da so blutiiber-
stromt sah, mit Schniiren um die Pfoten.

Im selben Augenblick traten seine Lehnsherren ein, die ithn
verfolgten. Er machte einen gewaltigen Satz und verschwand.

Die alte Dienerin wandte sich ihnen zu:

»Noch eine von Thren Dummbheiten! Da bin ich sicher! -
Und meine Kiiche, wie die aussieht! — Vielleicht macht ihn das
ja tollwiitig! Man hat schon Leute fiir weniger als das einge-
sperrt, was Sie sich da geleistet haben!«

Sie kehrten wieder ins Labor zuriick, um die Nadeln aus-
zuprobieren. Keine zog auch nur das kleinste Staubchen Feil-
spane an.

Darauthin versetzte Germaines Hypothese sie in grofle
Unruhe. Der Hund konnte ja wirklich die Tollwut bekommen
haben, unversehens wieder auftauchen und sich auf sie stiirzen.
Am nichsten Tag gingen sie tiberall auf Kundschaft, und noch
mehrere Jahre danach nahmen sie auf dem Lande immer wieder
Reiflaus, wenn sich ihnen ein Hund niherte, der diesem hier
dhnlich sah.

Auch die anderen Experimente schlugen fehl. Im Gegensatz
zu den Autoren, die sie konsultierten, gingen die geschropften
Tauben, ob bei leerem Magen oder bei vollem, in genau dem
gleichen Zeitraum ein. Kleine Katzen, unter Wasser getaucht,
verendeten nach fiinf Minuten; — und eine Gans, die sie mit
Krapp rot hatten firben wollen, zeigte eine Knochenhaut von
weiflestem Weifl.

Daraufhin beschiftigte sie das Erndhrungsproblem.

Wie kommt es, dass ein und derselbe Saft Knochen, Blut,
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Lymphe und Ausscheidungssubstanzen hervorbringt? Aber
die Wandlungswege eines Nahrungsmittels lassen sich ja nicht
nachverfolgen. Der Mensch, der nur eines verwendet, gleicht
aus chemischer Sicht vollig einem anderen, der mehrere zu
sich nimmt. Vauquelin fand, nachdem er die genaue Kalk-
menge bestimmt hatte, die ein Huhn mit dem Futter aufnimmt,
ein Mehrfaches davon in seinen Eierschalen. Es kommt also
zu einer Erschaffung, einer Substanzschopfung. Auf welche
Weise? Man weif} nichts dartiber.

Man weif} nicht einmal, wie grof§ die Kraft des Herzens ist.
Borelli nimmt an, dass sie der Arbeitsleistung entspricht, die
zur Hebung eines Gewichts von 180000 Pfund erforderlich
ist, und Keill schitzt sie auf etwa acht Unzen — woraus sie
schlossen, dass die Physiologie (einem alten Bonmot zufolge)
das Feenmirchen der Medizin sei. Weil sie sie nicht verstehen
konnten, glaubten sie auch nicht mehr daran.

Ein Monat verstrich in volliger Untatigkeit. Dann dachten
sie wieder an ithren Garten.

Der quer auf dem Rasen liegende tote Baum war storend;
sie behauten thn zum Vierkant. Diese Arbeit erschopfte sie.
Bouvard musste seine Werkzeuge sehr hiufig vom Schmied
reparieren und schirfen lassen.

Als er eines Tages gerade wieder auf dem Weg dorthin
war, wurde er unterwegs von einem Mann angesprochen, der
auf dem Riicken einen Leinensack trug und ihm Almanache,
fromme Fibeln, geweihte Medaillons und schlieflich auch das
Manuel de la Santé von Frangois Raspail anbot.

Diese Broschiire gefiel thm dermaflen, dass er an Barberou
schrieb, er moge thm das ganze Werk schicken. Barberou
brachte es auf den Weg und verwies in einem Begleitbrief
auf eine bestimmte Apotheke, die die Medikamente liefern
konne.

Die Klarheit dieser Lehre verfithrte sie. Alle Leiden riihren
von Wiirmern her. Sie schidigen die Zihne, hohlen die Lun-
gen aus, vergroflern die Leber, zernagen die Eingeweide und
verursachen dort kollernde Gerdusche. Nur ein Mittel gibt es,
sich davon zu befreien — den Kampfer. Bouvard und Pécuchet
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waren sofort dazu bereit. Sie schnupften, sie knabberten ihn
und verteilten Kampferzigaretten, Flischchen mit beruhigen-
der Kampferlosung und Pillen. Sogar einen Buckligen behan-
delten sie damit.

Dieser Bucklige war ein Kind, dem sie eines Tages auf dem
Markt begegnet waren. Seine Mutter, eine Bettlerin, brachte es
jeden Morgen zu ihnen. Sie rieben ihm den Buckel mit Kamp-
fer ein, legten ithm zwanzig Minuten lang ein Senfpflaster auf
und umwickelten ihn dann mit einem feuchten Verband, und
um sicher zu gehen, dass der Kleine auch wiederkime, lockten
sie ihn mit einem Frithsttck.

Pécuchet, der sich eigentlich auf Darmparasiten spezialisiert
hatte, beobachtete auf der Wange von Madame Bordin einen
seltsamen Fleck. Der Arzt behandelte ihn seit lingerer Zeit
mit Bitterwasser; anfangs rund wie ein Zwanzig-Sous-Stuick,
wurde dieser Fleck stetig groffer und bildete schliefllich ein rot-
liches Mal. Sie erboten sich, sie davon zu heilen. Sie willigte ein,
stellte aber die Bedingung, dass Bouvard ihr die Einreibungen
machte. Sie setzte sich ans Fenster, nestelte den obersten Knopf
ithres Mieders auf und hielt ihm die Wange hin, wobei sie ithn
mit einem Blick ansah, der, wire Pécuchet nicht dabei gewesen,
gefahrlich hitte werden konnen. In der erlaubten Dosierung
wendeten sie, trotz der Angst vor Quecksilber, auch Kalomel
an. Einen Monat spiter war Madame Bordin wieder gesund.

Sie rithrte die Werbetrommel fiir sie; — und der Steuerer-
heber, der Sekretir des Biirgermeisteramtes, der Biirgermeis-
ter selbst, ja, ganz Chavignolles lutschte und saugte Kampfer
durch Federkiele.

Der Bucklige indessen wurde und wurde nicht gesund.
Der Steuererheber lieff von den Zigaretten ab, weil sie seine
Erstickungsingste steigerten. Foureau beklagte sich tiber die
Aloe-Pillen, weil sie bei thm zu Himorriden fiihrten. Bouvard
bekam Bauchweh und Pécuchet heftige Kopfschmerzen. Sie
bufiten alles Vertrauen zu Raspail ein, lieflen aber, aus Furcht,
thr Ansehen konne sinken, ja nichts davon verlauten.

Mit groflem Eifer kiimmerten sie sich daraufhin um die
Pockenimpfung, erlernten den Aderlass an Blittern von Kohl-
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kopfen und scheuten auch den Erwerb einer zweischneidigen
Lanzette nicht.

Sie begleiteten den Arzt zu den Armen und zogen zu Hause
dann ihre Biicher zu Rate.

Was sie gerade gesehen hatten, waren aber nicht die Symp-
tome in der Form, wie sie von den Autoren beschrieben wur-
den. Was die Namen der Krankheiten anging, so lauteten sie
manchmal lateinisch, manchmal griechisch, manchmal franzo-
sisch, kurz, ein buntes Sprachengewirr.

Sie zihlten nach Tausenden, und die Klassifikation nach
Linné mit ihren Gattungen und Arten ist zwar bequem, aber
wie lassen sich die Arten unzweideutig feststellen? Und sie ver-
irrten sich geradezu in der Philosophie der Medizin.

Sie sannen iiber die Urkraft von Van Helmont nach, iiber den
Vitalismus, den Brownismus, den Organizismus und fragten
den Arzt, was die Ursache der eitrigen Skrofulose sei, an wel-
cher Stelle der Krankheitserreger ansetze und welches Mittel es
gibe, in den jeweiligen Krankheitsfillen zwischen Ursache und
Wirkung zu unterscheiden.

»Ursache und Wirkung gehen ineinander tiber«, antwortete
Vaucorbeil.

Sein Mangel an Logik widerte sie an; — und sie suchten
die Kranken allein auf und drangen unter dem Vorwand der
Nichstenliebe unaufgefordert in die Hiuser ein.

Was sie da in den Tiefen der Zimmer zu Gesicht bekamen,
waren Leute auf schmutzigen Matratzen, die mit abgewandtem
Gesicht da lagen; bei anderen war es aufgedunsen und schar-
lachrot, zitronengelb oder gar violett, mit geblihten Nasen-
fligeln, zitterndem Mund, und unweigerlich kamen Rocheln,
krampfhafte Schluckbeschwerden vor, Schweiflausbriiche und
Ausdinstungen wie von Leder oder altem Kise.

Sie lasen die Anweisungen ihrer medizinischen Gewihrs-
minner nach und waren vollig tiberrascht, dass Beruhigungs-
mittel manchmal auch Reizstoffe sein konnen, Vomitiva auch
Purgativa, dass ein und dieselbe Medizin bei vollig verschiede-
nen Beschwerden angezeigt sein und eine Krankheit mit ganz
entgegengesetzten Behandlungsmitteln bekdmpft werden kann.
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Dennoch erteilten sie weiterhin Ratschlige, gaben Aufmun-
terungen und auskultierten vollig ungeniert.

Thre Phantasie ging ganz eigene Wege. Sie schrieben an den
Konig, er moge doch im Calvados ein Lehrinstitut fiir Kran-
kenpflege einrichten, an dem sie als Leiter tatig werden wollten.

Sie begaben sich zum Apotheker von Bayeux — der von
Falaise war thnen immer noch gram wegen der Brustbeerpaste
— und ermunterten ihn zur Herstellung dessen, was die Alten
pila purgatoria nannten, das heiflt Medikamentenkiigelchen,
die durch Reiben und Kneten in der Hand in den Korper des
Patienten tibergehen.

Im Vertrauen auf die Erkenntnis, dass bei Verminderung
der Hitze bzw. der Korpertemperatur auch die Entziindungen
zurlickgehen, hingten sie eine an Meningitis leidende Frau mit
ithrem Sessel an den Tragbalken der Decke auf und schaukelten
sie mit voller Wucht hin und her, bis ihr Mann dazu kam und
die beiden kurzerhand vor die Tiir setzte.

Schliefflich tibernahmen sie, zum groflen Leidwesen von
Hochwiirden Herrn Pfarrer, die neue Mode, das Thermometer
zum Fiebermessen in den After einzufiithren.

Uberall im Lande grassierte ein Abortivtyphus: Bouvard
erklirte, er werde sich da nicht einmischen. Aber die Frau von
Gouy, ihrem Pichter, erschien bei ihnen und klagte ihr Leid.
Thr Mann sei nimlich seit zwei Wochen krank, und Monsieur
Vaucorbeil vernachlassige ihn.

Also opferte sich Pécuchet.

Linsengroffe Roseolen auf der Haut, Gelenkschmerzen,
aufgeblahter Bauch, gerotete Zunge — das alles waren die Sym-
ptome der Dothienenterie. Eingedenk des Satzes von Raspail,
dass sich durch Aufgabe der Diit das Fieber drastisch senken
lasse, verordnete er kriftige Brithen und sogar etwas Fleisch.
Miteins erschien der Doktor.

Sein Patient war gerade beim Essen, zwei Koptkissen in den
Riicken gestopft und von Pécuchet und der Pachterin auf bei-
den Seiten gestiitzt und gefiittert, die thm gut zuredeten.

Er naherte sich dem Bett, ergriff den Teller des Kranken,
warf ihn aus dem Fenster und sagte erziirnt:
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»Das ist ja wirklicher Mord!«

»Weshalb ?«

»Sie durchlochern die Eingeweide, weil der Typhus doch
eine Schwellung der Darmschleimhaut ist.«

»Aber nicht immer!«

Und es entspann sich ein medizinischer Fachdisput tber
das Wesen des Fiebers. Pécuchet glaubte an eine selbstindige
Fieber-»Essenz«. Nach Vaucorbeil hing es mittelbar von den
Organen ab: »Deshalb halte ich alles fern, was einen zusitzli-
chen Reiz austiben kann!«

»Aber die Didt schwicht doch das vitale Prinzip !«

»Was floten Sie mir da vor von Threm vitalen Prinzip? Was
ist es und wie ist es? Wer hat es gesehen ?«

Pécuchet verhaspelte sich.

»Ubrigens«, fiigte der Arzt hinzu, »will Gouy gar nichts
essen.«

Der Kranke machte unter seiner Baumwollmitze ein Zei-
chen vager Zustimmung.

»Einerlei! Er braucht aber was!«

»Nein und nochmals nein! Sein Puls betrigt achtundneunzig
Schlige.«

»Und was bedeuten schon Pulsschlige?« Und Pécuchet
zihlte seine Autorititen auf.

»Lassen wir die Systeme beiseite!«, sagte der Doktor.

Pécuchet verschrankte die Arme.

»Sie sind Empiriker, oder?«

»Durchaus nicht! Aber wenn man beobachtet ...«

»Und wenn man schlecht beobachtet?«

Vaucorbeil wertete diese Auflerung als Anspielung auf den
Herpes von Madame Bordin, eine Geschichte, die von der
Witwe weiterverbreitet worden war und die ihn reizte, wenn er
daran erinnert wurde.

»Zunichst einmal muss man ein Gutteil Praxis hinter sich
haben.«

»Die Koryphiden der Wissenschaft, die sie revolutioniert
haben, hatten wenig damit zu schaffen! Weder van Helmont
noch Boerhaave, nicht einmal Broussais.«
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Ohne zu antworten, beugte sich Vaucorbeil tiber Gouy und
fragte ithn mit lauter Stimme: »Welchen von uns beiden wollen
Sie als Arzt haben?«

Der vor sich hin dosende Kranke sah lediglich zwei wutver-
zerrte Gesichter und begann zu greinen.

Auch seine Frau wusste nichts darauf zu antworten; denn
der eine war zwar geschickt, aber wenn der andere nun ein
Geheimnis hatte?

»Sehr gut!«, sagte Vaucorbeil. »Da Sie ja die Wahl haben
zwischen einem Mann mit Doktordiplom ...« Pécuchet grinste
hohnisch. »Warum grinsen Sie?«

»Weil ein Diplom nicht immer ein Argument ist!«

Der Doktor fiihlte sich in seiner Standesehre angegriffen, in
seinem Behandlungsrecht, in seiner gesellschaftlichen Bedeu-
tung. Sein Zorn brach sich Bahn.

»Das werden wir ja sehen, wenn Sie wegen illegaler Aus-
tibung des Arztberufes vor Gericht kommen!« Und an die
Pichterin gewandt, fuhr er fort: »Lassen Sie ihn ruhig von
diesem Herrn da umbringen, ganz nach Belieben! Und mich
konnen Sie hingen, wenn ich noch einmal einen Fuf} in dieses
Haus setze!«

Und mit seinem Stock fuchtelnd, stiirzte er wiitend in die
Buchenallee hinaus.

Als Pécuchet heimkam, war Bouvard selbst in grofler Auf-
regung. Gerade hatte er Besuch von Foureau gehabt, den seine
Himorriden zur Verzweiflung trieben. Vergeblich hatte er ihm
vorgehalten, dass Himorriden vor allen anderen Krankheiten
schiitzen. Foureau hatte nichts davon horen wollen und thm
mit Schadenersatzforderungen gedroht. Bouvard verlor schier
den Kopf dartiber.

Pécuchet erzihlte ihm seine eigene Geschichte, die er fiir
viel gewichtiger hielt, und war von Bouvards Gleichgiiltigkeit
schockiert.

Am folgenden Tag versplirte Gouy heftige Unterleibs-
schmerzen. Das konnte unter Umstinden mit der Einnahme
von Nahrung zusammenhingen. Und wenn Vaucorbeil
sich nun doch nicht getiuscht hitte? Ein Arzt musste sich ja
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schliefflich darauf verstehen! Und Pécuchet wurde von Gewis-
sensbissen geplagt. Er fiirchtete, ein Morder zu sein.

Vorsichtig geworden, beendeten sie die Behandlung des
Buckligen. Aber wegen des Fruhsticks, das jetzt ausfiel, jam-
merte seine Mutter laut. Das war es nicht wert gewesen, dass
sie dafir tagtiglich von Barneval nach Chavignolles hatten
kommen miissen!

Foureau beruhigte sich — und auch Gouy kam wieder zu
Kriften. Jetzt schien sogar seine vollige Genesung sicher; ein
solcher Erfolg beflugelte Pécuchet.

»Und wenn wir uns an Geburtshilfe versuchten, mit Hilfe
einer dieser Attrappen ...«

»Schluss mit den Attrappen!«

»Aber das sind Halbkorper aus Leder, zu Schulungszwe-
cken hergestellt fur die Hebammenschiilerinnen. Mir scheint,
ich konnte einen Fotus ganz gut drehen!«

Aber Bouvard war der Medizin tiberdrissig.

»Die Triebkrifte des Lebens bleiben uns verborgen, die
Beschwerden sind zu zahlreich, die Heilmittel problematisch,
und bei den maflgeblichen Autoren findet sich keine einzige
vernunftige Definition der Gesundheit, der Krankheit, der Dia-
these, ja, nicht einmal des Eiters!«

Dennoch hatten alle diese Biicher ihnen das Hirn vernebelt.

Bei einem harmlosen Schnupfen hatte Bouvard den Verdacht
auf eine Lungenentziindung. Da Blutegel seinem Seitenstechen
nicht beikamen, nahm er Zuflucht zu einem Zugpflaster, des-
sen Wirkung aber die Nieren in Mitleidenschaft zog. Darauthin
glaubte er, er habe einen Nierenstein.

Pécuchet zog sich beim Auslichten des Laubenganges einen
Muskelkater zu und musste sich nach dem Essen erbrechen,
was ihn sehr erschreckte; darauthin fragte er sich, als er merkte,
dass seine Gesichtsfarbe ins Gelbliche wechselte, und er eine
Gelbsucht argwohnte: »Habe ich denn nun Schmerzen?« und
bekam schlieflich auch welche.

Und sich gegenseitig beunruhigend, nahmen sie die eigene
Zunge in Augenschein, fiihlten sich den Puls, wechselten ihr
gewohntes Mineralwasser, nahmen Abfiihrmittel; — und achte-
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ten dngstlich auf alles und jedes: auf Kalte, auf Hitze, auf Wind
und Regen, auf die Fliegen und vor allem auf Luftzug.

Pécuchet dachte daran, den verhingnisvollen Schnupftabak
abzusetzen. Ein heftiges Niesen verursacht ja haufig das Plat-
zen eines Blutgefifies, und er leerte seine Tabaksdose aus. Aus
alter Gewohnbheit steckte er manchmal noch die Fingerspitzen
hinein, um eine Prise zu nehmen, erinnerte sich dann aber
plotzlich seiner Unvorsichtigkeit.

Da der schwarze Kaffee die Nerven angreift, nahm Bouvard
sich vor, ganz auf seinen Mokka zu verzichten; aber er schlief
nach den Mahlzeiten ein und hatte daraufthin Angst, wenn er
aufwachte, denn das lange Schlafen ist ja ein Warnsignal, der
Vorbote eines drohenden Schlaganfalles.

Thr Ideal war Cornaro, jener venezianische Edelmann, der
aufgrund strenger Didt ein erstaunlich hohes Alter erreicht
hatte. Ohne ihn sklavisch nachzuahmen, konnte man doch
dieselben oder dhnliche Mafinahmen ergreifen, und Pécuchet
holte sich aus der Bibliothek das Hygienehandbuch des Dok-
tors Morin.

Wie hatten sie es nur fertiggebracht, tiberhaupt so lange am
Leben zu bleiben? Die Gerichte, die sie gern aflen, waren dort
verpont. Germaine wusste vor lauter Verlegenheit schon gar
nicht mehr, was sie ithnen servieren sollte.

Alles Fleischige hat seine Nachteile. Blutwurst und andere
Fleischwaren, saurer Hering, Hummer und alles Wild sind
wenig »magenfreundlich«. Je grofler ein Fisch, umso mehr
Gelatine enthilt er, und umso schwerer ist er auch verdaulich.
Gemiise 1osen Sodbrennen aus, Makkaroni schwere Traume,
und alle Kisearten »gelten im Allgemeinen als leichter Ver-
dauung abtriglich«. Ein Glas Wasser morgens ist »gefahrlich«.
Und so war jedes Getrink oder Nahrungsmittel von Hinweisen
oder Warnungen wie diesen begleitet: »Schlecht verdaulich! —
Vor Missbrauch sei gewarnt! — Nicht fiir jedermann ratsam!«
— Aber warum schlecht verdaulich? Was ist Missbrauch? Wie
weifl man, ob diese oder jene Speise bekommlich ist oder nicht?

Welche Probleme bereitete allein das Frithstiick! Sie gaben
den Milchkaffee wegen seines schlechten Rufes auf und dann
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auch die Schokolade — denn das ist »ein Haufen schwerverdau-
licher Substanzen«. Blieb also noch der Tee. Aber: »Nervose
Personen miissen sich seiner vollig enthalten.« Gleichwohl hatte
Decker im 17. Jahrhundert zwanzig Dekaliter taglich zur Aus-
schwemmung des Sumpfes der Bauchspeicheldriise verordnet.

Diese gegenteilige Verordnung lief Morin in ihrer Achtung
sinken, und das umso mehr, als er alle Arten von Kopfbede-
ckungen, Hiiten, Kappen und Miitzen, verdammt, eine Vor-
schrift, die Pécuchet empérte.

Daraufhin kauften sie sich den Traktat von Becquerel, aus
dem sie ersahen, dass Schweinefleisch an sich »ein gutes Nah-
rungsmittel« sei, der Tabak vollkommen unschidlich und der
Kaffe »fiirs Militar unerlasslich«.

Bis dahin waren sie davon iiberzeugt gewesen, dass feuchte
Raume ungesund seien. Ganz und gar nicht! Casper halt sie
fur weniger gesundheitsschidlich als andere. Man badet bei-
spielsweise nicht im Meer, ohne dass die gesamte Haut erfrischt
wird; Bégin empfiehlt sogar, sich ganz schweifinass hinein zu
stiirzen. Der reine Wein nach der Suppe gilt als ausgesprochen
magenfreundlich; allerdings glaubt Lévy, er fordere die Zahn-
steinbildung. Und zu guter Letzt das Flanellunterhemd, dieser
sichere Schutz und Schirm, dieser Hort der Gesundheit, dieses
von Bouvard gehegte und mit Pécuchet beinahe symbiotisch
verwachsene Palladium — von diesem Flanellunterhemd raten
manche Autoren, ohne Umschweife und ohne jede Offentlich-
keitsscheu, allen Sanguinikern und Mainnern mit Bluthoch-
druck kurz und biindig ab.

Was aber ist die Hygiene dann?

»Wahrheit diesseits der Pyrenden, Irrtum jenseits«, behaup-
tet Monsieur Lévy, und Becquerel fiigt hinzu, sie sei eigentlich
gar keine Wissenschaft.

Also bestellten sie sich Austern zum Diner, eine Ente,
Schweinebraten mit Kohl, Sahnetorte, einen tippigen Pont-
L’Evéque-Kise und eine Flasche Burgunder. Das war eine
Befreiung, nahezu eine Art Rache, und sie spotteten jenes Cor-
naro! Man musste ja schwachsinnig sein, sich so gingeln zu
lassen wie er! Welche Armseligkeit, immer nur an die Verlan-
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gerung des eigenen Lebens zu denken! Schon ist das Leben nur,
wenn man es genieffit. — »Noch ein Stiick?« — »Aber gern!«
— »Ich auch!« — »Auf deine Gesundheit!« — »Auf deine nicht
minder!« — »Und alles Ubrige soll uns gestohlen bleiben!«

Sie verfielen in schwirmerische Begeisterung.

Bouvard verkiindete, er werde drei Tassen Kaffee trinken,
obwohl er kein »Militir« sei. Pécuchet, die Kappe bis auf die
Ohren herunter gezogen, nahm Prise um Prise und nieste
beherzt drauflos; und als sie das Bediirfnis verspiirten, das
Ganze mit etwas Champagner zu feiern, befahlen sie Germaine,
auf der Stelle eine Flasche aus dem Gasthof herbeizuschaffen.
Der Weg ins Dorf sei zu weit. Sie weigerte sich. Pécuchet war
entristet.

»Ich fordere Sie auf, horen Sie? Ich fordere Sie auf, sofort
hinzulaufen.«

Sie gehorchte, aber grummelnd und fest entschlossen, solche
Herren baldigst zu verlassen; derart schrullige und unbegreif-
liche Leute!

Dann tranken sie wie frither den Kaffee in der Laube.

Die Ernte war gerade eingebracht — und auf den Feldern
zeichneten sich die schwarzen Silhouetten der Getreidediemen
vor dem Hintergrund der bliulichen und milden Nacht ab. Die
Pachthofe lagen friedlich da. Nicht einmal Grillen waren zu
horen. Das ganze Land atmete in sanftem Schlaf. Sie verdau-
ten ungestort, die leise Brise einatmend, die ihnen die Wangen
fachelte.

Der sehr klare und weite Himmel war mit Sternen tbersit,
die in Haufen, in Ketten oder einzeln und in weiten Abstin-
den erglinzten. Uber ihren Kopfen verzweigte sich ein Bereich
glitzernden Staubes, der von Norden nach Stiden reichte. Zwi-
schen diesen leuchtenden Schwirmen taten sich weite Leer-
raume auf — und das Firmament schien einem azurblauen Meer
mit Archipelen und Inselchen zu dhneln.

»Was fiir eine Unzahl von Sternen!«, rief Bouvard.

»Und wir sehen noch nicht einmal alles!«, erwiderte Pécu-
chet. »Das da hinter der Milchstrafle — das sind Sternennebel;
und jenseits der Sternennebel gibt es noch weitere Sterne: der
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nichste ist drethundert Milliarden Meilen entfernt.« Er hatte
haufig durch das Teleskop auf der Place Vendome geschaut
und erinnerte sich der Zahlen. — »Die Sonne ist eine Million
Mal grofier als die Erde, der Sirius ist zwolf Mal so groff wie die
Sonne, es gibt Kometen mit einem Feuerschweif von vierund-
dreiflig Millionen Meilen Linge!«

»Ganz irre kann man davon ja werden!«, sagte Bouvard.
Er beklagte die eigene Unwissenheit und bedauerte, in seiner
Jugend nicht auf die »Ecole polytechnique« gegangen zu sein.

Da fasste ihn Pécuchet bei den Schultern und drehte ihn in
Richtung des Groflen Biren, zeigte ihm den Polarstern, Kassi-
opeia, deren Konstellation ein Y bildet, dann die hellfunkelnde
Vega aus der Leier und den ganz tief am Horizont stehenden
roten Aldebaran.

Mithsam verfolgte Bouvard, den Kopf weit zurtickgelehnt,
die Dreiecke, Vierecke und Fiinfecke, die man sich vorstellen
muss, wenn man sich im Himmelsraum halbwegs zurechtfin-
den will.

Pécuchet fuhr fort:

»Die Lichtgeschwindigkeit betrdgt achtzigtausend Meilen
in der Sekunde. Ein Lichtstrahl aus der Milchstrafle braucht
sechs Jahrhunderte, bis er bei uns anlangt. So dass ein Stern, den
man von hier aus beobachtet, schon lingst erloschen sein kann.
Manche sind Wandelsterne, andere leuchten nie wieder; und
sie verandern stindig ihre Positionen; alles bewegt sich, alles
kommt und geht.«

»Aber die Sonne ist doch unbeweglich!«

»Das hat man frither geglaubt. Heute aber sagen die Wissen-
schaftler voraus, dass sie dem Sternbild des Herkules entgegen-
strebt!«

Das warf alle Begriffe und Vorstellungen Bouvards iiber den
Haufen — und nach einer Minute angestrengten Nachdenkens
sagte er:

»Die Wissenschaft ist auf den Gegebenheiten aufgebaut, die
ein kleiner Ausschnitt des Weltraums ihr liefert. Vielleicht hat
sie gar keine Geltung fiir den unbekannten Rest, der sehr viel
grofler und unerforschlich ist.«
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Also sprachen sie, in ihrer Laube stehend, beim milden Licht
der Gestirne — und immer wieder wurde ihr Gesprich von lan-
gen Pausen unterbrochen.

Schliefflich fragten sie sich, ob auch andere Sterne von
Menschen bevélkert sein mochten. Warum nicht? Und da die
Schopfung ja in harmonischem Gleichmafl verfihrt, missten
die Sirius-Bewohner eigentlich riesengrof}, die des Mars von
durchschnittlichem Wuchs und die der Venus winzig klein
sein. Sofern das Ganze nicht ohnehin tberall gleich aus-
sieht. Sicher gibt es da oben Geschiftsleute und Gendarmen;
sicher treibt man dort Handel, bekriegt sich und setzt Konige
ab! ...

Plotzlich erglinzten ein paar Sternschnuppen, die gleichsam
die Parabel einer ungeheuren Rakete am Himmel beschrieben.

»Schau an«, sagte Bouvard, »das sind untergehende Welten.«

Pécuchet antwortete:

»Wenn unsere dhnliche Kapriolen schliige, blieben die Biir-
ger anderer Sterne wahrscheinlich genauso ungerithrt wie wir
jetzt. Solche Ideen treiben einem den Diinkel aus.«

»Und was ist der Sinn und Zweck von alledem ?«

»Wahrscheinlich gibt es darin gar keinen Zweck.«

»Gleichwohl!«, und Pécuchet wiederholte zwei oder drei
Mal dieses »gleichwohl«, ohne aber den Satz fortsetzen zu
konnen. — »Einerlei, ich mochte nur zu gern wissen, wie das
Universum entstanden ist.«

»Das miisste ja bei Buffon stehen«, antwortete Bouvard,
dem die Augen zuzufallen begannen.

»Ich kann nicht mehr! Ich gehe zu Bett.«

Die Epogues de la Nature lehrten sie, dass ein die Sonne
streifender Komet einen Teil davon herausgebrochen habe, der
dann zu unserer Erde geworden sei. Zunichst seien die Pol-
kappen erkaltet. Der ganze Globus sei von Gewiassern umspiilt
gewesen, die sich dann in die Hohlrdume zuriickgezogen
hitten; daraufhin hitten sich die Erdteile abgespaltet, und die
Tiere und der Mensch seien in Erscheinung getreten.

Die Majestit der Schopfung flofite thnen ein Staunen ein,
das so grofl und unendlich war wie diese Schopfung selbst. Thr
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Horizont erweiterte sich. Sie waren stolz darauf, iiber derart
erhabene Gegenstinde reflektieren zu konnen.

Aber es dauerte nicht lange, bis die Mineralien sie langweil-
ten; — und zur Entspannung griffen sie zu den Harmonies von
Bernardin de Saint-Pierre.

Harmonien; Harmonien des Pflanzen- und des Erdreiches,
Harmonien der Liifte, Harmonien der Gewisser und der Men-
schen, die briiderliche und sogar die eheliche Harmonie, das
alles kam dort vor — ganz zu schweigen von den Anrufun-
gen der Venus, der Zephyre und der Liebesgotter. Sie gerieten
ins Staunen dariiber, dass die Fische Flossen haben, die Vogel
Fligel, die Blumen- und Fruchtsamen Schalen — ganz erfullt
von dieser Philosophie, die in der Natur tugendhafte Absichten
am Werk sicht und sie als eine Art heiligen Vinzenz von Paul
begreift, das heiflt immerfort damit befasst, Wohltaten auszu-
streuen!

Dann erstaunten sie ob ithrer Wunder, der Wirbelwinde, der
Vulkane, der Urwilder; — und kauften sich Monsieur Deppings
Werk tber die Merveilles et beantés de la nature en France.
Der Cantal verfiigt tiber deren drei, der Hérault tber fiinf,
die Bourgogne iiber zwei — nicht mehr! —, wihrend allein der
Dauphiné bis zu funfzehn Naturwunder aufzubieten hat. Aber
schon bald wird nichts mehr davon vorhanden sein! Die Tropf-
steinhohlen verstiirzen, die feuerspeienden Berge erloschen, die
natiirlichen Gletscher schmelzen ab; — und die alten Biume,
unter denen frither noch Gottesdienste abgehalten wurden,
fallen den Axten der Landvermesser zum Opfer oder sind im
Begriff abzusterben.

Daraufhin wandte sich ihre Neugier den Tieren zu.

Erneut schlugen ihren Buffon auf und gerieten ins Schwar-
men angesichts der seltsamen Vorlieben mancher Tiere.

Aber keine Lektiire kommt der eigenen Beobachtung gleich;
also gingen sie in die Pachthofe und fragten die Landarbeiter,
ob sie je gesehen hitten, wie sich Stiere mit Stuten paarten,
oder Schweine, die Kiihe bestiegen, oder Rebhuhn-Erpel, die es
miteinander trieben.

»Nie im Leben!«
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Man fand solche Fragen sogar etwas komisch bei Mannern
ihres reiferen Alters

Sie dachten niamlich daran, aus der Art schlagende Verbin-
dungen anzukniipfen, nimlich unbekannte Zwitter zu ztichten.

Die am wenigsten schwierige ist die zwischen Ziegenbock
und Schaf. Thr Pichter besafl keinen Ziegenbock, also lieh eine
Nachbarin ihren aus, und als die Brunftzeit kam, sperrten sie
die beiden Tiere in die Kelter und versteckten sich selbst hin-
ter den Weinfissern, damit das Ereignis ungestort seinen Lauf
nehmen konnte.

Zunichst fraf} jedes der beiden ungestort sein Hiufchen
Heu, dann kauten sie in aller Ruhe wieder; das Schaf legte
sich nieder; — und blokte pausenlos, wihrend der Bock mit
Ziegenbart und hingenden Ohren, steifbeinig auf allen Vieren
stehend, die beiden Beobachter mit seinen Lichtern bedugte, die
rot im Schatten glommen.

Am Abend des dritten Tages hielten sie es schliellich fir
geraten, der Natur etwas auf die Spriinge zu helfen; der Bock
aber nahm Pécuchet aufs Korn und versetzte ihm einen Horn-
stof} in den Unterleib. Das veringstigte Schaf dagegen rannte
in der Kelter im Kreis herum wie in einer Zirkusmanege.
Bouvard lief ihm nach und warf sich darauf, um es festzuhal-
ten, fiel aber, die Hande voll ausgerupfter Wolle, flach auf die
Erde.

Sie setzten ihre Versuche mit Hithnern und einem Erpel
fort, dann mit Dogge und Muttersau, immer in der Hoffnung,
es wirden monstrose Missgeburten daraus entstehen, weil sie
eben nichts von der Artenfrage verstanden.

Das Wort bezeichnet nimlich eine Gruppe von Einzelwe-
sen, deren Nachkommen sich fortpflanzen kénnen. Manche
Tiere aber, die als verschiedenen Arten zugehorig klassifiziert
werden, konnen sich fortpflanzen, wahrend andere, die dersel-
ben Art angehoren, diese Fahigkeit eingebtifit haben.

Sie rechneten damit, genaue und deutliche Vorstellungen
von alledem zu gewinnen, wenn sie die Entwicklung der Keime
studierten, und Pécuchet schrieb an Dumouchel, er mége thm
ein Mikroskop besorgen.
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Und sie legten abwechselnd Haare, Tabak, Fingernagel-
schnipsel auf die Glasplatte oder ein Fliegenbein; aber manch-
mal vergaflen sie den unentbehrlichen Tropfen Wasser. Ein
andermal fehlte die kleine Lamelle; — und sie schubsten ein-
ander oder wackelten so lange an dem Instrument herum, bis
sie nur noch einen triiben Nebel wahrnahmen und den Optiker
dafiir verantwortlich machten. Zu guter Letzt waren sie dann
so weit, dass sie an dem ganzen Mikroskop zweifelten. Sind die
Entdeckungen, die man thm zuschreibt, vielleicht gar nicht so
positiv?

Dumouchel, der ihnen die Rechnung schickte, bat sie, fiir
ihn nach versteinerten Ammoniten und Seeigeln Ausschau zu
halten, Rarititen, denen stets seine Sammlerleidenschaft gegol-
ten habe und die in ithrer Gegend doch hiufig vorkimen. Um
ihr Interesse an der Geologie zu wecken, schickte er ihnen die
Lettres von Bertrand und den Discours sur les Révolutions du
Globe von Cuvier.

Nach der Lektiire dieser beiden Schriften stellten sie sich die
Dinge wie folgt vor:

Zu Anbeginn war nichts anderes als eine ungeheure, alles
bedeckende Wasserfliche, aus der hier und da mit Flechten und
Moosen bewachsene Felsenriffe herausragten: kein Lebewesen,
kein Laut; eine stille Welt, reglos und kahl. — Dann wiegten
sich hoch aufgeschossene Pflanzen und Farne in einem Nebel,
der dem Dunst eines Schwitzbades glich. Eine feuerrote Sonne
erhitzte die feuchte Atmosphire. Spiter brachen Vulkane aus,
glithende Felsbrocken stiirzten von den Bergen herab, und der
zahflissige Magma-Strom erstarrte langsam zu Porphyren und
Basalten. — Drittes Bild: Aus den flachen Meeren sind Inseln in
Form von Korallenriffen aufgetaucht, hier und da von einem
kreisformigen Kranz von Palmen umsiumt. Es gibt Muscheln
mit dem Durchmesser von Wagenridern, drei Meter dicke
Schildkroten, Eidechsen von sechzig Fuf§ Linge; durch das
Schilf planschen Amphibien mit Straufenhilsen und Kroko-
dilsrachen; gefliigelte Schlangen erheben sich in die Liifte. —
Zu guter Letzt traten auf den groffen Erdteilen auch gewaltige
Saugetiere in Erscheinung, mit unformigen Gliedmaflen wie
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schlecht behauene Holzkloben und Lederhduten wie Bronze-
platten oder auch mit zottigen Fellen, dicken Lippenwiilsten,
mit dichten Mihnen und gekrimmten Stof§zihnen. Auf den
weiten Pririen, die seither zum Atlantischen Ozean geworden
sind, grasten grofle Mammutherden; das Paldotherium, halb
Pferd, halb Tapir, durchwiihlte mit seinem Rissel die Ameisen-
hiigel des Montmartre, und der cervus giganteus erbebte unter
den Kastanien beim Gebriill des Hohlenbiren, das auch den
Hund von Beaugency in seinem Bau aufkliffen lief}, der doch
dreimal so groff war wie ein Wolf.

Alle diese Epochen waren durch Kataklysmen voneinander
geschieden worden, deren letzter unsere Sintflut ist. Das Ganze
war gleichsam ein Feenmirchen in mehreren Akten mit dem
Menschen als Schlussapotheose.

Mit grofler Verbluffung nahmen sie zur Kenntnis, dass auf
Steinen die Abdriicke von Libellen und Vogelkrallen zu fin-
den sind; — und nachdem sie eines der Handbiicher von Roret
durchgeblittert hatten, suchten sie nach Fossilien.

Eines Nachmittags, als sie mitten auf der Landstrafle nach
Feuersteinen stoberten, kam Hochwiirden Herr Pfarrer vorbei
und wandte sich thnen mit einschmeichelnder Stimme zu:

»Ah! Die Herren beschiftigen sich mit Geologie? Sehr gut!«

Er schitze diese Wissenschaft nimlich. Sie bestitige die
Autoritit der Heiligen Schriften, weil sie die Sintflut und ihre
Spuren beweise.

Bouvard sprach von Koprolithen, das heifit: versteinerten
Exkrementen von Tieren.

Der Abbé schien davon tberrascht; wenn es aber wirklich
welche gibe, sei das nur ein Grund mehr, den Ratschluss der
Vorsehung zu bewundern.

Pécuchet gab zu, dass ihre Nachforschungen bisher wenig
fruchtbar gewesen seien; — aber dennoch miisse die Umgebung
von Falaise, wie alle Jura-Erdschichten, von tierischen Uber-
resten nur so wimmeln.

»Ich habe sagen horen«, erwiderte der Abbé Jeufroy, »dass
bei Villers frither mal der Kiefer eines Elefanten gefunden
wurde.« Einer seiner Freunde, Monsieur Larsonneur, Advokat,
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Mitglied der Anwaltskammer von Lisieux und Archiologe,
konne ihnen wahrscheinlich mit Auskiinften weiterhelfen!
Er habe eine Chronik von Port-en-Bessin geschrieben, in der
sogar der Fund eines Krokodils verzeichnet sei.

Bouvard und Pécuchet blinzelten einander zu; sie hatten sich
bereits ahnliche Hoffnungen gemacht; — und trotz der Hitze
blieben sie lingere Zeit stehen, um den Geistlichen zu befragen,
der sich unter einem baumwollenen blauen Regenschirm vor
der Glut schiitzte. Die Kinnpartie seines Gesichtes war etwas
plump ausgefallen, und mit spitzer Nase lichelte er fortwih-
rend oder senkte, die Augen schlieflend, den Kopf.

Die Glocke der Kirche ldutete den Angelus.

»Einen angenehmen Guten Abend, die Herren! Sie ent-
schuldigen mich?«

Sich auf eine Empfehlung von ihm berufend, warteten sie
drei Wochen lang auf eine Antwort von Larsonneur. Endlich
traf sein Brief ein.

Der Mann aus Villers, der den Mastodon-Kiefer ausgegraben
hatte, hief Louis Bloche; weitere Einzelheiten iiber ihn waren
unbekannt. Was seine Chronik betraf, so fiillte sie einen gan-
zen Band der Schriftenreihe der Akademie von Lisieux, und
er wollte sein Exemplar durchaus nicht herleihen, aus Angst,
seine vollstindige Sammlung auseinander zu reiflen. Was den
Alligator anlangte: er sei im November 1825 an der Steilkiiste
von Les Hachettes bei Sainte-Honorine gefunden worden, in
der Nihe von Port-en-Bessin im Bezirk Bayeux. Folgten die
tblichen Hoflichkeitsfloskeln.

Die Dunkelheit, die das Mastodon umgab, schiirte Pécuchets
Begierde nur noch mehr. Am liebsten wire er auf der Stelle
nach Villers gereist.

Bouvard wandte ein, es sei, um sich einen wahrscheinlich
ergebnislosen, sicher aber kostspieligen Reiseweg zu ersparen,
durchaus angebracht, zuvor Informationen einzuholen — und
sie schrieben einen Brief an den Biirgermeister des betreffen-
den Ortes und fragten an, was wohl aus einem gewissen Louis
Bloche geworden sei. Wenn sie richtig gingen in der Annahme,
dass er inzwischen verstorben sei, konnten dann seine Ver-
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wandten oder Angehorigen sie nicht tiber seinen kostbaren
Fund unterrichten? Und als er ihn gemacht habe: an welcher
Stelle der Gemeinde habe dieses Zeugnis der Urzeit wohl gele-
gen? Bestiinden Aussichten auf ahnliche Funde? Und wie hoch
sei der Preis fiir ein Fuhrwerk mit Kutscher pro Tag?

Aber sie mochten sich ruhig noch an den Beigeordneten, ja,
sogar an den Ersten Gemeinderat wenden: aus Villers erhielten
sie keine Nachricht. Ob die Einwohner ihre Fossilien wohl
eiferstichtig hiiteten? Wenn sie sie nur nicht an die Englin-
der verkauften! Die Reise nach Les Hachettes war bald darauf
beschlossene Sache.

Bouvard und Pécuchet nahmen die Postkutsche von Falaise
nach Caen. Von da brachte sie ein Karren nach Bayeux; — und
von Bayeux gingen sie zu Fuf§ nach Port-en-Bessin.

Man hatte ihnen nicht zu viel versprochen. Die Steilkiiste
von Les Hachettes bot merkwiirdige Gemengelagen — und den
Wegbeschreibungen des Gastwirtes folgend, machten sie sich
auf zum Sandstrand.

Die gerade herrschende Ebbe legte den ganzen Kies frei, mit
einer Wiese von Tang und Algen bis zur Wassergrenze.

Grasbewachsene kleine Schluchten durchzogen die Steil-
kuste, die sich, aus weicher, brauner, gehirteter Erde zusam-
mengesetzt, in ihren unteren Schichten zu einer Wand aus
grauem Stein verdichtet hatte. Kleine Wasserrinnsale stromten
unablissig herunter, wihrend in der Ferne das Meer rauschte.
Manchmal aber schien sogar dieser leichte Wellenschlag auszu-
setzen; — und das einzige Gerdusch war das leise Platschern der
Quellen.

Sie glitten auf feuchten Grashingen aus oder mussten iiber
Locher springen. — Bouvard setzte sich in Ufernihe hin und
betrachtete die Wogen, an nichts denkend, gebannt, reglos.
Pécuchet riittelte ihn auf und zog ihn in Richtung der Kiiste, um
thm einen im Fels inkrustierten Ammoniten zu zeigen, der dort
eingebettet war wie ein Diamant in seiner Fassung. Sie brachen
sich die Fingernigel daran ab und hitten richtiges Werkzeug
gebraucht; aber schon sank die Nacht herein. — Am Himmel
im Westen zog Purpurgewdlk auf, und der ganze Strand lag
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im Schatten der Dimmerung. Die Wasserlachen inmitten der
nahezu schwarzen Tangwilder breiteten sich immer weiter aus,
und die Flut lief auf sie zu. Es war Zeit heimzukehren.

Am nichsten Tag waren sie im Morgengrauen mit Spitzha-
cke und Pickel auf den Beinen und nahmen ihr Fossil in Angriff,
das sie aus der Gesteinsschicht [6sten, in die es eingebettet war.
Thr Fund war ein ammonites nodosus, der, obwohl an den
Enden zerbrockelnd, doch gut und gerne sechzehn Pfund wog,
und Pécuchet rief in seiner Begeisterung: »Wir mussen ihn
Dumouchel schenken, das ist das mindeste!«

Weiter trafen sie Schwimme, Bohrmuscheln, gewdlbte
Grypheen im Gestein an, allerdings kein Krokodil! — Und als
Ersatz dafiir erhofften sie sich wenigstens den Wirbelknochen
eines Hippopotamus oder eines Ichthyosaurus, einerlei, jeden-
falls irgendein Gebein aus der Zeit der Sintflut, als sie an der
Steilkiiste, etwa in Mannshohe, Umrisse mit den Ausmaflen
eines gewaltigen Fisches erblickten.

Sie beratschlagten tiber die Mittel und Wege, seiner habhaft
zu werden.

Bouvard wollte thn von oben freilegen, wihrend Pécuchet
dem Felsen von unten beizukommen vorschlug, um ihn dann
sanft heruntergleiten zu lassen, ohne ihm Schaden zuzufiigen.

Als sie gerade bei der Arbeit innehielten und Atem schopt-
ten, sahen sie auf dem flachen Land hoch tiber ihren Kopfen
einen Zollner in Uniformmantel, der gebieterisch zu ihnen
herabwinkte.

»Ach was! Lass uns in Frieden!« Und sie fuhren mit der
Arbeit fort: Bouvard auf Zehenspitzen, die Spitzhacke schwin-
gend, und Pécuchet in den Hiiften gebeugt, mit dem Pickel
schiirfend.

Der Zollner aber tauchte gleich darauf etwas tiefer auf, in
einer der engen Schluchten, und gab nur noch heftigere Zei-
chen; sie scherten sich nicht darum! Ein ovaler Klumpen
bauchte sich aus dem abgetragenen Erdreich auf, neigte sich
und schien zu kippen.

Miteins stand da eine weitere sibelbewehrte Person.

»Ihre Pisse!«
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Es war der diensthabende Feldhiiter auf Patrouille; — und im
selben Augenblick langte auch der Zollner bei thnen an, der den
Weg durch eine der kleinen Schluchten eingeschlagen hatte.

»Nehmen Sie sie fest, Vater Morin! Oder die ganze Steil-
kiiste kommt herabgestiirzt!«

»Wir sind zu wissenschaftlichen Zwecken hier«, antwortete
Pécuchet.

Darauthin kam ein Erdrutsch herunter, der sie alle vier so
dicht streifte, dass sie um Haaresbreite tot gewesen wiren.

Als die Staubwolke sich gelegt hatte, erkannten sie einen
Schiffsmast, der unter dem Stiefel des Zollbeamten zerknirschte.

»Viel Schaden haben wir aber nicht angerichtet!«

»Innerhalb der Grenzen des Genie-Bezirks darf rein gar
nichts angeriithrt werden!«, fuhr sie der Feldhiiter an.

»Und wer sind Sie tiberhaupt, damit ich Sie wenigstens
anzeigen kann?«

Pécuchet emporte sich und erhob Einspruch gegen diese
Ungerechtigkeit.

»Keine Widerworte! Folgen Sie mir!«

Kaum am Hafen angekommen, wurden sie auf der Stelle von
einer ganzen Kinderschar umschwirmt. Bouvard, der krebsrot
angelaufen war, versuchte Wiirde zur Schau zu stellen; Pécu-
chet, leichenblass, warf wiitende Blicke um sich; — und diese
beiden Fremden, die Kieselsteine in ithren Schnupftiichern tru-
gen, machten durchaus keine gute Figur. Vorlaufig brachte man
sie im Gasthof unter, dessen Wirt, auf der Schwelle stehend,
den Fingang versperrte. Dann forderte der Maurer seine Werk-
zeuge zurlick. Sie bezahlten ihn: weitere Kosten! — und der
Feldhiiter lief sich auch nicht mehr blicken. Warum? Schlief3-
lich befreite sie ein Herr mit dem Kreuz der Ehrenlegion; und
nachdem sie Namen, Vornamen und Adresse hinterlassen hat-
ten, konnten sie endlich abziehen, mit der Auflage, in Zukunft
vorsichtiger zu Werke zu gehen.

Nicht nur ein Pass fehlte thnen, auch mancherlei anderes,
und bevor sie zu weiteren Erkundungen aufbrachen, zogen sie
zunachst einmal den Guide du voyageur géologne von Boué zu
Rate.
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Erstens braucht man einen guten Soldatentornister, weiter
eine Messkette, eine Feile, ein paar Zangen, einen Kompass
und drei Himmer, das alles an einem Giirtel steckend, der sich
unter dem Uberrock verbergen lisst und »einen so vor jenem
zlinftig-originellen Aussehen bewahrt, das man auf Reisen
tunlichst vermeiden sollte«. Als Stock wihlte Pécuchet frank
und frei den bertichtigten Touristenstock, sechs Fuf§ lang und
mit einer scharfen Eisenspitze versehen. Bouvard entschied
sich fiir einen Stockschirm oder mehrarmigen Schirm, dessen
Griff man abschrauben kann, wenn man die Schutzseide tiber-
spannen will, die sich in einem kleinen Beutel verstauen lasst.
Auch festes Schuhwerk mit Gamaschen vergaflen sie nicht und
liefen sich, »wegen des Schwitzens, zwei paar Hosentriger«
angelegen sein, und obwohl man sich »nicht iiberall mit Miitze
zeigen« konnte, scheuten sie doch die Ausgabe fiir einen jener
»Klappzylinder, die den Namen ihres Erfinders tragen, des
Hutmachers Gibus«.

Demselben Werk entnahmen sie bestimmte Verhaltensmaf3-
regeln; man miisse »die Sprache des Landes beherrschen, das
man besucht«: sie beherrschten sie. »Ein bescheidenes Auftre-
ten an den Tag legen«: das taten sie ohnehin schon. »Nicht zu
viel Geld bei sich tragen«: nichts einfacher als das. Um sich
schliefflich alle moglichen Unannehmlichkeiten zu ersparen,
sei es geraten, sich als »Ingenieure« auszugeben.

»Nun gut! Sind wir also Ingenieure!«

So vorbereitet, begannen sie ihre Exkursionen, waren
manchmal eine ganze Woche lang unterwegs und verbrachten
ihr Leben an der frischen Luft.

Bald gewahrten sie an den Ufern der Orne in einem Spalt
Felswinde, deren Platten schriag zwischen Pappeln und Hei-
dekraut verliefen; — bald waren sie verstimmt, wenn sie am
Wegesrand nur auf Lehmschichten stiefen. Angesichts einer
Landschaft bewunderten sie weder die perspektivische Staffe-
lung von Vorder- und Hintergrund noch die Tiefe des Hori-
zonts, noch gar die Farbschattierungen der Griinflichen, son-
dern was nicht zu sehen war, das Darunter, das Unterirdische
— und alle Hiigel waren fiir sie nur weitere Beweise fiir die
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Sintflut. Auf die Sintflut-Begeisterung folgte die fiir erratische
Blocke. Die groflen Findlinge, die vereinzelt auf den Feldern
lagen, mussten von verschwundenen Gletschern herstammen,
und sie suchten tiberall nach Morinen und Muschelkalk.

Mehrfach wurden sie wegen ihrer Aufmachung fir Hausie-
rer gehalten — und hatten sie dann erwidert, sie seien »Ingeni-
eure«, bekamen sie es mit der Angst: das unrechtmiflige Fithren
eines solchen Titels konnte ihnen Arger bescheren.

Gegen Ende ihres Arbeitstages keuchten sie unter der Last
threr Gesteinsproben, trugen sie aber unverzagt heim. Zu
Hause hiuften sich die Brocken bereits auf den Gingen, auf
der Treppe, im Zimmer, im Saal, in der Kiiche, und Germaine
klagte unentwegt tiber die Wolken von Staub.

Es war durchaus keine leichte Arbeit, denn sie mussten
die Namen der Felsen kennen, bevor sie sie mit den richtigen
Etiketten bekleben konnten; die Vielzahl von Farbwerten und
Ko6rnungen fihrte nur zu oft dazu, dass sie Lehm und Mergel
verwechselten, Granit und Gneis, Quartz und Kalkstein.

Und dann verwirrte sie die Nomenklatur. Warum sagte
man devonisch, kambrisch und jurassisch, als ob es die damit
bezeichneten Erdformationen nicht auch anderswo gibe als in
Devonshire, in der Nihe von Cambridge oder im Jura. Unmég-
lich, sich darin auszukennen! Was beim einen Formation heifdt,
ist fiir den anderen eine Stufe, fir einen dritten gar nur eine
schlichte Schicht. Die Gemenge mischen sich, gehen ineinander
tiber; und Omalius d’Halloy warnt sogar ausdriicklich davor,
geologischen Einteilungen Glauben zu schenken.

Diese Erklarung verschaffte ithnen Erleichterung — und als
sie die mit Polypengehdusen durchsetzten Kalksteinerden in
der Ebene von Caen gesehen hatten, die Glimmerschiefer in
Balleroy, den Kaolin in Saint-Blaise, den beinahe tiberall vor-
kommenden Oolith und Steinkohle in Cartigny und Queck-
silber in La Chapelle-en-Juger bei Saint-Ld gesucht hatten,
beschlossen sie eine groflere Exkursion durchzufiihren, nim-
lich eine Reise nach Le Havre, um dort den Quarzschiefer und
den Ton von Kimmeridge zu untersuchen.

Kaum dem Fihrschiff entstiegen, erfragten sie auch schon
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den Weg nach den Leuchttiirmen; Erdrutsche drohten, es sei
gefahrlich, ihn aufs Geratewohl einzuschlagen.

Ein Wagenvermieter pirschte sich an sie heran und bot ihnen
Spazierfahrten in die Umgebung an: nach Ingouville, Octeville,
Fécamp, Lillebonne — »und wenn’s sein muss, auch nach Romx«.

Seine Preise waren unverschimt hoch, aber der Name
Fécamp hatte sie neugierig gemacht; wenn man etwas vom
Wege abwich, konnte man auch noch Etretat mitnehmen — und
sie bestiegen den Omnibus nach Fécamp, um zunichst das ent-
legenere Ziel anzusteuern.

In der Kutsche machten Bouvard und Pécuchet Konver-
sation mit drei Bauern, zwei biederen Landfrauen und einem
Seminaristen und zogerten nicht, sich als Ingenieure auszuge-
ben.

Der Wagen hielt vor dem Hafenbecken. Sie machten sich auf
den Weg zur Steilkiiste, und finf Minuten spater streiften sie
beinahe schon daran vorbei, als sie einem groflen Wasserpriel
ausweichen mussten, der wie ein Golf weit in die Kiiste ein-
schnitt.

Darauthin sahen sie eine Arkade, die sich auf eine tiefe
Grotte hin 6ffnete; sie hallte stark nach, war sehr hell und einer
Kirche dhnlich mit Siulenreihen von oben nach unten und
einem Teppich von Tang auf den Steinplatten.

Dieses Wunder der Natur setzte sie in Erstaunen, und als sie,
Muscheln sammelnd, ihren Weg fortsetzten, verstiegen sie sich
zu hohen Betrachtungen tiber den Ursprung der Welt.

Bouvard neigte dem Neptunismus zu. Pécuchet dagegen war
eher Plutoniker.

Die Feuersglut des Erdinneren hatte die Kruste des Globus
durchbrochen, die Erdschichten aufgefaltet und Risse und
Schrunden aufplatzen lassen. Das Ganze war wie ein Binnen-
meer mit seinen Stromungen und Gegenstromungen und sei-
nen Stlirmen; nur ein diinnes Hiutchen trennt uns davon. Man
konnte gar nicht mehr ruhig schlafen, wenn man fortgesetzt
an das dichte, was da unter unseren Fiiflen brodelt. — Den-
noch nimmt die Feuersglut des Erdinneren ab, und die Sonne
wird schwicher, so dass die Erde eines Tages an Auskiihlung
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zugrunde gehen wird. Sie wird unfruchtbar; alles Holz und
alle Kohle werden zu Kohlensdure — und kein Lebewesen wird
mehr darauf existieren konnen.

»Aber so weit sind wir noch nicht!«, sagte Bouvard.

»Hoffentlich nicht!«, erwiderte Pécuchet.

Einerlei, dieses Weltende, wie fern es auch sein mochte,
verdusterte ihre Stimmung — und Seite an Seite schritten sie
schweigend {iber den Strandkies.

Die senkrecht abfallende Steilkiiste, schneeweiff und hier
und da mit schwarzen Silex-Schichten durchsetzt, erstreckte
sich bis zum Horizont wie die Windung eines Erdwalles von
funf Meilen Liange. Ein kalter und steifer Ostwind blies. Der
Himmel war grau, das Meer griinlich und gleichsam aufgeraut.
Von der Oberkante der Felsen stoben Vogel auf, kreisten und
kehrten rasch wieder zu ihren Nistplitzen zuriick. Manchmal
loste sich ein Steinbrocken und prallte von Klippe zu Klippe,
bis er zu ihren Fiflen aufschlug.

Pécuchet verfolgte mit lauter Stimme seinen Gedankengang
weiter:

»Wenn die Erde nur nicht durch irgendeinen Kataklysmus
ausgeldscht wird! Uber die Linge unserer Periode ist ja nichts
bekannt! Es braucht nur die Feuersglut aus dem Innern hervor-
zubrechen!«

»Aber wird sie denn nicht schwicher ?«

»Und doch hat sie das nicht gehindert, etwa die Insel Julia
auszuspeien, den Monte Nuovo und vieles andere.«

Bouvard erinnerte sich, derartige Einzelheiten bei Bertrand
gelesen zu haben. — »Aber solche Erschiitterungen kommen
doch nicht in Europa vor!«

»Bitte tausend Mal um Entschuldigung, Lissabon ist mein
Zeuge! Und was unsere Landstriche angeht, so sind die Kohle-
und Schwefelpyritvorkommen sehr zahlreich und konnen
durch Zersetzung leicht Vulkanschliinde bilden. Vulkane bre-
chen iibrigens immer in Meeresnihe aus.«

Bouvard lieff den Blick tber die Fluten schweifen und
glaubte in der Ferne eine Rauchwolke zu erkennen, die zum
Himmel aufstieg.
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»Und da die Insel Julia«, begann Pécuchet erneut, »ver-
schwunden ist, werden andere, auf dieselbe Weise entstandene
Landstriche moglicherweise dasselbe Schicksal erleiden. Ein
Inselchen des Archipels ist genauso wichtig wie die Norman-
die, ja, wie ganz Europa.«

Bouvard stellte sich vor, wie das ganze Europa versank und
in einem Abgrund verschwand.

»Nimm an«, fuhr Pécuchet fort, »dass unter dem Armelka-
nal ein Erdbeben stattfindet. Die Wassermassen fluten in den
Atlantik; die Kusten von England und Frankreich, auf ihren
Festlandssockeln schwankend, taumeln, wanken und ver-
schmelzen, und platsch! ist es aus mit Liicke und Durchstich!«

Anstatt zu antworten, schlug Bouvard eine dermafien rasche
Gangart an, dass er Pécuchet schon bald hundert Schritte vor-
auseilte. Und wie er so allein dahintrabte, wurde die Vorstellung
einer Sintflut fiir ihn geradezu lebensbedrohlich. Er hatte seit
dem Morgen nichts mehr gegessen: seine Schlifen drohnten,
die Sonne schien ihm plétzlich zu erbeben und die Steilkiiste zu
seinen Hiupten sich zu neigen. In diesem Augenblick rollte ein
Regen von Kieselsand von oben herab.

Pécuchet sah seinen blindwiitig dahinrennenden Gefihrten,
begriff sein Entsetzen und rief von Weitem:

»Halt! So halt doch! Die Periode ist ja noch gar nicht
erfllt!«

Und um ihn einzuholen, vollfiihrte er, auf seinen Touris-
tenstock gestiitzt, gewaltige Spriinge, immer lauthals zeternd:
»Die Periode ist ja noch gar nicht erfillt! Die Periode ist ja
noch gar nicht erfiillt! «

Bouvard lief weiter und weiter, wie im Rausch. Der viel-
armige Regenschirm fiel ihm hin, die Schéfle seines Uberrocks
peitschten ihm flatternd die Fersen, der Tornister schlotterte
ihm auf dem Riicken. Und er sah aus wie eine Schildkrote
mit Fligeln, die da zwischen den hohen Felsen galoppierte;
eine noch hohere Klippe entzog ihn schliefflich ganz der Sicht
Pécuchets.

Der kam endlich atemlos dahergerannt, sah niemanden mehr
und machte kehrt, um wieder auf freies Feld zu gelangen, und
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zwar durch eine »Stiege« des Kiistenhanges, die Bouvard zwei-
fellos erklommen haben musste.

Diese Stiege war mit groflen Stufen in die Steilkiste gehauen,
in der Breite fir zwei Personen ausgelegt und wie polierter
Alabaster glinzend.

Als er eine Hohe von flinfzig Fuff erreicht hatte, wollte
Pécuchet schon wieder umkehren; aber die Flut lief auf, also
kletterte er weiter.

Als er bei der zweiten Kehre ins Leere blickte, erstarrte er
vor Angst. Und in dem Mafle, wie er sich der dritten niherte,
wurden ithm die Knie weich. Die Luftschichten um ihn vib-
rierten, und ein Krampf in der Magengrube erschiitterte ihn;
mit geschlossenen Augen setzte er sich auf den Boden, beinahe
bewusstlos vor lauter Beklommenheit und erstickendem Herz-
klopfen; dann warf er seinen Touristenstock weg und machte
sich auf Handen und Fiflen wieder an den Aufstieg. Aber die
drei Himmer am Giirtel stiefen ihn in den Bauch und beeng-
ten ihn; die Steine, mit denen er sich die Taschen vollgestopft
hatte, polterten ihm um die Hiiften; der Schirm seiner Kappe
nahm thm die Sicht, und der Wind frischte stark auf. Endlich
erreichte er das Hochplateau und fand auch Bouvard wieder,
der in einiger Entfernung eine weniger steile Stiege erklommen
hatte.

Fin kleiner Karren sammelte sie auf. Etretat wurde gestri-
chen.

Am folgenden Abend sahen sie, beim Warten auf die Fahre,
in Le Havre in der Zeitung einen Feuilleton-Artikel mit dem
Titel » De I’enseignement de la géologie «.

Dieser mit Fakten gesattigte Artikel stellte das ganze Pro-
blem in der Form dar, wie es damals Giiltigkeit hatte.

Nie hatte es einen vollstindigen Kataklysmus, eine Uber-
schwemmung der gesamten Erdrinde gegeben; aber ein und
dieselbe Art hat nicht immer dieselbe Lebensdauer und erlischt
in einer bestimmten Gegend schneller als in einer anderen.
Erdschichten des gleichen Alters enthalten unterschiedliche
Fossilien, so wie sehr weit voneinander entfernte Fundstitten
ganz hnliche bergen konnen. Die Farnkrauter von frither sind
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identisch mit den heutigen. Viele zeitgenossische Zoophyten
finden sich auch in den iltesten Schichten der Erde. Kurz, die
gegenwirtigen Modifikationen erkliren die fritheren Umwail-
zungen. Dieselben Ursachen wirken heute wie ehedem, die
Natur macht keine Spriinge, und die so genannten Perioden
sind, laut Brongniart, letztlich nur Abstraktionen.

Cuvier, bis dahin einer ihrer Saulenheiligen, hatte im Glanze
seiner Ruhmesaureole auf dem Gipfel einer unbezweifelbaren
Wissenschaft gestanden. Jetzt waren deren Fundamente unter-
hohlt. Die Schopfung hatte andere Wege eingeschlagen, und
ihre Achtung dieses groflen Mannes minderte sich

Durch Biographien und kurze Leitfiden brachten sie
schlieflich manches von den Lehren Lamarcks und Geoffroy
Saint-Hilaires in Erfahrung.

Das alles widersprach den iiberkommenen Vorstellungen
und der Autoritit der Kirche.

Bouvard verspiirte etwas wie Erleichterung beim Abschtit-
teln eines aufgezwungenen Joches.

»Jetzt mochte ich mal horen, was mir der Biirger Jeufroy
tiber die Sintflut zu sagen hat!«

Sie fanden ihn in seinem kleinen Garten, wo er die Mitglieder
des Kirchenrates erwartete, der sich in Kiirze zusammenfinden
sollte, um tber die Anschaffung eines neuen Messgewandes zu
beraten.

»Die Herren wiinschen ... ?«

»Etwas Aufklirung, bitte.«

Und Bouvard hob an:

»Was bedeuten in der Genesis >die Brunnen der Tiefe, die
aufbrachens, und die >Schleusen des Himmels<? Denn eine Tiefe
kann nicht aufbrechen, und der Himmel hat keine Schleusen!«

Der Abbé schloss die Augen und entgegnete, man miisse
eben stets zwischen Sinn und Buchstabe unterscheiden. Dinge,
die einen anfangs befremdeten, wiirden bei tieferem Eindringen
glaubwiirdiger.

»Sehr gut! Aber wie dann den Regen erkliren, der die hochs-
ten Berge tiberspiilte, Berge, die zwei Meilen hoch waren! Den-
ken Sie blof}! Zwei Meilen! Eine Fluthohe von zwei Meilen!«



106 BOUVARD UND PECUCHET

Und der Biirgermeister, der sich hinzu gesellte, murmelte:
»Sapperment, was fir ein Fufibad!«

»Geben Sie zu«, sagte Bouvard, »dass Moses teuflisch tber-
treibt.«

Der Geistliche hatte Bonald gelesen und erwiderte: »Ich
kenne seine Motive nicht. Zweifellos deshalb, weil er den Vol-
kerschaften, die er fithrte, einen heilsamen Schrecken einjagen
wollte!«

»Und diese ganzen Wassermassen, woher kamen die eigent-
lich?«

»Was weify ich? Die Luft hatte sich in Regen verwandelt, wie
das ja Tag fiir Tag vorkommt.«

Durch die Gartenpforte sah man Monsieur Girbal, den
Leiter des Gemeindesteueramtes, zusammen mit Polizeihaupt-
mann und Grundbesitzer Heurtaux eintreten; und der Gastwirt
Beljambe reichte dem Krimer Langlois den Arm, der aufgrund
seines Katarrhs etwas mithsam daher keuchte.

Pécuchet nahm, ohne sich um sie zu kiimmern, erneut das
Wort:

»Verzeihung, Herr Jeufroy. Das Gewicht der Atmosphire
— (die Wissenschaft beweist es uns) — kime dem einer Wasser-
menge gleich, die den Erdball in einer Dichte von zehn Metern
umschliefit. Selbst wenn also die gesamte kondensierte Luft in
flissigem Zustand herabstiirzte, wiirde sie die Masse der bereits
vorhandenen Gewisser doch nur geringfiigig vermehren.«

Und die Kircheniltesten rissen beim Zuhoren die Augen
weit auf.

Der Geistliche wurde ungeduldig.

»Wollen Sie etwa leugnen, dass man Muscheln auf den Ber-
gen gefunden hat? Wer hat sie dort abgelagert, wenn nicht die
Sintflut? Sie sprieflen, soweit ich weif}, gewohnlich nicht aus
der Erde, wie Mohren!« Und da diese Bemerkung die kleine
Versammlung zum Lachen brachte, fiigte er mit zusammenge-
kniffenen Lippen hinzu: »Es sei denn, das ist eine neue Entde-
ckung der Wissenschaft!«

Bouvard wollte mit der Auffaltung der Gebirge und Theorie
von Elie de Beaumont antworten.
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»Kenne ich nicht«, antwortete der Abbé.

Foureau beeilte sich zu sagen: »Er kommt aus Caen. Ich
habe ihn einmal dort in der Prifektur gesehen!«

»Aber wenn Thre Sintflut«, versetzte Bouvard rasch,
»Muscheln abgelagert hitte, finde man ihre geborstenen Scha-
len doch an der Oberfliche und nicht irgendwo in einer Tiefe
von drethundert Metern.«

Der Priester berief sich auf die Glaubwiirdigkeit der Hei-
ligen Schrift, auf die Uberlieferung des Menschengeschlechts
und die im sibirischen Eis gefundenen Tiere.

Das beweise aber doch nicht, dass der Mensch zur gleichen
Zeit wie sie gelebt habe! Die Erde, so Pécuchet, sei erheblich
viel alter. — »Das Mississippi-Delta ist Zehntausende von Jah-
ren alt. Die gegenwirtige Epoche wihrt bereits hunderttausend
Jahre, wenigstens. Die Konigslisten von Manetho ...«

Der Graf von Faverges gesellte sich dazu.

Bei seinem Eintritt schwiegen plotzlich alle still.

»Aber fahren Sie doch fort, ich bitte Sie! Wovon war die
Rede?«

»Diese Herren haderten mit mir«, antwortete der Abbé.

»Wortiber ?«

»Uber die Heilige Schrift, Herr Graf!«

Daraufhin machte Bouvard geltend, sie als Geologen hitten
doch sicherlich das Recht, die Religion zu erortern.

»Vorsicht!«, sagte der Graf. »Sie kennen das Sprichwort,
werter Herr: Etwas Wissenschaft entfernt einen von der Reli-
gion, viel Wissenschaft fihrt zu ihr zuriick.« Und in zugleich
hochfahrendem und viterlichem Tonfall: »Glauben Sie mir! Sie
werden zu ihr zuriickkehren! Sie werden zuriickkehren!«

»Vielleicht! Aber was ist von einem Buch zu halten, in dem
behauptet wird, das Licht sei vor der Sonne erschaffen wor-
den — als ob die Sonne nicht die alleinige Ursache des Lichtes
ware!«

»Sie vergessen das so genannte boreale, das Nordlicht«, sagte
der Geistliche.

Ohne auf diesen Einwand einzugehen, leugnete Bouvard
strikt, dass es einerseits Licht und andererseits Finsternis,
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dass es Morgen und Abend habe geben konnen, als noch gar
keine Sterne dagewesen seien, und erklirte, dass die Tiere nicht
plotzlich aufgetreten seien, weil sie sich namlich auf dem Wege
langsamer Evolution »kristallisiert« hitten.

Da die Gartenwege zu schmal waren, tapste man, eifrig
gestikulierend, auf die Beete. Langlois tiberkam ein heftiger
Hustenanfall. Der Hauptmann rief: »Sie sind ja Umstiirzler!
Revolutionire sind Sie!« Und Girbal: »Friede! Friede!« Und
der Priester: »Was fiir ein Materialismus!« Und Foureau:
»Befassen wir uns lieber mit unserem Messgewand !«

»Nein! Lassen Sie mich reden!« Und Bouvard, der in Hitze
geriet, verstieg sich zu der Behauptung, der Mensch stamme
vom Affen ab!

Alle Kircheniltesten schauten sich zutiefst verbliifft an,
gleichsam um sich selbst davon zu tiberzeugen, dass sie keine
Affen seien.

Bouvard nahm den Faden wieder auf: »Wenn man die Foten
einer Frau, einer Hiindin, eines Vogels, eines Frosches mitein-
ander vergleicht ...«

»Genug!«

»Aber ich, ich gehe sogar noch weiter!«; schrie Pécuchet.
»Der Mensch stammt von den Fischen ab!« Gelachter ertonte.
Und Pécuchet, ganz unbeirrt: »Der Telliamed, ein arabisches
Buch ...«

»Meine Herren, zur Sitzung!«

Und man ging in die Sakristei hintiber.

Die beiden Freunde hatten den Abbé nicht so leicht aufs
Kreuz legen konnen, wie sie sich das vorgestellt hatten; deshalb
sah Pécuchet bei ihm auch den »Stempel des Jesuitentums« aus-
gepragt.

Dennoch beunruhigte sie sein Nordlicht; und sie versuchten
sich im Handbuch von d’Orbigny Klarheit zu verschaffen.

Das ist eine Hypothese zur Erklirung des Faktums, dass
die vegetabilischen Fossilien der Baffin-Bai den dquatorialen
Pflanzen dhneln. Anstelle der Sonne halt man als Ursache einen
heute verschwundenen groflen Lichtherd fiir moglich, von dem
die Nordlichter wahrscheinlich nur noch Spuren sind.
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Dann iiberkamen sie Zweifel hinsichtlich der Abstammung
des Menschen; — und in ihrer Verlegenheit verfielen sie darauf,
sich an Vaucorbeil zu wenden.

Seine Drohungen waren folgenlos geblieben. Wie frither
kam er morgens an ithrem Gartenzaun vorbei, wobei er alle
Staketen nacheinander mit seinem Stock abklapperte.

Bouvard lauerte ihm auf — und als er ihn abgepasst hatte,
bedeutete er ihm, er wolle thm eine merkwiirdige anthropolo-
gische Frage zur Kliarung vorlegen.

»Glauben Sie, dass das Menschengeschlecht von den Fischen
abstammt ?«

»Quatsch!«

»Eher von den Affen, nicht wahr?«

»In direkter Linie? Ausgeschlossen!«

Wem sollte man da noch glauben? Denn der Doktor war ja
schliefflich kein Katholik!

Und sie setzten ihre Studien fort, aber ohne rechte Leiden-
schaft, weil sie des Fozins und des Miozins einfach miide
waren, miide des Monte Jorullo, der Insel Julia, der sibi-
rischen Mammuths und der Fossilien, die bei allen Autoren
unweigerlich mit »Gedenkmiinzen« verglichen wurden, die
»authentische Uberreste« seien; so dass Bouvard eines Tages
seinen Tornister in die Ecke warf und erklarte, fiir ihn sei jetzt
Schluss.

Die Geologie sei doch allzu sehr mit Fehlern behaftet! Kaum
dass wir ein paar Landstriche Europas kennen. Was das Ubrige
betrifft, so wird es, wie der Grund der Ozeane, fiir immer uner-
forscht bleiben.

Und Pécuchet bekam, als er das Wort Mineralreich aus-
sprach, zur Antwort:

»Ich glaube nicht daran, an dieses Mineralreich! Weil nim-
lich an der Bildung von Silex, von Kreide, ja, vielleicht sogar
von Gold auch organische Materialien mitgewirkt haben! Ist
der Diamant nicht Kohlenstoff gewesen? Und die Steinkohle
nicht ein Gemengsel von Pflanzenstoffen? — Wenn man sie auf
so und so viel Grad erhitzt, erhilt man Sagemehl, und das heif3t,
dass alles kommt und geht; alles zerfillt, alles wandelt sich. Die
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Schopfung besteht aus verdnderlicher und flichtiger Materie;
beschiftigen wir uns besser mit anderen Dingen!«

Und er legte sich auf den Riicken und begann einzuddsen,
wihrend Pécuchet, mit gesenktem Kopf und um das Knie
gefalteten Hinden, sich seinen Gedanken tberlief3.

Ein Streifen Moos siumte einen Hohlweg, von zarten
Ebereschen tiberschattet, deren schlanke Wipfel leicht erzit-
terten; Angelika, Minze, Lavendel verstromten ihren warmen,
wirzigen Duft; die Luft war lau; und in einer Art dumpfer
Benommenheit gedachte Pécuchet der unzihligen Existenzen
in seinem Umbkreis, der summenden Insekten, der unter der
Grasnarbe verborgenen Quellen, des Saftes der Pflanzen, der
Vogel in ihren Nestern, des Windes, der Wolken, der ganzen
Natur, ohne den geringsten Versuch, ihre Geheimnisse zu
ergrinden, verfithrt von ihrer sanften Macht, verloren in ihrer
Grofle.

»Ich habe Durst!«; sagte Bouvard, aus seinem Schlaf erwa-
chend.

»Ich auch! Ich hitte nur zu gern irgendwas zu trinken!«

»Das lasst sich machen«, erwiderte ein Mann, der in Hemds-
drmeln und mit einem Brett tiber der Schulter vorbeiging.

Und sie erkannten in ihm jenen Landstreicher wieder, dem
Bouvard einstens ein Glas Wein gereicht hatte. Er schien um
zehn Jahre verjlingt zu sein, trug die Haare zu Schmachtlocken
gescheitelt, den Schnurrbart glatt gezwirbelt, und federte mit
pariserischer Eleganz in den Hiiften.

Nach etwa hundert Schritten offnete er das Tor eines Hofes,
lehnte sein Brett an eine Mauer und hief§ sie in eine hohe Kiiche
eintreten.

»Mélie! Bist du da, Mélie?«

Ein junges Midchen erschien und ging auf sein Geheif}
hin rasch »etwas Trinkbares zapfen«, kam wieder zum Tisch
zurlick und bediente die Herren.

Thre glattgescheitelten, kornfarbenen Haare ragten aus
einem grauleinenen Kopftuch hervor. Thr ganzes schmucklos-
kargliches Gewand lag straff und faltenlos dem schlanken Kor-
per an; — und mit ihrer geraden kleinen Nase und den blauen
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Augen hatte sie etwas Zartes, einen Anflug von Lindlichkeit
und Unbefangenheit.

»Nettes Ding, hmm ?«, sagte der Tischler, wihrend sie Gla-
ser herbeitrug. »Man konnte schworen: ein herrschaftliches
Fraulein, als Biuerin verkleidet! Und wie sie bei der Arbeit
zupackt! — Geh, mein Herzchen! Wenn ich einmal reich bin,
werde ich dich heiraten!«

»Immer sagen Sie solche dummen Sachen, Herr Gorjux, ant-
wortete sie mit sanfter Stimme und in schleppendem Tonfall.

Ein Stallknecht holte Hafer aus einer alten Truhe und lief§ den
Deckel dann so heftig zuklappen, dass ein Holzspan absplitterte.

Gorju ereiferte sich wegen der Tollpatschigkeit aller dieser
»Bauerntolpel« und versuchte, vor dem Mobelstiick auf den
Knien liegend, das abgebrochene Holzteil wieder an der rich-
tigen Stelle anzusetzen. Pécuchet, der ihm dabei helfen wollte,
erkannte unter der dicken Staubschicht erhabene Schnitzereien
und mehre Gestalten.

Es handelte sich um eine Renaissance-Truhe mit einem Spi-
ralfries unten und Weinreben an den Kanten; Siulenappliken
gliederten die Vorderfront in fiinf Teilflichen. In der Mitte
sah man Venus Anadyomene in ihrer Muschel stehend, weiter
Herkules und Omphale, Samson und Dalila, Circe mit ihren
Schweinen und die Tochter Loths, wie sie thren Vater betrun-
ken machen; all das war heruntergekommen und von Holz-
wiirmern zerfressen, das rechte Seitenpaneel fehlte sogar ganz.
Gorju brachte eine Kerze, um Pécuchet das linke besser zeigen
zu konnen, auf dem, unter dem Baum des Paradieses, Adam
und Eva in durchaus unzichtiger Stellung abgebildet waren.

Auch Bouvard bewunderte die Truhe.

»Wenn Sie so darauf erpicht sind, konnen Sie sie ja zu einem
angemessenen Preis kaufen.«

Sie zogerten angesichts der erforderlichen Restaurierung.

Gorju sagte, die konne er selbst ausfithren; er sei ja von
Beruf Kunstschreiner. »Nur zu! Kommen Sie!« Und er schob
Pécuchet in den Obsthof, wo Madame Castillon, seine Geliebte,
gerade Wasche aufthingte.

Mélie holte, nachdem sie sich die Hinde gewaschen hatte,
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ihre Kloppelarbeit vom Fensterbrett, setzte sich ins helle Licht
und begann zu arbeiten.

Im Tirrahmen zeichnete sich ihre Silhouette ab. Die Klop-
pel wanderten mit dem Klappern von Kastagnetten zwischen
ithren flinken Fingern hin und her. Thre Haltung blieb vortber-
gebeugt.

Bouvard fragte sie tiber ihre Eltern und Angehorigen aus,
iiber ihre Heimat und den Lohn, den man ihr zahlte.

Sie stamme aus Ouistreham, habe keine Familie mehr und
verdiene eine Pistole im Monat; — schlieflich gefiel sie ihm so
gut, dass er auf den Gedanken verfiel, sie in Dienst zu nehmen,
als Hilfe fir die alte Germaine.

Pécuchet tauchte in Begleitung der Pachterin wieder auf, und
wihrend sie weiter Uber ihr Truhengeschift beratschlagten,
fragte Bouvard Gorju ganz leise, ob seine kleine Magd wohl
bereit wire, als Bedienstete zu ithm zu kommen.

»Sapperment! Nur zu!«

»Immerhin«, sagte Bouvard, »muss ich auch noch die
Zustimmung meines Freundes einholen.«

»Na gut! Ich werd’s schon richten: aber sprechen Sie nicht
dariiber, wegen der Pachterin!«

Und damit war der Handel abgemacht, zum Preis von funf-
unddreiflig Francs. Uber die Instandsetzung der Truhe wiirde
man sich schon einigen.

Kaum wieder im Hof, duflerte sich Bouvard iiber seine
Absichten in Bezug auf Mélie.

Pécuchet hielt im Gehen inne, um besser nachdenken zu
konnen, 6ffnete seine Tabaksdose, nahm eine Prise und sagte,
nachdem er sich geschniuzt hatte:

»Gute Idee, wirklich! Meine Gite, ja! Warum nicht?
Schliefllich bist du ja der Hausherr!«

Zehn Minuten spiter tauchte Gorju auf dem Erdwall eines
Grabens auf und rief zu ithnen hertiber:

»Wann soll ich denn das Mobel bringen ?«

»Gleich morgen!«

»Und in der anderen Sache, haben Sie sich da entschieden?«

»Abgemacht!«, antwortete Pécuchet.



